XEROX
Phaser 3100MFP/X

Brugsvejledning

253107569-A DAN

XEROX.



Phaser 3100MFP/X

Kare kunde

Fear ibrugtagning beder vi dig, for din egen sikkerheds og komforts skyld, ngje at gennemleese afsnittet Sikkerhed.

Ved kgb af denne multifunktionsmaskine, har du valgt at anskaffe dig et XEROX kvalitets produkt. Dit produkt lever op
til de mange krav, der stilles til en moderne kontormaskine.

Denne maskine giver dig mulighed for at scanne i farver, faxe, udskrive og kopiere i sort/hvid. Du kan tilslutte din
multifunktionsmaskine til din pc (Microsoft Windows 2000/XP/Vista).

Installer den vedlagte software for at bruge multifunktionsmaskinen som printer. Derudover kan du scanne, redigere
og gemme dokumenter gennem din pc. Du har mulighed for at kommunikere tradlgst med en pc ved hjzelp af en WLAN-
adapter (ekstraudstyr).

WLAN er kun mulig ved anvendelse af en original adapter, som du kan kgbe hos din forhandler. Du kan desuden finde
yderligere information pa vor webside: www.xerox.com.

Multifunktionsmaskinen lader dig tilslutte en USB DECT-base til af enhedens USB-porte og registrere DECT-handseet
til denne base. Du kan sa foretage og modtage opkald med de registrerede DECT-handszet ved brug af
multifunktionsmaskinens telefonlinje (standard tradlgs brug af telefon).

Stemmekommunikation er kun mulig ved anvendelse af en original USB DECT-dongle, som du kan kgbe hos din
forhandler. Du kan desuden finde yderligere information pa vor webside: www.xerox.com.

Takket veere dens navigater og dens adgang til multitasking, er den kraftfuld, brugervenlig og overskuelig.
Phaser 3100MFP/X Multifunktionsmaskiner er udstyret med en 600 dpi-scanner og en sort/hvid-laserprinter med en
udskrivningshastighed pa 20 udskr.pm. Softwaren Xerox Companion Suite medfglger og giver dig mulighed for at

bruge din multifunktionsmaskine som en scanner og printer fra din computer. Softwaren giver dig ogsa mulighed for at
styre din multifunktionsmaskine.

Forbrugsstoffer

Se afsnittet Specifikationer, side 87.
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Sikkerhed

Introduktion om sikkerhed

Pabud og sikkerhed

Lees fglgende instruktioner omhyggeligt far betjening af maskinen, og konsulter dem efter behov for at sikre fortsat
sikker drift af din maskine.

Dit Xerox-produkt og forbrugsstoffer er blevet udviklet og testet til at overholde strenge krav om sikkerhed. Disse
omfatter vurdering og godkendelse af sikkerhedsfaktorer og overensstemmelse med elektromagnetiske
bestemmelser og etablerede miljgstandarder.

Sikkerheden og miljgmaessige tests af dette produkts ydelser er kun blevet afprgvet med brug af Xerox-materialer.

ADVARSEL: Uautoriseret aendringer, som kan omfatte tilfgjelse af nye funktioner eller tilslutning af eksterne
enheder, kan pavirke produktets godkendelse. Kontakt venligst din Xerox-repraesentant for flere oplysninger.

Maerker, etiketter

Symboler

Alle advarsler og instruktioner, der er markeret pa eller leveret med dette produkt, skal fglges og overholdes.

ADVARSEL: Dette symbol advarer brugerne om omrader pa udstyret, hvor der er risiko for
personskade.

ADVARSEL: Dette symbol advarer brugerne om omrader af udstyret, hvor der er breendende varme
eller varme overflader, som ikke ma berares.

FORSIGTIG: Dette symbol advarer brugerne om omrader af udstyret, hvor der kreeves saerlig
opmaerksomhed for at undga risiko for personskade eller skade pa udstyret.

ADVARSEL.: Dette symbol angiver at en Laser anvendes i udstyret og advarer brugeren om at gere
brug af passende sikkerhedsinformation.

TIP: Dette symbol star for oplysninger, som er understregede og vigtige, at du husker.

EmMC

Oplysning til brugere i USA

Dette udstyr er testet og funder i overensstemmelse med graenseveerdierne for digitalt udstyr af klasse B, i henhold
til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse greenseveerdier er fremsat for at yde tilstraekkelig beskyttelse mod skadelig
interferens ved installation i beboelsesmiljger.

Dette udstyr skaber, bruger og kan afgive radiofrekvensenergi. Hvis det ikke installeres eller bruges i
overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage skadelig interferens i radio- og tv-kommunikation. Der
er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens i en bestemt installation.

Hvis dette udstyr har en skadelig indvirkning pa radio- eller tv-modtagelsen, hvilket du kan kontrollere ved at slukke
og teende udstyret, kan du forsgge at udbedre forholdene pa en eller flere af falgende mader:

ikkerhed - Brugerlicens til software - Miljo - Licens
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Juster eller flyt modtagerantennen.

Flyt udstyret lzengere vaek fra modtageren.

Tilslut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, modtageren er tilsluttet.
Kontakt forhandleren eller en erfaren radio / TV-tekniker for at fa hjeelp.

oo bd-=

Erklzering om overensstemmelse

Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 i FCC bestemmelserne. Brugen er underlagt falgende to
betingelser:

1. Denne enhed kan ikke forarsage skadelig interferens, og

2. denne enhed skal acceptere al interferens, som den modtager, inklusive interferens, der kan forarsage
ugnsket drift.

EME Overensstemmelseserklaering for Canada

Dette klasse "B” apparat er i overensstemmelse med canadisk ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe "B" est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Laser sikkerhedsinformation

FORSIGTIG: Brug af betjeninger, justeringer, eller udfarelse af andre procedurer end dem, der er angivet i denne
vejledning, kan resulterer i farlig udsaettelse for lys.

Dette udstyr er i overensstemmelse med internationale sikkerhedsstandarder og er klassificeret som et Klasse 1
Laser-produkt.

Med seerlig reference til lasere er udstyret i overensstemmelse med ydelsesstandarderne for laserprodukt, og er
af organisationer, nationale og internationale agenturer klassificeret som et Klasse 1 laser-produkt. Det udsender
ikke farlige straler, da stralen er totalt indelukket under alle faser af brugerbetjeningen og vedligeholdelsen.

For Europal/Asien

Denne maskine overholder kravene i standarden IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001, betragtes som et
laserprodukt af klasse 1 og er sikker til kontor/EDB-brug. Den indeholder 1 klasse 3B-laserdiode, maks.10,72 mW,
770-795 nm og andre lysdioder af klasse 1 (280 pW pa 639 nm).

Direkte (eller indirekte reflekteret) gjenkontakt med laserstralen kan forarsage alvorlig gjenskade.
Sikkerhedsregler og lasemekanismerne er udviklet for at forebygge, at brugeren kan blive udsat for eventuelle
laserstraler.

For Nordamerika

CDRH-regler.

Dette udstyr overholder kravene i FDA-ydelsesnormerne for laserprodukter undtagen for afvigelser i henhold til
Meddelelse Om Laser nr. 50 af den 24. juni 2007 og indeholder 1 klasse 3B-laserdiode, 10,72 milliwatt, med en
balgeleengde pa 770-795 nanometer og andre lysdioder af klasse 1 (280 pW pa 639 nm).

Dette udstyr udsender ikke farligt lys, eftersom stralen er fuldsteendig indelukket i alle brugerbetjente drifts- og
vedligeholdelsestilstande.

Oplysninger om sikker drift

Dit Xerox-udstyr og forbrugsstoffer er blevet udviklet og testet til at overholde strenge krav om sikkerhed. Disse
omfatter undersggelse, godkendelse af sikkerhedsfaktorer, og overensstemmelse med etablerede
miljgstandarder.

For at sikre fortsat sikker drift af dit Xerox-udstyr, skal disse sikkerhedsretningslinjer altid folges:
Dette skal gores
* Folg altid alle advarsler og instruktioner, der er markeret pa eller leveret med udstyret.

* For rengaring af produktet tages stikket ud af stikkontakten i veeggen. Brug altid materialer, der specielt er
beregnet til dette produkt, brug af andre materialer kan fgre til ringe ydelse og skabe farlige situationer.

ikkerhed - Brugerlicens til software - Miljo - Licens
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\|/ADVARSEL: Brug ikke renggringsmidler pa spraydase. Rengeringsmidler pa spraydase kan
veere eksplosive eller brandbare, nar de anvendes pa elektromekanisk udstyr.

Veer altid omhyggelig, nar udstyret flyttes eller skifter plads. Kontakt venligst dit lokale Xerox-Servicecenter for
at arrangere at kopimaskinen skifter plads til en placering uden for din bygning.

Placer altid maskinen pa et solidt underlag (ikke pa plystaeppe), der har passende styrke til at baere maskinens
veegt.

Placer altid maskinen i et omrade der har passende ventilation og plads til servicering.
Tag altid stikket til udstyret ud af stikkontakten fgr rengaring.

BEMZARK: Din Xerox-maskine er ustyret med en energispareenhed til at spare energi, nar maskinen ikke er i
brug. Maskinen kan forblive taendt hele tiden.

\|/ADVARSEL: Metaloverfladerne i fikseringsomradet er meget varme. Veer forsigtig, nar papirstop
fiernes fra dette omrade for undga at bergre metaloverfladerne.

Dette skal ikke gores

Brug aldrig et jordforbindelsesstik, der mangler jordforbindelsen, til at forbinde maskinen til stikkontakten.
Forsgg aldrig nogen vedligeholdelsesfunktion, der ikke er specielt beskrevet i denne vejledning.
Tildeek aldrig ventilationsabningerne. Deres funktion er at forhindre overophedning.

Fjern aldrig afskaermninger og bekleedninger, der er fastgjort med skruer. Der er ingen omrader, som brugeren
kan betjene, bag disse afskaermninger.

Placer aldrig maskinen teet ved en radiator eller nogen anden varmekilde.

Skub aldrig genstande af nogen slags ind i ventilatorabningerne.

Ga aldrig uden om eller "fiks” nogen elektrisk eller mekanisk blokeringsenhed.

Placer aldrig dette udstyr, hvor folk kan traede pa eller snuble i elforsyningsledningen.

Dette udstyr ma ikke placeres i et rum, hvor der ikke er god ventilation. Kontakt venligst din lokale autoriserede
forhandler for yderligere oplysninger.

Elektrisk sikkerhedsinformation

1.

© oNo

Stremforsyningen til maskinen skal overholde kravene, der er naevnt pa datapladen bag pa maskinen. Hvis du
ikke er sikker pa at din elektriske forsyning overholder kravene, bedes du kontakte din lokale strgmforsyning
eller en elektriker for rad.

Stikkontakten skal veere installeret i naerheden af produktet,og skal veere let tilgeengeligt.

Brug stremforsyningsledningen, der medfglger din maskine. Brug ikke en forlaengerledning, og fiern eller zendr
ikke stremforsyningsstikket.

Saet stramforsyningsledningeni en stikkontakt med jordforbindelse. Hvis du ikke er sikker pa, om stikkontakten
har en korrekt jordforbindelse, kan du kontakte en elektriker for rad.

Brug ikke en adapter til at forbinde noget som helst Xerox-udstyr til en elektrisk stikkontakt, der mangler
jordforbindelse.

Placer aldrig dette udstyr, hvor folk kan traede pa eller snuble i elforsyningsledningen.

Placer ikke genstande pa stremforsyningsledningen.

Ignorer ikke og dekativer ikke elektriske eller mekaniske blokeringsenheder.

Skub ikke genstande i revner og abninger pa maskinen. Det kan fgre til elektrisk sted og brand.

10 Tildeek ikke ventilationsabningerne. Disse abninger er beregnet til at afkgle Xerox-maskinen.

Elforsyning

1.

Dette produkt skal drives med den elektriske forsyning, som er angivet pa produktets dataplade label. Hvis du
ikke er sikker pa, at din elektriske forsyning overholder kravene, bedes du kontakte en autoriseret elektriker
for rad.
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A [ADVARSEL.: Dette udstyr skal tilsluttes til en beskyttende jordforbindelse.
Dette udstyr er forsynet med et stik, der har et beskyttende ben til jordforbindelse.
Dette stik passer kun til en stikkontakt med jordforbindelse.
Det er en sikkerhedsforanstaltning. Hvis du ikke kan seette stikket i en stikkontakt, kontaktes en autoriseret
elektriker for at udskifte stikket.
3. Tilslut altid udstyret til en stikkontakt med korrekt jordforbindelse. Hvis du er i tvivl, sa fa stikket kontrolleret af
en kvalificeret elektriker.

Frakobling af enheden

Stremforsyningsledningen er frakoblingsenheden for dette udstyr. Det er fastgjort bag pa maskinen som en
stikdaseenhed. For at fierne al elektrisk spaending fra udstyret, frakobles stremforsyningsledningen fra
stikkontakten.

Nadstop

Hvis en af fglgende situationer opstar, slukkes maskinen straks, og stremforsyningsledningen frakobles fra
stikkontakten. Kontakt en autoriseret Xerox-servicerepraesentant for at udbedre problemet:

Udstyret udsender en usadvanlig lugt eller laver usaedvanlig stgj.

Strgmforsyningsledningen er beskadiget eller sveden.

En vaegafbryder, sikring eller anden sikkerhedsenhed er blevet udlgst.
» Veaeske er spildt ind i maskinen.

« Maskinen er udsat for vand.

En del af maskinen er beskadiget.

Information om ozon

Dette produkt producerer ozon under normal drift. Ozonen, der produceres, er tungere end luften og afhaenger af
kopieringsmaengden. Installer systemet i et velventileret lokale.

Hvis du har brug for yderligere oplysninger om ozon, bedes du anmode om Xerox-udgivelsen Facts About Ozone
(referencenr. 610P64653) ved at opkalde 1-800-828-6571 i USA og Canada. | andre lande bedes du kontakte din
lokale Xerox-repraesentant.

Information om vedligeholdelse

1. Alle produkter til brugerens vedligeholdelse af maskinen, bliver beskrevet i brugervejledningen, der medfaglger
produktet.

2. Udfer ikke nogen vedligeholdelse pa dette produkt, der ikke er beskrevet i kundedokumentationen.

\[ADVARSEL: Brug ikke renggringsmidler pa spraydase. Rengeringsmidler pa spraydase kan
vaere eksplosive eller brandbare, nar de anvendes pa elektromekanisk udstyr.

4. Brug kun forbrugsstoffer og renggringsmaterialer, som det er beskrevet i Brugerens afsnit i denne vejledning.

5. Fjern aldrig afskaermninger og beklaedninger, der er fastgjort med skruer. Der er ingen dele bagved disse
afskeermninger, som du kan vedligeholde eller servicere.

Information om forbrugsstoffer

Opbevar alle forbrugsstoffer i overensstemmelse med instruktioner pa emballagen eller beholderen.
Hold alle forbrugsstoffer uden for barns raekkevidde.
Kast aldrig tonerpatroner i aben ild.

Tonerpatroner: Nar du handtere tonerpatroner, fikseringsenheder, osv. skal du undgéa kontakt med hud og
gjne. Jjenkontakt kan forarsage irritation og beteendelse. Forsgg ikke at adskille patronen. Dette kan age
risikoen for hud- eller gjenkontakt.

PoOobd-=
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Produktets sikkerhedsgodkendelse

EUROPA: Dette XEROX-produkt er godkendt af fglgende organisationer ved brug af de oplistede
sikkerhedsstandarder.

Organisation: TUV Rheinland
Standard: IEC 60950-1

USA/CANADA: Dette XEROX-produkt er godkendt af felgende organisationer ved brug af de oplistede
sikkerhedsstandarder.

Organisation: UNDERWRITERS LABORATORIES INC.
Standard: UL 60950-1. Godkendelsen er baseret pa gensidige aftaler, som omfatter krav for Canada.

Informationer om bestemmelser

Godkendelser i Europa

CE CE-maerket anvendt pa dette produkt symboliserer XEROX’s
overensstemmelseserkleering med fglgende gaeldende EU Direktiver, fra de angivne
datoer:

12. december, 2006: Kommissions Direktiv 2006/95/EC, aendret. Harmonisering af medlemslandenes love
angaende lavspaendingsudstyr.

15. december, 2004: Kommissions Direktiv 2004/108/EC, eendret. Harmonisering af medlemslandenes
love angéende elektromagnetisk kompatibilitet.

9. marts, 1999: Kommissionens Direktiv 99/5/EC om radioudstyr og
telekommunikationsterminaludstyr og indbyrdes genkendelse af overensstemmelse.

En fuldsteendig erklaering om overensstemmelse, der definerer de relevante
direktiver og refererede standarder, kan opnas fra din reprasentant fra XEROX
Limited.

CE Information om sporbarhedsmaerkning (kun for EU-lande)

Fabrikanter:

Xerox Ltd.

Bessemer Rd

Welwyn Gdn City

Herts AL7 1BU - ENGLAND

Information om bestemmelser for faxfunktionen

USA

Krav angaende FAX med vist afsender:

Telephone Consumer Protection Act (paragraf til forbrugerbeskyttelse) af 1991 ger det ulovligt for nogen person
at bruge en computer eller andet elektronisk udstyr, inklusive en faxmaskine, til at sende en meddelelsen, med
mindre denne meddelelse tydeligt i top- eller bundmargenen pa hver side, eller pa farste side, indeholder dato og
tidspunkt for afsendelse og en identifikation af virksomheden eller anden enhed, eller anden personlig
afsendelsesmeddelelse og telefonnummeret pa afsendermaskinen eller virksomheden, anden enhed eller person.
(Det givne telefonnummer ma ikke veere et 900 nummer eller noget andet nummer, som koster mere end lokal
eller langdistance gebyr.)

For at programmere denne information i din FAX-maskine, henvises til Installation, og felg de givne instruktioner.

Information om datakobling

Dette udstyr er i overensstemmelse med del 68 i FCC-bestemmelserne og kravene fra Administrative Council for
Terminal Attachments (ACTA). Bag pa dette udstyr er en label, der blandt andre informationer indeholder en

produktidentificering i US-formatet :AAAEQ##TXXXX. Pa opfordring skal dette nummer gives til telefonselskabet.

En stikdase og stik anvendt til at forbinde dette udstyr til elnettets stikkontakter og telefonnettet skal veere i
overensstemmelse med geeldende FCC Del 68 regler og krav, indeholdt i ACTA. Der leveres en kompliant
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telefonledning og moduleert stik sammen med produktet. Det er beregnet til at blive forbundet til et kompatibelt
moduleert stik, som ogsa er kompliant. Se instruktioner pa illustrationen for detaljer.

Du kan trygt forbinde maskinen til folgende standard moduleere stik: USOC RJ-11C der anvender kompliant
telefonledning (med moduleere stik), som leveres med installationspakken. Se instruktioner pa illustrationen for
detaljer.

Ringer Equivalence Number (eller REN) anvendes til at bestemme nummeret pa enheder, der kan blive tilsluttet
til en telefonlinje. For mange REN’er pa en telefonlinje kan resultere i, at enhederne ikke ringer, nar der kommer
et indgaende opkald. | de fleste, men ikke alle omrader, ma summen af REN’er ikke overstige fem (5,0). For at
veere sikker pa antallet af enheder, der er tilsluttet til en linje, bestemt som de totale REN’er, kontaktes det lokale
telefonselskab. For produkter, der er godkendt efter 23. juli, 2001, er REN en del af produktets identifikation, der
har US-formatet: AAAEQ##ETXXXX. Tallene, der er repreesenteret af ##, er REN uden et decimaltegn (f.eks. er 03
REN for 0.3). For tidligere produkter vises REN separat pa labelen.

Hvis dette Xerox-udstyr forarsager skade pa telefonnettet, vil telefonselskabet i forvejen give dig besked om at
midlertidig afbrydelse af servicen kan blive kreevet. Hvis det ikke kan lade sig gere at advare herom i forvejen, vil
telefonselskabet give besked herom sa hurtigt som muligt. Du vil ogsa blive oplyst om din ret til at arkivere en
kompliant med FCC, hvis du mener, det er ngdvendigt.

Telefonselskabet kan foretage aendringer i deres faciliteter, udstyr, operationer eller procedurer, der kan pavirke
driften af udstyret. Hvis det sker, vil telefonselskabet give besked herom i forvejen, s& du kan foretage de
ngdvendige eendringer for at bevare uafbrudt service.

Hvis du oplever problemer med dette Xerox-udstyr, mht. reparations- eller garantioplysninger, bedes du kontakte
et servicecenter; opgive oplysninger om hvad der vises pa displayet pa enten maskinen eller indeholdt i
brugervejledningen. Hvis udstyret forarsager skade pa telefonnettet, kan telefonselskabet bede dig om at frakoble
udstyret, indtil problemet er Igst.

Reparationer pa maskinen ma kun udfgres af en Xerox-repreesentant eller et autoriseret Xerox-serviceagentur.
Dette geelder altid under eller efter service garantiperioden. Hvis der udfgres uautoriseret reparation, bliver
garantiperioden nul og bortfalder. Dette udstyr ma ikke anvendes pa partsabonnementlinjer. Forbindelse til en
partsabonnementlinjeservice er genstand for statstariffer. Kontakt statens offentlige utility-kommission, offentlig
service kommission eller korporations kommission for oplysninger.

Hvis dit kontor har specielt kablet alarmudstyr tilsluttet til telefonlinjen, skal du sikre dig, at installationen af dette
Xerox-udstyr ikke deaktivere dit alarmudstyr. Hvis du har spgrgsmal angéende, hvad der vil deaktivere
alarmudstyret, bedes du henvende dig til telefonselskabet eller en kvalificeret installatar.

Canada

Dette produkt overholder de geeldende tekniske specifikationer for Canadisk Industri.

BEMAERK: Ringer Equivalence antallet (REN), som er tildelt til hver terminalenhed giver en indikation af det
maksimale antal terminaler, der har lov til at blive tilsluttet til en telefoninterface. Determineringen af et interface
kan besta af enhver kombination af enheder, der kun er genstand for kravet om, at summen af Ringer Equivalence
antallet inklusive alle enhederne, ikke overstiger 5.

Reparationer pa godkendt udstyr skal koordineres af en repraesentant udneevnt af leverandaren. Enhver
reparation eller eendring, der er foretaget af brugeren pa dette udstyr, eller udstyrets fejlfunktioner, kan give
telefonselskabet grund til at bede brugeren om at frakoble udstyret.

Brugere skal for deres egen beskyttelses skyld sikre, at den elektriske jordforbindelse for deres streamudtag,
telefonlinjer og interne metalvandrerssystem, hvis et sddan haves, er forbundet indbyrdes. Denne forholdsregel
kan iseer veere vigtig i landlige omgivelser.

FORSIGTIG: Brugere ma ikke forsege at lave disse forbindelser selv, men skal kontakte en passende
myndighed for elektrisk eftersyn, eller en elektriker.
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Europa

Direktiv om radioudstyr & terminaludstyr for telekommunikation

Dette Xerox-produkt er blevet selv-godkendt af Xerox for Pan-europzeisk enkelterminaltilslutning til det analoge
offentlige telefonnet (PSTN) i overensstemmelse med Direktiv 1999/5/EC.

Produktet er blevet udviklet til at arbejde med den nationale PSTN i fglgende lande:

Ostrig Finland Italien Norge Sverige
Belgien Frankrig Letland Polen Schweiz
Bulgarien Tyskland Liechtenstein Portugal Z:orbrltannl
Cypern Grakenland | Litauen Rumaenien

Tjekkisk .

Republik Ungarn Luxembourg Slovakiet

Danmark Island Malta Slovakiet

Estland Irland Holland Spanien

Hvis der opstar problemer, skal du i farste omgang kontakte din lokale Xerox-repraesentant.

Dette produkt er blevet testet til at veere i overensstemmelse med TBR21 eller ES 103 021-1/2/3 eller ES 203 021-
1/2/3, tekniske specifikationer for terminaludstyr til brug pa analoge-koblede telefonnet i det europeeisk
gkonomiske omrade.

Produktet kan vaere konfigureret til at veere kompatibelt med andre landes net. Kontakt venligst Xerox-
repraesentanten, hvis det har behov for at blive tilsluttet til en andet lands net.

BEMAERK: Selv om dette produkt kan anvende enten loop frakobling (pulse) eller DTMF (tone) signalering,
anbefales det, at det indstilles til at bruge DTMF signalering. DTMF-signalering giver palidelige og hurtigere
opkaldsinstallation.

AEndring, tilslutning til ekstern kontrolsoftware eller til ekstern kontrolapparater, der ikke er godkendte af Xerox, vil
annullere denne godkendelse.

Genbrug og bortskaffelse af produktet

USA og Canada

Xerox styrer et verdensomfattende genbrugssystem for returnering af brugt udstyr. Kontakt din Xerox-
salgsrepraesentant (1-800-ASK-XEROX) for at afggre, om dette Xerox-produkt er en del af dette program. For flere
oplysninger om Xerox miljgprogrammer, besgg www.xerox.com/environment.html.

Hvis dit produkt ikke er led i Xerox program og du star for dets bortskaffelse, bedes du bemaerke, at produktet kan
indeholde bly og andre materialer, for hvilke der geelder szerlige miljgregler ved bortskaffelse. For oplysninger om
genbrug og bortskaffelse bedes du kontakte dine lokale myndigheder. | USA kan du ogsa se hjemmeside for
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

Europaisk Union

WEEE Direktiv 2002/96/EC

Noget udstyr kan anvendes bade under kategorien privat/husholdning og erhverv/virksomhed.

E Erhvervs/virksomhedsomgivelser

Paseaetning af dette symbol pa dit udstyr er bekraeftelsen pa, at du skal bortskaffe dette udstyr i overensstemmelse
med landets love. Ifalge europaeisk lovgivning skal bortskaffelse af udtjent elektrisk og elektronisk udstyr forega
efter de geeldende procedurer.
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E Privat/husholdningsomgivelser

Dette symbol pa dit udstyr er bekraeftelsen pa, at du ikke skal bortskaffe udstyret sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Ifalge europaeisk lovgivning skal bortskaffelse af udtjent elektrisk og elektronisk udstyr forega
ved frasortering fra det almindelige husholdningsaffald.

Private husholdninger i EU-medlemslande kan gratis returnere elektrisk og elektronisk udstyr til udpegede
opsamlingspladser. Kontakt venligst dine lokale myndigheder for yderligere oplysninger.

Ved kgb af nyt udstyr, er din forhandler i nogle medlemslande palagt at tage dit gamle udstyr tilbage uden
opkraevning af gebyr. Sperg din forhandler om flere oplysninger. Far bortskaffelse bedes du kontakte din lokale
forhandler eller Xerox-repraesentant for oplysning og tilbagetagelse af udtjent udstyr.

Nordamerika (USA, Canada)

PRODUKTMILJOKRAV

Xerox styrer et verdensomfattende genbrugssystem for returnering af brugt udstyr. Kontakt din Xerox-
salgsrepraesentant (1-800-ASK-XEROX) for at afggre, om dette Xerox-produkt er en del af dette program. For flere
oplysninger om Xerox miljgprogrammer, besgg www.xerox.com/environment.

Hvis du star for bortskaffelse af et Xerox-produkt, bedes du bemaerke, at produktet kan indeholde bly, kviksalv,
perchlorat, og andre materialer, for hvilke der gaelder seerlige miljgregler ved bortskaffelse. Tilstedeveaerelsen af
disse materialer er helt i overensstemmelse med globale bestemmelser, der var gaeldende pa det tidspunkt,
produktet blev sat pa markedet. For oplysninger om genbrug og bortskaffelse bedes du kontakte dine lokale
myndigheder. | USA kan du ogsa se hjemmeside for Electronic Industries Alliance: http://www.eiae.org/.

Perchloratmateriale — Dette produkt kan indeholde en eller flere enheder, der indeholder perchlorat, sdsom
batterier. Her kan der geelde seerlig behandling; se venligst http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

Overensstemmelse med energiprogram

Energy star

Som en ENERGY STAR® Partner har Xerox Corporation fastslaet, at dette produkt opfylder ENERGY STAR®-
retningslinjerne for energibesparelse.

H ENERGY STAR og ENERGY STAR MARK er registrerede handelsmaerker i USA. ENERGY STAR

Imaging Equipment Program er en teamindsats mellem amerikanske, europaeiske og japanske

s regeringer og industrien for kontorudstyr til at fremme energibesparende kopimaskiner, printere,

faxmaskiner, multifunktionsmaskiner, pc’er og skeerme. Nedsaettelse af produkternes energiforbrug
hjeeper i kampen mod smog, syreregn og langtidseendringer af klimaet ved at nedseette
luftforureningen fra elektricitetsfremstillingen.

Xerox ENERGY STAR udstyr er forudindstillet fra fabrikken. Din maskine leveres med tidsindstilling
for at skifte over til energisparetilstand fra den sidste kopi/udskrift indstillet til 5 eller 15 minutter,
afhaengig af modellen. En mere detaljeret beskrivelse af denne funktion kan du finde i afsnittet i denne
vejledning om indstilling af maskinen.

Sektion 16 EH&S kontaktoplysninger

Kontaktoplysninger

For yderligere oplysninger om miljg, sundhed og sikkerhed i relation til dette Xerox-produktet og forsyninger,
bedes du kontakte falgende kundehjeelpelinjer:

USA: 1-800 828-6571
Canada: 1-800 828-6571
Europa: +44 1707 353 434

www.xerox sikkerhedsoplysninger US (Produktsikkerhedsoplysninger for USA)

www.xerox sikkerhedsoplysninger EU (Produktsikkerhedsoplysninger for EU)
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Sikkerhedsbestemmelser

Fer du teender din maskine, bar du sikre dig, at du tilslutter din maskine til en stikkontakt, som overholder forskrifterne,
som fremgar af informationslabelen (spaending, stram, frekvens), der er pasat din maskine. Denne maskine skal
tilsluttes mono-faset stremforsyning. Apparatet ma ikke installeres, sa det star direkte pa jorden..

Batterier og genopladelige batterier, emballage, samt elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) skal bortskaffes, i
overensstemmelse med instruktionerne beskrevet under afsnittet MILJG i denne manual.

Alt efter modeltype, kan stikkontakten vaere den eneste mulighed for at frakoble strammen til produktet, og det er derfor
strengt ngdvendigt at overholde fglgende forskrifter: apparatet skal tilsluttes en kontakt teet ved produktet.
Stikkontakten begr veere lettilgeengelig.

Din maskine er leveret med et stik med jordforbindelse. Et trebenet stik med jord skal tilsluttes en fastmonteret kontakt
med jordforbindelse.

Reparation og vedligeholdelse : Lad altid alle indgreb og reparationer foretage af
en fagmand. Ingen af de indvendige dele bgr repareres af brugeren. For at undga
risiko for at fa stad, ber du ikke selv forsage dig med sadanne operationer, da du ved
at abne eller fierne et eller flere lag, kan udseette dig selv for falgende farer:

APPAREIL A RAYONNENENT LASER DE CLASSE { , ) ) ) .
CLASS 1 LASER PRODUCT - Dine gjne kan tage alvorlig skade, hvis de udseettes for laserstraling.

;ﬁmﬁﬁﬁﬁg - Kontakt med stremfgrende dele kan medfare elektrisk stad, hvilket kan have

APARECCHIO LASER DI CLASSE { meget alvorlige konsekvenser.

Angaende forhold og sikkerhedsforholdsregler omkring installation og brug, beder vi dig leese i afsnit Installation,
side 13.
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Placering af sikkerhedsetiketter pa maskinen

Af sikkerhedsmaessige grunde er der placeret advarselsetiketter pa steder pa maskinen, som vist nedenfor. Af hensyn
til din egen sikkerhed, bar du undga at bergre disse flader, nar du fjerner papir pa grund af papirstop, eller nar du skal

skifte tonerpatron.

APPAREIL A RAY ONNEMENT LASER DE CLASSE 1

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

PRODUCTO LASER DE CLASE 1
APARECCHIO LASER DI CLASSE 1

Symboler for stramforsyningskontakt

CAUTION
ATTENTION
ACHTUNG
ATTENZIONE
PRECAUCION
VOORZICHTIG
FORSIKTIGT
FORSIGTIG
FORSIKTIG
OSTRZEZENIE
CUIDADO
POZOR
FIGYELEM
TARKEAA
OCTOPOXHO

A®

chaude
tout contact

HeiBe Oberflache
Kontakt vermeiden

e calda
il contatto

No tocar.
Zona muy callente.

Heet rviak
vermid contact
Het yta. Riir ej.
Varm overflade,
undga berering

Varm overflate,
unnga kontakt

o
g
et pera

Ne érintse a
forr6 feldleteket

Kuuma pinta
dls koske,

Mgw MOBEPKHOCTh
RERE, WJ&H
REBGHIWE

EHO0| A0 BIxE
HES FYHFHNR.

FERM B TLET

OTHEBUTL ALY,

Ifelge IEC 60417 standarden, anvendes pa maskinen fglgende symboler for strgmforsyningskontakten:

| vetyder STROM TIL.

- O betyder STR@M FRA.

icens
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Brugerlicens til software

LAS OMHYGGELIGT ALLE BETINGELSER OG VILKAR FOR LICENSEN, F@R DU ABNER DEN PLOMBEREDE
KONVOLUT, SOM INDEHOLDER SOFTWAREN. NAR KONVOLUTTEN ABNES, BETYDER DET, AT DU
ACCEPTERER DISSE BETINGELSER OG VILKAR.

Hvis du ikke @nsker at acceptere licensbetingelserne, skal du returnere CD-ROM’en i uabnet emballage til din
forhandler sammen med de gvrige dele af dette produkt. Du vil sa fa refunderet kebsprisen. Der vil ikke finde
tilbagebetaling sted, hvis CD-ROM-pakningen er blevet abnet, eller hvis der mangler dele, eller hvis
tilbagebetalingskravet falger mere end ti (10) dage efter leveringsdagen. Din kvittering gaelder som bevis.

Definition

Softwaren angiver programmer med tilhgrende dokumentation.

Licens

- Denne licens tillader dig at bruge softwaren pa computere tilsluttet et lokalt netvaerk. Du har kun ret til at bruge denne
software til at udskrive pa én multifunktionsterminal, du kan ikke udlane eller overdrage andre retten til at bruge denne
software.

- Du har ret til at lave en sikkerhedskopi.

- Denne licens er ikke-eksklusiv og kan ikke overdrages.

Rettigheder

Fabrikanten eller dennes leverander har alle rettighederne til denne software. Du bliver kun ejer af CD-ROM’en. Du
ma ikke aendre, tilpasse, adskille, oversaette eller skabe nogen form for afledt udgave, udleje eller saelge softwaren
eller dokumentationen. Alle rettigheder tilhgrer fabrikanten eller dennes leverandgrer.

Gyldighedsperiode

Denne licens er gyldig, indtil den udlgber. Du kan gere den uvirksom ved at tilintetgare programmet og
dokumentationen samt kopier heraf. Denne licens ugyldiggeres automatisk, hvis du ikke respekterer vilkarene i
licensen. | tilfeelde af ugyldiggerelse, indvilliger du i at destruere alle kopierer af program og dokumentation.

Garanti

Denne software stilles til radighed “som den er” uden nogen form for garanti, hverken direkte eller indirekte, herunder
ogsa uden begraensning, alle garantier for kommerciel anvendelse eller egnethed til specifikke formal; alle risici
angaende resultat og ydelse af denne software pahviler kgberen. Viser det sig, at programmet er defekt, pahviler alle
reparations- og serviceudgifter kgber.

Ikke desto mindre, har licensens ejer ret til fglgende garanti: vi garanterer, at CD-ROM’en, pa hvilken softwaren ligger,
er fri for hardware eller fabrikationsfejl, safremt den anvendes under normal forhold, garantien er gyldig i halvfems (90)
dage at regne fra produktets leveringsdato, kopien af kvittering er bevis pa kebet. | tilfeelde af at en fejl p4 CD-ROM’en
skyldes uheld eller fejlanvendelse, vil CD-ROM’en ikke blive erstattet under garantien.

Ansvar

Hvis CD-ROM’en ikke fungerer korrekt, sendes den retur til forhandleren sammen med en kopi af kvitteringen. Det er
forhandlerens alene,d er afgar om CD-ROM’en erstattes. Hverken fabrikanten, eller hvem der ellers matte vaere
involveret i udvikling, produktion, salg eller levering af dette program, kan drages til ansvar for direkte, indirekte eller
immaterielle fejl og mangler, sdsom, men ikke begraenset til: informationstab, tab af tid, af udnyttelse, af indkomst eller
af kunder som fglge af programmets anvendelse eller dets uanvendelighed.

Udvikling

| bestraebelsen for den vedvarende udvikling, forbeholder fabrikanten sig retten til at modificere softwarens
specifikationer uden forud at informere herom. Medfarer udviklingen gendringer, giver din brugsret dig ikke ret til gratis
opdateringer.

ikkerhed - Brugerlicens til software - Miljo - Licens
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Anvendt jura

Denne licens gives under fransk lovgivning. Enhver tvist som felger af fortolkninger af denne licens vil blive behandlet
af Retten i Paris.

Pa grund af den Igbende teknologiske udvikling, forbeholder fabrikantens sig retten til at modificere produktets tekniske
specifikationer til hver en tid, uden fgrst at informere herom og/eller at stoppe produktionen af dette produkt. Alle
produktnavne og meerker, som matte vaere varemeerker registreret af deres respektive ejere anerkendes i dette
dokument.

Registrerede varemaerker

P4 grund af den Igbende teknologiske udvikling, forbeholder Sagem Communication sig retten til at modificere de
tekniske specifikationer for dette produkt og/eller stoppe fabrikationen af produktet til enhver tid og uden forudgaende
bekendtgarelse. Xerox Companion Suite er et registreret varemaerke fra Sagem Communication.

Adobe® og gvrige produkter fra Adobe® er registrerede varemaerker fra Adobe Systems Incorporated.
PaperPort11SE er et registreret varemeerke fra ScanSoft.

Microsoft® Windows 2000®, Microsoft® Windows Server 2003®, Microsoft® Windows XP®, Microsoft® Windows
Vista® og alle andre Microsoft® produkter, der refereres til her, er registrerede varemaerker for Microsoft Corporation

registreret og/eller anvendt i USA og/eller i andre lande.

Alle andre maerker eller produkter, der refereres til i form af eksempler eller for at give yderligere oplysninger, er
varemeerker, registreret af deres respektive ejere.

Der tages forbehold mod aendringer i denne brugervejledning uden forudgaende varsel.

Ikke tilladte reproduktioner

Kopiér aldrig og udskriv aldrig dokumenter, som loven forbyder at reproducere.
Kopiering eller udskrivning af felgende dokumenter er generelt forbudt ved lov:

- pengesedler;

- checks,

- aktier,

- obligationer;

- bankdepotbeviser;

- pas;

- kgrekort.

Ovenstaende liste tjener til eksempel, men er ikke udtemmende. | tilfeelde af tvivl om lovligheden af kopiering eller
udskrivning af visse dokumenter, bar man henvende sig til en advokat.

ikkerhed - Brugerlicens til software - Miljo - Licens
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Installation

Betingelser for placering

Ved at veelge en passende placering, sikrer du apparatets lange levetid. Check, at den valgte placering falger
nedenstaende forholdsregler:

Veelg en placering med god ventilation.

Veer opmaerksom pa at ventilationsgitteret pa hajre og venstre side af apparatet ikke er daekket. Nar du installerer,
bar du serge for at placere maskinen 30 cm fra andre genstande, sa det er nemt at komme til alle lager.

Du bgr sikre dig, at der ikke er risiko for udsivning af ammoniak eller andre organiske gasser, der hvor apparatet
skal sta.

Du skal tilslutte apparatet til en stikkontakt med jordforbindelse (se under sikkerhedsvejledning i afsnittet
Sikkerhed), og den skal vaere i neerheden af din nye maskine, ligesom den skal veere let at komme til.

Var opmarksom pa, at apparatet ikke bor sta i direkte sollys.

Undga at placere apparatet i et omrade, der er udsat for en luftstram fra eksempelvis et airconditionanleeg, varme-
eller ventilationssystem, eller i et omrade, som er udsat for store temperatursvingninger eller stor luftfugtighed.

Veelg en solid og helt vandret overflade at stille maskinen pa, og hvor den ikke bliver udsat for voldsomme
vibrationer.

Placér maskinen saledes, at der ikke er risiko for at andre genstande kan tildeekke dens
ventilationsabninger.

Placér ikke terminalen i naerheden af gardiner, forhaeng eller andre breendbare materialer.
Veaelg en placering, hvor risikoen for sprgijt fra vand eller andre vaesker er begraenset.
Sarg for, at den valgte placering er tar, ren og stavfri.

Forholdsregler ved brug

Tag nedenstaende forholdsregler i betragtning, nar maskinen bruges.

Omgivelserne:

Temperatur: 10 °C til 27 °C med en omgivende fugtighed pa mellem 15 til 80% (op til 32°C med en omgivende
fugtighed pa mellem 15 til 54%).

Terminal:

I nedenstdende afsnit beskrives de forholdsregler, der ber tages, nar apparatet bruges:

Sluk aldrig for apparatet, og aben aldrig for lagerne under udskrivning.

Brug aldrig gas eller brandbare vaesker eller genstande, der kan frembringe magnetiske felter, nar du befinder dig
i neerheden maskinen.

Nar du tager ledningen ud, bar du altid holde om selve stikket - undlad at treekke i ledningen. En beskadiget ledning
udger en potentiel brandarsag eller stadkilde.

Rear aldrig ved ledninger eller stik med vade haender. Du risikerer at fa elektrisk stad.

Tag altid stikket ud af kontakten, inden du flytter maskinen. Ellers risikerer du at beskadige ledningen og derved
skabe potentiel brand- og/eller stadrisiko.

Tag altid stikket ud af kontakten, nar du planlaegger ikke at bruge apparatet i en laengere periode.

Seet aldrig noget ovenpé ledningen, traek aldrig i ledningen, og buk den aldrig. Ger du det, skaber du en potentiel
brandarsag eller risiko for at fa elektrisk stad.

Searg altid for, at maskinen ikke star ovenpa ledningen eller pa kabler til andet elektrisk udstyr. Sa@rg ogsa for, at
hverken kabler, ledninger eller stik er stukket ind i selve maskinen. Dette kan medfare, at maskinen ikke virker,
som den skal, eller det kan vaere en anteendelsesarsag.

Du skal sikre dig, at der er slukket for strammen til printeren, fgr du tilslutter eller fijerner et kabel til en anden enhed
(brug et afskaermet interfacekabel).

Forsgg aldrig at fijerne et fastgjort panel eller en afskeermning. Maskinen indeholder hgjspaendingskredslgb. Man
risikerer at fa elektrisk ste@d, hvis man rgrer ved dem.

Forsgg aldrig at reparere maskinen. Ger du det, skaber du en potentiel brandarsag eller risiko for at fa elektrisk
stad.
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-13 -



Phaser 3100MFP/X

Searg altid for, at papirklips, haefteklammer eller andre sma metalgenstande ikke kommer ind i apparatet gennem
abninger til ventilation eller andet. Sddanne genstande udger en risiko for kortslutning og brand, eller kan veere
arsag til elektrisk stad.

Undga at spilde vand eller anden form for vaeske pa eller i neerheden af maskinen. Enhver kontakt med vand eller
anden veeske kan medfgre foraget brandfare eller fare for elektrisk stad.

Hvis der alligevel kommer vaeske eller metalgenstande ind i apparatet, slukkes straks for det, stikket trackkes ud,
hvorefter du bar kontakte forhandleren. Ellers risikerer du at udseette dig selv for brandfare eller for at fa elektrisk
sted.

Hvis apparatet udsender varme, r@g eller en useedvanlig lugt eller unormal lyd, skal du slukke for maskinen, straks
tage stikket ud, og dernaest kontakte forhandleren. Ellers risikerer du at udseette dig selv for brandfare eller for at
fa elektrisk stad.

Undga at bruge maskinen i tordenvejr, idet det udggr en risiko for elektrisk sted pa grund af lynnedslag.
Flyt ikke maskinen, mens der udskrives.
Laft maskinen, hvis den skal flyttes.

Serg for at placere maskinen under velventilerede forhold. Printeren udvikler en lille smule ozon under
driften. Der kan sprede sig en ubehagelig lugt fra printeren, hvis den bruges laenge og intensivt og
under darligt ventilerede forhold. Af hensyn til sikkerheden bgr man derfor sgrge for at placere
maskinen under velventilerede forhold.

Sikkerhedsoplysninger

Nar du bruger produktet, skal de fglgende sikkerhedsregler altid overholdes.

Sikkerhed under drift

P4 dette oplysningsark anvendes fglgende sikkerhedssymboler:

EE Angiver en potentiel farlig situation som, hvis instruktionerne ikke overholdes, kan fore til

ADVARSEL: | dad eller alvorlig kvaestelse.

EE Angiver en potentiel farlig situation som, hvis instruktionerne ikke overholdes, kan fgre til mindre

FORSIGTIG: | eller moderat kvaestelse eller materiel skade.

@ ADVARSEL

Tilslut stramforsyningsledningen til stikket i vaeggen, og brug aldrig en forleengerledning.

Tag streamforsyningsstikket ud (ved at treekke i stikket, ikke i ledningen), hvis stremforsyningskablet eller stikket
bliver afsvedet eller pa anden made beskadiget.

For at undga farlige elektriske stad eller udsaettelse for laserstraling méa du ikke fijerne andre afdeekninger eller
skruer, end dem der er angivet i Betjeningsvejledningen.

Sluk for strammen, og tag stikke ud (ved at treekke i stikket, ikke i ledningen), hvis nogen af fglgende forhold
opstar:

» Der spilles noget ind i maskinen.
* Du formoder, at maskinen har brug for service eller reparation.
» Maskinens afskaermning er blevet beskadiget.

Afbraend ikke spildt eller brugt toner. Tonerstav kan anteendes, nar det udseettes for aben ild.
Det kan afleveres hos din godkendte forhandler eller pa en genbrugsplads.
Bortkast den brugte tonerpatron (eller flaske) i overensstemmelsen med de lokale bestemmelser.

@ FORSIGTIG

Beskyt maskinen fra damp eller fugtigt vejrlig, sdsom regn, sne, osv.

Tag stikket ud af kontakten i vaeggen, for du flytter maskinen. Nar du flytter maskinen, skal du passe pa, at
stramforsyningsledningen ikke bliver beskadiget under maskinen.

Nar du tager stikket ud af kontakten i vaeggen, skal du altid traekke i stikket (ikke i ledningen).
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Lad ikke papirklips, haefteklammer eller andre sma metalgenstande komme ind i maskinen.

Opbevar toner (brugt eller ubrugt), tonerpatron (eller flaske), blaek (brugt eller ubrugt) eller blaekpatroner uden for
barns raekkevidde.

Pas pa ikke at skeere dig pa skarpe kanter, nar du reekker ind i maskinen for at fijerne fastklemt papir eller masters.

Af hensyn til miljget ma du ikke bortkaste maskinen eller brugte forbrugsstoffer sammen med
husholdningsaffaldet. Det kan afleveres hos din godkendte forhandler eller pa en genbrugsplads.

Vore produkter er fremstillet til at imgdekomme hgje standarder for kvalitet og funktion, og vi anbefaler, at du kun
bruger de forbrugsstoffer, der kan leveres gennem en autoriseret forhandler.

Stremforsyning

Stikkontakten skal veaere installeret i naerheden af produktet og skal veere let tilgaengelig.

For fax eller telefon

Brug ikke dette produkt teet ved vand, f.eks. teet ved et badekar, vaskefad, kgkkenvask eller vaskebalje, i fugtige
keeldre eller teet ved swimmingpool.

Undga at bruge telefonen (ikke tradlgs type) under tordenvejr. Der kan veere risiko for at fa elektrisk stgd fra et
lynnedslag.

For at rapporterer et gasudslip ma du ikke bruge en telefon i naerheden af gasudslippet.

Anbefalinger til papir

Pafyldning af papir i hovedpapirbakken

Pafyld altid papiret saledes at den side, der udskrives pa vender nedad, og tilpas papirguiderne til papirformatet for
at undga problemer med papirindfgring og papirstop.

Maengden af ilagt papir bar ikke overstige bakkens kapacitet. | modsat fald risikerer man indfgringsfejl og papirstop.
Det kan ske, at der indfares to eller flere stykker papir, hvis der tilfgjes papir til bunken.

Nar papirskuffen tages ud, skal man holde pa den med begge heender for at undga at tabe den.

Hvis du bruger papir, der allerede har veeret udskrevet pa fra din egen printer eller en anden printer, bliver
udskriftskvaliteten muligvis ikke optimal.

Behandling af papir

Krgllet papir bar glattes inden udskrivning.
Der méa ikke vaere mere end 10 mm af papiret, der er krgllet.

Man bar vaere omhyggelig med opbevaring af papiret for at undga indfgringsproblemer og fejl, hvis papiret har
veeret opbevaret ved for hgj luftfugtighed.

Kontrol af luftfugtighed

Brug aldrig fugtigt papir eller papir, fra en pakke, der har veeret abnet i lang tid.
Nar emballagen er abnet, bar den opbevares i en plasticpose.
Brug aldrig papir, hvis enderne er bgijet, hvis det er krallet eller revet.

Handtering af enheden

Slag

Under udskrivningen ma der ikke tilfares slag til papirskuffen, bakke, 14g og andre dele af maskinen.

Flytning af maskinen

Nar maskinen flyttes pa et bord, skal den lgftes, ikke skubbes.

Handtering af tonerpatron

Stil aldrig tonerpatronen pa hgjkant, og vend aldrig tonerpatronen "pa hovedet”.
Ma ikke rystes kraftigt.
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Regler for brugersymboler

@ ADVARSEL

Angiver vigtige sikkerhedspabud.

Hvis disse pabud ignoreres, kan det resulterer i alvorlige kveestelser eller dgd. Sgrg for at laese disse pabud. De kan
findes i afsnittet Sikkerhedsoplysninger i denne vejledning.

@ FORSIGTIG

Angiver vigtige sikkerhedspabud.

Hvis disse pabud ignoreres, kan det resultere i moderate eller mindre kvaestelser eller skade pa maskinen og andet
materiel. Sgrg for at leese disse pabud. De kan findes i afsnittet Sikkerhedsoplysninger i denne vejledning.

0 Vigtigt

Angiver punkter, hvor man skal veere saerlig opmaerksom, nar maskinen anvendes, og forklaringer pa sandsynlige
arsager til papirstop, skade pa originaler eller tab af data. Serg for at laese disse forklaringer.

Bemaerk
Angiver supplerende forklaringer pa maskinens funktioner og giver instruktioner i at lese brugerfejl.
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Beskrivelse af maskinen

© © N o o bk~ b=

For- og bagsider

Betjeningspanel

Originalbakke

Papirstopdaeksel

Stikdase til strgmtilslutning

Afbryder On/Off

LINJE-stikdase - telefonkabeltilslutning
EXT.-stikdase - tilslutning til eksterne telefonenheder
Slave USB-tilslutning (for pc)

Master USB-tilslutning (USB-ngagle)

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Master USB-tilslutning (USB-ngagle)
Installationsguide til manuel papirindfaring
Manuel indfgringsbakke

Papirbakke

Deaeksel til patronadgang

Udtraekkelig stopper for papirudkast
Papirudkast

Indseaetningspunkt for smartkort
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Betjeningspanel

N o o bk~owbd-~

10.

1.

12.

13.

14.

15.

EEE'COL

EE

21 2019 18 17

Skaerm.

Taltastatur.

Bogstavtastatur.

Tast €: sletter karakterer til venstre for markaren.
Tast < : enter eller linjeskift.

Tast : adgang til specialkarakterer.

Tast AN : Shift.
Tast : dokumentscanning til pc eller et medie (USB-
nagle).

Tast : lokal kopi.

Tast : stopper igangvaerende pc-udskrivning.
Tast : sender en SMS (tekstbesked).

Tast : sender en fax.
Tast : adgang til adressebog og kortnummerliste.

Tast: telefonlinje til manuel betjening, hgre

ringetone under faxtransmissionen.

Tast : gruppesend (fax , e-mail eller SMS).

Adgang til maskinens menuer

16.
17.
18.
19.
20.

21

22.

23.

24.

25.

26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

Tast §7': Bekreeft.

Tast OK: bekreefter det viste valg.

Tast « : adgang til menu og navigation ned i menuerne.
Tast C: tilbage til forrige menu og indtast korrektion.
Tast a : navigation op i menuerne

. Tast : stopper igangvaerende job.

Tast : indstiller tid fer dvale.
Tast : adgang til

(udskrivningsfunktionsliste, maskinindstillinger, osv.).

udskrivningsmenu

Tast : indstilling for scanneropl@sning

Tast : indstilling for kontrast

Ikon #F: oplesning "Kopi: Quality tekst / Fax: SFine".
Ikon [&]: oplasning "Foto".

lkon [F): oplasning "Kopi: Tekst / Fax: Fin".

Ikon COL: farvemode.

Ikon ﬂ : aktivitet pa telefonlinjen.

Ikon [<]: Faxmode.
Ikon [e_2]: ekstern telefonsvarermode.

Alle maskinens funktioner og indstillinger kan nas via menuen og haenger sammen med en bestemt menukommando.
For eksempel starter menuen 51 udskrivning af funktionslisten (funktionslisten indeholder listen over alle maskinens
menuer og undermenuer og disse funktionsnumre).

Menuelementer kan nas via to metoder: trin for trin-metoden eller genvejs-metoden.

Udskrivning af funktionslisten efter trin for trin-metoden:

1 Trykpa ~.
2 Brug knappen ~ eller a til at gennemse menuen, og veaelg 5 - PRINT. Bekreeft med OK.
3 Brug knappen ~ eller a til at gennemse menuen PRINT, og vaelg 51-FUNKTIONSLIST. Bekraeft med OK.

Udskrivning af funktionslisten efter genvejs-metoden.

1 Trykpa ~.
Indtast 51 med taltastaturet for at udskrive funktionslisten direkte.

2
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Emballagens indhold Installation af maskinen

Emballagen indeholder nedennavnte dele : 1 Pak maskinen ud.

Placer maskinen i overensstemmelse med
sikkerhedsforskrifterne, som findes i begyndelsen
af dette haefte.

3 Fjern alle klistermaerker fra maskinen.
4 Fjern plastik, som beskytter displayet.

Multifunktionsmaskinen

Placering af originalbakken

1 Monter originalbakken ved at heegte de to tappe
(B) ind i hullerne (A), der er beregnet hertil.

A B

1 tonerpatron

lleegning af papir i papirskuffen

1 sikkerhedsvejledning og 1 installationsvejledning

0Vigtigt For papiret leegges i, se afsnittet

Anbefalinger til papir, side 15.
Din maskine accepterer mange formater og typer af papir
(se afsnittet Specifikationer, side 87).

1 pc-installations CD ROM og 1 OCR pc-software CD

ROM (afhaenger af model) (Rvi tiat Du kan bruge papir, der vejer mellem
o gtig 60 og 105 g/m>
o o
- - 1 Tag papirskuffen helt ud.

1 stremforsyningsledning

1 telefonledning (kun Nordamerika)

1 USB-kabel
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2 Tryk den nederste plade ned mod bunden, indtil Installation af tonerpatron

den holdes fast med et klik.
1 Stil dig med front mod maskinen.

2 Tryk pa den venstre og hajre side af frontlagen,
treek samtidig i begge sider ind mod dig selv.

3 Rejs bagside papirskuffestoppet ved at skubbe
skyderen "PUSH” (A).
Juster herefter det lodrette papirstyr, sa det passer

til papirformatet ved at skubbe skyderen (B), der 3 Pak den nye patron ud. Rul patronen forsigtigt 5-6
findes pa venstre styr. Tilpas papirstyret for gange fra side til side for at fordele toneren jeevnt i
leengden med papirformatet ved brug af patronen. Jaevn fordeling af toneren sikrer
skyderen (C). maksimalt antal kopier per patron.

Hold den i handtagene.

4 For tonerpatronen ind pa plads ved at presse den
ind, indtil den griber fat (mod slutningen af
bevaegelsen trykker du nedad), som vist pa
tegningen nedenfor.

4 Tag en bunke papir, luft det, og bank det sammen
pa en plan overflade.

5 Leeg papirstakken ned i papirskuffen (fx. 200 ark
80 g/m? papir).
6 Seet papirskuffen tilbage pa sin plads.

5 Luk lagen.
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Papirindfaringsstop

Tilpas papirmodtagelsesstoppet, sé det passer til det
dokument, som skal udskrives. Husk at folde den foldbare
klap op, som forhindrer arkene i at falde ned.

Ibrugtagning af maskinen

Tilslutning af maskinen

Far tilslutning til strom, skal du
ADVARSEL ubetinget leese
Sikkerhedsbestemmelser, side 9.

1 Seaettelefonledningen i med det ene stik i maskinen
og det andet i stikdasen i vaeggen.

2 Du skal sikre dig, at afbryderen On /Off er i Off-
position (O position).

3 Slut den stremfgrende ledning til maskinen.
Saet strgmledningen til et stik i vaeggen.

Stremforsyningsledningen
anvendes som en
stremafbryderenhed. Som en
sikkerhedsforanstaltning skal
stikkontakten veere placeret taet ved
maskinen og veere let tilgeengelig i
tilfeelde af fare.

@ADVARSEL

4 Tryk pa On/Off knappen for at teende for maskinen
(I position).

Maskinens startindstillinger

Efter et par sekunder, nar maskinen er varmet op, starter
funktionen Easy Install og LCD-skaermen viser fglgende
meddelelse:

SPROG
JA= OK-NEJ=C

Funktionen Easy Install hjelper dig med at indstille

maskinen ved at vejlede dig gennem basisindstillingerne.

Hvis du vil endre den viste indstilling trykkes pa
knappen OK. Hvis du ikke vil a&endre den viste indstilling
trykkes pa knappen C: funktionen Easy Install viser sa
den neeste basisindstilling.

Hvis du ikke vil udfgre startindstilling,

trykkes pa knappen E\ Der vises en
bekreeftelsesmeddelelse. Tryk pa

knappen @ igen for at bekreefte.
For at eendre og personliggare
maskinens indstillinger, henvises til
Parametre/lndstillinger, side 38.

Bemaerk

1 For at @ndre sproget pa displayet trykkes pa
knappen OK.

2 Velg det gnskede sprog ved brug af knapperne a
eller v, og bekraeft med OK.

3 Indstil landet ved at trykke pa knappen OK.

LAND
JA=OK-NEJ=C
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4 Velg dit land pa den viste liste ved b rug af
knappen a eller v, og bekreeft med OK.

Huvis ingen af de mulige indstillinger pé
Bemaerk listen passer, veelges indstillingen
"OTHER".

5 Hvis du har indstillet landet til "Other”, kan det
veere, du skal indstille det offentlige telefon NET,
der skal anvendes. Tryk pa knappen OK for at
angive det.

NETVARK
JA= OK-NEJ=C

Veelg telefonnettet, der skal bruges, pa den viste
liste ved b rug af knappen a eller v, og bekreeft
med OK.

Hvis ingen af de mulige indstillinger pé
Bemeerk listen passer, vaelges indstillingen
"OTHER".

6 Indstil dato og tidspunkt ved at trykke pa
knappen OK.

Denne indstilling anvendes til at skelne interne
telefonnumre fra udgaende telefonnumre.

For eksempel hvis du installere maskinen i
Frankrig, indtastes 10 (idet 10 cifre er standard
telefonnummerlaengde i Frankrig) bag dit firmas
PABX.

Brug C til at korrigere en indtastning.

Tryk pa knappen OK for at bekreefte.

13 Indtast det lokale forvalgsnummer (maks. 10 tegn)

ved brug af det numeriske tastatur.

Dette forvalgsnummer bliver automatisk fgjet til,
nar der opkaldes et eksternt nummer.

For at indseette en pause for opkaldstone (tegnet "/
") trykkes samtidigt pa tasterne CTRL og M, eller et
langt tryk pa tasten 0 (nul) pa det numeriske
tastatur, indtil tegnet "/" vises.

Brug knappen C til at korrigere en indtastning.
Tryk pa knappen OK for at bekreefte.

Opsaetningen er nu fuldfert, og funktionslisten udskrives
automatisk.

LCD-skaermen viser meddelelsen TOM FOR PAPIR, hvis
der ikke er lagt papir i papirbakken (se Pafyldning af

DATO/TID papiri hovedpapirbakken, side 15). Nar der er lagt papir
JA= OK - NEJ=C i bakken, genoptages udskrivningen.

7 Indtal tallene for datoen og tidspunktet ét efter ét
ved brug af det numeriske tastatur.

lleegning af papir til manuel

Datoens format afheaenger af landet, du har valgt:  indf@ringsbakke

for eksempel, DDMMAA for Frankrig, MMDDAA for

USA.
Brug knappen C til at korrigere en indtastning.
Tryk pa OK for at bekraefte.

0Vigtigt Far papiret laegges i, se afsnittet

Anbefalinger til papir, side 15.

8 Angiv faxnummer og maskinnavn ved at trykke pa ~ Med manuel indfering kan du vaelge at bruge forskellige
knappen OK. papirformater med anden vaegt, end dem, der anvendes i

Denne oplysning vil blive vist pa de dokumenter, du  Papirskuffen (se afsnittet Specifikationer, side 87).

sender, nar funktionen "Sending Header" er
aktiveret.

Kun ét stykke papir eller én konvolut kan indfgres ad

gangen.

NUMMER/NAVN

JA= OK-NEJ=C

0Vigtigt Du kan bruge papir, der vejer mellem

52 og 160 g/m2

9 Indtast dit faxnummer (20 cifre maks.) ved brug at
det numeriske tastatur.

For at indtaste tegnet "+"trykkes samtidigt pa
tasterne CTRL og Q.

Brug knappen C til at korrigere en indtastning.
Tryk pa knappen OK for at bekraefte.

10 Indtast din maskines navn (20 tegn maks.) ved
brug at det alfabetiske tastatur.

Tryk pa knappen OK for at bekraefte.

11 Hvis du tilslutter din maskine til et privat netvaerk,
skal du bag firmaet PABX angive et lokalt
forvalgsnummer. Dette forvalgsnummer vil sa blive
brugt til at ga ud af firmaets telefonnet.

For at indstille denne funktion trykkes pa
knappen OK.

PREFIX
JA=OK-NEJ=C
12 Indtast den minimale stgrrelse pa firmaets

udgaende numre (1 til 30) ved brug af det
numeriske tastatur.

1 Spred papirstyret ved manuel indfgrsel sa langt ud

som muligt.

2 Laeg et stykke papir eller en konvolut i den

manuelle indfaring.

3 Tilpas papirstyrene i mod venstre og hgjre side af

arket eller konvolutten.

4 Udskriv, idet det sikres, at det valgte papirformat

svarer til det format, der er valgt pa printeren (se
Kopiering, side 24).

2 - Installation
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Brug af konvolutter

Brug kun manuel indfaring.

Det anbefalede omrade til udskrift er inden for 15 mm
fra den forreste kant samt 10 mm fra henholdsvis hgjre
og venstre kant samt fra bagkanten.

Man kan eventuelt fgje et par linjer til det fyldte
dokument for at undga overlapning.

Ved ikke anbefalede konvolutter risikere man forkert
udskrivning (se afsnittet Specifikationer, side 87).
Udglat bgjede konvolutter ud med handen, efter
udskrivning.

Sma takker ved kanterne pa den brede side af
konvolutten, kan vise tveeret eller mindre tydelig
udskrivning pa den modsatte side.

Klarggr konvolutten ved glatte de fire foldekanter efter
at have presset luften ud af den.

Laeg derneest konvolutten som foreskrevet for at
undga folder eller deformeringer.

Papirbehandling er ikke tilladt. Og den skal anvendes
under normale kontoromgivelser.

2 - Installation
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Kopiering
Din maskine giver dig mulighed for at lave en eller flere
kopier.

Du kan ogsa opseette forskellige indstillinger, sa du kan
kopiere efter onske.

Enkel kopi

Her anvendes standardindstillingerne.

1 Placer dokumentet, der skal kopieres, i den
automatiske originalbakke med tekstsiden opad.

eller
Placer dokumentet, der skal kopieres, med
tekstsiden nedad pa glaspladen inden for

angivelserne rundt om glasset.

2 Tryk to gange pa knappen . Kopien bliver nu

fremstillet ud fra standardindstillingerne.

Kopiering i @KO-tilstand

JKO-tilstand reducerer den meengde toner, der bruges til
at udskrive siden og reducerer dermed omkostningerne.

I denne tilstand reduceres
udskriftsteetheden bliver lysere.

tonerforbruget, og

1 Placer dokumentet, der skal kopieres, i den
automatiske originalbakke med tekstsiden opad.

eller
Placer dokumentet, der skal kopieres, med
tekstsiden nedad pa glaspladen inden for

angivelserne rundt om glasset.
2 Tryk pa knappen .

3 Tryk pa knappen .

Avanceret kopiering

Den avancerede kopiering tillader dig at kopiere med dine
personlige indstillinger.

Du kan nar som helst i trinene nedenfor
K begynde kopieringen ved at trykke pa

knappen .

Bemaer

1 Placer dokumentet, der skal kopieres, i den
automatiske originalbakke med tekstsiden opad.

eller
Placer dokumentet, der skal kopieres, med
tekstsiden nedad pa glaspladen inden for

angivelserne rundt om glasset.

Efter trin 1 kan du indtaste antallet af
kopier direkte med taltastaturet og
trykke pa knappen OK for at godkende.
Se derefter trin 4.

Bemaerk

N

Tryk pa knappen .

Tast antallet af kopier du gnsker, og bekreeft ved
tryk pa knappen OK.

Veelg papirbakken AUTOM. BAKKE eller
MANUAL BAKKE med knapperne a eller v, og
bekraeft derefter med tryk pa knappen OK.

Velg med knapperne - celler ~
udskrivningsfunktionen (se de efterfglgende
eksempler), alt efter hvilken kopieringstilstand, du
veelger:

- Mosaic mode (originalbakke): 1 SIDE PA 1, 2
SIDER PA 1, eller 4 SIDER PA 1.

MOSAIK kopi
Scannet ark Udskrift
1 1 side pa 1 ark 1
1
2 sider pa 1 ark o~
—... —
2
1
2
4 sider pa 1 ark 112
™37
3
4

- Plakatfunktion (fladscanner): 1 SIDE PA 1, 1
SIDE PA 4 eller 1 SIDE PA 9.

PLAKAT kopi

Scannet ark Udskrift

A 1 side pa 1 ark A
—_—

A 1 side pa 4 ark-__

(S =27
=r

A 1 side pa 9 ark
—...

~L

iering
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Bekraeft med knappen OK.

6 Juster det gnskede zoomniveau, fra 25% TIL
400% med knapperne a eller v, bekraeft med tryk
pa knappen OK (kun tilgengelig i
kopieringsmaden 1 SIDE PA 1).

7 Indstil veerdierne for originalen ved hjeelp af
knapperne « eller wpa taltastaturet, bekraeft
dernaest ved tryk pa knappen OK.

8 Velg en oplgsning, der svarer til den
udskriftskvalitet, du gnsker AUTO, TEKST, FOTO
eller QUALITY TEKST med knapperne a eller v,
og bekraeft derefter ved tryk pa knappen OK.

9 Juster kontrasten til det gnskede niveau ved hjselp
af knapperne « eller v, og bekreeft derefter ved
tryk pa knappen OK.

10 Juster lysstyrken til det gnskede niveau ved hjeelp
af knapperne a eller v, og bekreeft derefter ved
tryk pa knappen OK.

11 Veelg papirtypen NORMAL PAPIR, KRAFTIGT
PAPIR med knapperne a eller v, og bekreeft
derefter med tryk pa knappen OK.

Id-kort kopieringsmade

ID KORT kopieringsfunktionen anvendes til kopiering af
begge sider af et id-kort, k@rekort eller lign. over pa et A4-
format papirark (originaldokumentformat < A5) eller et
Letter-format  papirark  (originaldokumentformat <
Statement).

LCD-skeermen viser nyttige betjeningsinstruktioner (nar
originaldokumentet skal placeres, nar dokumentet skal
vendes, osv.) og beder om bekraftelse til at fortseette
med operationen.

Denne funktion er kun tilgaengelig,
néar dokumentet, der skal kopieres, er
anbragt pa fladscanneren, og hvis der
ikke er papir i den automatiske
originalbakke.

Zoom og originalindstillinger er ikke
tilgeengelige i denne kopieringsmade.

0Vigtigt

1 Kontroller, at der ikke er noget dokument i den
automatiske originalbakke.

Tryk pa knappen :
Tast, hvor mange kopier du gnsker, og bekreeft ved
tryk pa knappen OK.

4 Vezlg papirbakken AUTOM. BAKKE eller

MANUAL BAKKE med knapperne a eller v, og
bekraeft derefter med tryk pa knappen OK.

Kopiering i Id-kortméde er kun mulig
pé A4 papirformat
(originaldokumentformat < A5) eller
Letter (originaldokumentformat <
Statement). Kontroller, at den valgte
papirbakke indeholder det korrekte
papirformat.

0Vigtigt

5 Velg kopieringsmuligheden ID-KORT med
knapperne a eller v , og bekraeft ved at trykke pa
knappen OK.

6 Velg en oplgsning, der svarer til den

udskriftskvalitet, du gnsker AUTO, TEKST, FOTO
eller QUALITY TEKST med knapperne a eller v,
og bekreeft derefter ved tryk pa knappen OK. For at
opna de bedste resultater med ID-dokumenter
veelges oplgsningen FOTO.

7 Juster kontrasten til det snskede niveau ved hjeelp
af knapperne a eller v, og bekreeft derefter ved
tryk pa knappen OK.

8 Juster lysstyrken til det snskede niveau ved hjeelp
af knapperne a eller v, og bekreeft derefter ved
tryk pa knappen OK.

9 Velg papirtypen NORMAL PAPIR, KRAFTIGT
PAPIR med knapperne a eller v, og bekraeft
derefter med tryk pa knappen OK.

LCD-skeermen viser falgende meddelelse:

ISAT ID-KORT
DEREFTER OK

10 Placer dit identitetskort eller et andet officielt

dokument pa fladscannerens glasplade, som vist
nedenfor:

11 Tryk pa knappen OK.
Dokumentet scannes, og derefter viser LCD-
skaermen fglgende meddelelse:

VEND DOK
DEREFTER OK

12 Vend dit dokument, og bekraeft med knappen OK.

Maskinen udskriver en kopi af dit dokument.

iering
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Speciel opsaetning til kopiering

Den opsetning du har lavet i denne menu bliver
standardopsatning, nar du har bekraeftet.

0Vigtigt

Indstilling af oplgsning

Under parameteren OPLOESNING kan du
fotokopiens opl@sning.

Hvis udskriftskvaliteten ikke leengere
er tilfredsstillende, kan du foretage en
kalibrering (se Kalibrering af
scanner, side 46).

indstille

v 841 - AVAN. FUNKT./KOPI/OPLOESNING

1 Tryk pa v, indtast 841 ved brug af tastaturet.

2 Velg oplgsning ved brug af tasterne a eller ~
som beskrevet i nedenstaende tabel:

Indstilling Forklaring Tkon
AUTO Lav oplgsning. ingen
Standardoplgsning til
TEKST  dokumenter, der indeholder B
tekst og grafik.
Optimal opl@sning tilpasset
FOTO dokumenter, der indeholder o]
foto.
Optimal opl@sning for
QUALITY ; -
TEKST :ieokkSL:menter, der indeholder HF

3 Bekreeft dit valg ved at trykke pa knappen OK
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @\ .

Du kan ogsa indstille oplgsningen ved

Bemzerk at trykke pé knappen .

Indstilling for zoom

Med ZOOM indstillingerne kan du formindske eller
forsterre et omrade af et dokument ved at veelge
originalen og det zoomniveau, du vil anvende til dette
dokument, fra 25 til 400 %.

v 842 - AVAN. FUNKT./KOPI/ZOOM

1 Tryk pa v, indtast 842 ved brug af tastaturet.

2 |Indtast det g@nskede zoomniveau via det
alfanumeriske tastatur, eller veelg en af de
foruddefinerede veerdier med knapperne a og .

3 Bekreeft dit valg ved at trykke pa knappen OK
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @\ .

Indstilling af kopisat

Med indstillingen SAETVIS kan du definere, om du vil
have dine kopier ud saetvis eller i grupper med en side ad
gangen.

v 843 - AVAN. FUNKT./KOPI/SAETVIS

1 Tryk pa v, indtast 843 ved brug af tastaturet.

2 Velg den gnskede funktion ved brug af tasterne «
og v, som beskrevet i nedenstaende tabel:

Indstilling Forklaring

Printeren samler kopierne i saet som
originaldokumentet.

F.eks.: hvis du laver 3 kopier af et
10-sidet dokument, kopieres
dokumentet fra side 1 til 10 tre
gange.

SATVIS

Printeren samler ikke kopierne i saet
som originaldokumentet.

F.eks.: hvis du laver tre kopier af et
10-sidet dokument, kopieres side 1
tre gange, derefter side 2, og
derefter side 3, osv.

IKKE SAETVIS

3 Bekreeft dit valg ved at trykke pa knappen OK
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

Indstilling af omradet til scanning

Du har mulighed for at bestemme, hvilket omrade af
originalen du vil scanne.

Ved at definere nye veerdier i mm for X og Y (X < 209 og
Y < 280) kan du placere scanningsomradet som vist pa
figuren nedenfor.

" scanningsomrade

x' A ’E{

% / <

2 \§\\§§\§

>

TENNNN\\E

m W

v 844 - AVAN. FUNKT./KOPI/ORIGINAL

1 Tryk pa v, indtast 844 ved brug af tastaturet.
2 Velg koordinaterne for X og Y ved hjaelp af

knapperne a eller «.

3 Opsaet de gnskede koordinater med taltastaturet
eller knapperne a~ and ~.

4 Bekreeft dit valg ved at trykke pa knappen OK
5 G& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen Q\ .
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Indstillinger for kontrast

Med indstillingen KONTRAST kan du veelge fotokopiens
kontrastniveau.

v 845 - AVAN. FUNKT./KOPI/KONTRAST

1 Tryk pa v, indtast 845 ved brug af tastaturet.

2 Indstil det snskede kontrastniveau med knapperne
A 0g ~v.

3 Bekreeft dit valg ved at trykke pa knappen OK

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

Indstilling af lysstyrke

Med indstillingerne LYSSTYRKE kan du veelge at gore
kopien lysere eller mgrkere.

v 846 - AVAN. FUNKT./KOPI/LYSSTYRKE

1 Tryk pa v, indtast 846 ved brug af tastaturet.
Indstil den @nskede lysstyrke med knapperne
og v.

3 Bekreeft dit valg ved at trykke pa knappen OK

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @\ .

Indstillinger for papirtype

v 851 - AVAN. FUNKT./SCAN. & PRINT/PAPIR

1 Tryk pa v, indtast 851 ved brug af tastaturet.

2 Velg papirtypen du bruger, NORMAL eller
KRAFTIG med knapperne « og ~.

3 Bekreeft dit valg ved at trykke pa knappen OK
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @\ .

Valg af papirbakke

Indstillingen Automatisk kan have to forskellige
betydninger, afhaengigt af det papirformat, der er angivet

for papirbakkerne. | felgende tabel beskrives de
forskellige muligheder.
Standardbakke Bakke ftil kopiering
Valg mellem
Samme AUTOMATISK | hovedpapirbakken og
papirformat i den manuelle bakke.
bakkerne Manuel Den manuelle bakke
anvendes.
Hovedpapirbakken
Forskelligt AUTOMATISK anvendes.
papirformati
bakkerne Manuel Den manuelle bakke
anvendes.

v 852 - AVAN. FUNKT./SCAN. & PRINT/BAKKE
PAPIR

1 Tryk pa v, indtast 852 ved brug af tastaturet.

2 Velg, hvilken standardpapirbakke du vil benytte
AUTOMATISK eller MANUEL ved at bruge
knapperne - og .

3 Bekraeft valget ved at trykke pa knappen OK.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Indstillinger for margin for
scanningsomradet

Hermed kan man flytte dokumentets sidemargin mod
hgjre eller venstre, nar man anvender arkfgder scanneren
til kopiering.

v 853 - AVAN. FUNKT./SCAN. & PRINT/S.F. MARGINS

1 Tryk pa v, indtast 853 ved brug af tastaturet.

2 |Indstilling af venstre/hgjre margener (foretages i
trin pa 0,5 mm) med knapperne a og ~.

3 Bekreeft valget ved at trykke pa knappen OK .

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

Margenindstilling for fladscanningsomrade

Hermed kan man flytte dokumentets sidemargin mod
hgjre eller venstre, nar man anvender med fladscanner til
kopiering.

v 854 - AVAN. FUNKT./SCAN. & PRINT/
FLATBED MARG
1 Tryk pa v, indtast 854 ved brug af tastaturet.
2 |Indstilling af venstre / hgjre margener (foretages i
trin pa 0,5 mm) med knapperne a og ~.
3 Bekreeft valget ved at trykke pa knappen OK.
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

Indstilling for venstre og hgjre margen ved
udskrivning

Her kan du indstille sidemargen pa dit dokument, bade i
hgjre og venstre side under udskrivning.

v 855 - AVAN. FUNKT./SCAN. & PRINT/PRINTER
MARG
1 Tryk pa v, indtast 855 ved brug af tastaturet.
2 Indstilling af venstre / hgjre margener (foretages i
trin pa 0,5 mm) med knapperne « og ~.
3 Bekreeft valget ved at trykke pa knappen OK.
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @\ .
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Indstilling for top- og bundmarginer ved
udskrivning

Her kan du indstille top- og bundmarginerne pa dit
dokument under udskrivning.

v 856 - AVAN. FUNKT./SCAN. & PRINT/TOP
PRINT.
1 Tryk pa v, indtast 856 ved brug af tastaturet.
2 Indstilling af top / bund margener (foretages i trin
pa 0,5 mm) med knapperne a og .
3 Bekraeft valget ved at trykke pa knappen OK.
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Indstilling af papirformat

| denne menu kan du angive standardpapirformatet for
den manuelle papirbakke og hovedpapirbakken. Du kan
ogsa indstille standardscanningsbredden.

v 857 - AVAN. FUNKT./SCAN. & PRINT/
PAPIRFORMAT
1 Tryk pa v, indtast 857 ved brug af tastaturet.

2 Velg den papirbakke, som du vil angive et
standardpapirformat for, med knapperne « og ~.

3 Bekreeft valget ved at trykke pa knappen OK.

4 Vezlg papirformatet ved brug af knapperne a eller
v som beskrevet i nedenstaende tabel:

Papirbakke Tilgeengeligt papirformat
MAN. A5, Statement, A4, Legal og Letter
BAKKE
AUTO. A5, Statement, A4, Legal og Letter
BAKKE
SCANNER |LTR/LGL og A4

5 Bekreeft valget ved at trykke pa knappen OK.
6 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .
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Fax

| dette kapitel beskrives alle funktioner vedragrende
behandling og opseetning af fax.
Du vil ogsa finde et afsnit, der omhandler fax-mailbokse.

Faxtransmission

Udskriv en forside

En forside findes i maskinens hukommelse. Hvis du vil
bruge forsiden til at sende en fax, kan du udskrive den
efter behov og udfylde den med dine informationer.

1 Veelg +30 - FAX/HEADER PAGE.

2 Velg:
301 - LOCAL, for at udskrive forsiden i
overensstemmelse med sproget, der er indstillet pa
maskinen,
302 - INTERNAT, for at udskrive en tosproget
forside, sproget der er indstillet pa maskinen er
engelsk. Tegnet "/" adskiller de to sprog.

Hvis maskinen er konfigureret til
Bemaerk engelsk, udskrives forsiden kun pa
engelsk.

Eksempel pa international forside:

FAX

Straksafsendelse
1 Placer dokumentet, der skal kopieres, i den
automatiske originalbakke med tekstsiden opad.
eller
Placer dokumentet, der skal kopieres, med
tekstsiden nedad pa glaspladen inden for

angivelserne rundt om glasset.

Indtast faxnummeret, og tryk pa eller .

Hvis du anvender en fladscanner, kan du scanne
mere end én side. Placer neeste side pa
scanneren, vaelg NAESTE SIDE og bekreeft

med OK. Veelg FAERDIG, nar alle sider er
scannede.

Ikonet blinker under opkaldet til modtageren, men lyser
konstant, nar der er forbindelse mellem de to
faxmaskiner.

Nar transmissionen er feerdig, vises velkomst displayet.

Du kan aendre
transmissionsindstillingerne, nar der
sendes en fax. For at gore det trykkes
pa OK efter indtastning af
faxnummeret.

Bemaerk

Forsinket transmission

Med denne funktion kan man foretage forsinket
afsendelse ved at veaelge et tidspunkt i fremtiden.

For at programmere en sadan forsinket transmission skal
man definere modtagerens nummer, hvornar man vil
sende, hvordan dokumentet skal indleeses, samt antal
sider.

Programmere en forsinket transmission af et
dokument :
1 Placer dokumentet, der skal kopieres, i den
automatiske originalbakke med tekstsiden opad.

eller
Placer dokumentet, der skal kopieres, med
tekstsiden nedad pa glaspladen inden for

angivelserne rundt om glasset.

Kontroller, at dokumentet i
originalbakken eller pa
scannervinduet er korrekt placeret for
at undga at sende en tom eller
mangelfuld side.

0Vigtigt

2 Vezlg v31 - FAX/TRANSMITTERER.

3 Tastnummeret pa den modtager, som du gnsker at
sende programmeret forsinket fax til, eller veelg
nummerkode, og bekreeft med knappen OK.

4 Ved siden af den aktuelle tid, skal du indtaste pa
hvilket tidspunkt, du gnsker dokumentet afsendt,
og bekraeft med knappen OK.

5 Justér kontrasten om ngdvendigt, og bekreeft med
knappen OK.

6 Veelg hvilken indlaesningstype, du vil anvende,
ARKFOEDER eller HUKOM., og bekreeft med
knappen OK.

4 - Fax
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7 Du kan nu indtaste antallet af sider i det dokument,
der skal sendes, og bekreefte med knappen OK.

8 Bekreeft en forsinket transmission ved at trykke pa

knappen .

9 Huvis du anvender en fladscanner, kan du scanne
mere end én side. Placer naeste side pa
scanneren, vaelg NAESTE SIDE og bekreeft
med OK. Veelg FAERDIG, nar alle sider er
scannede.

Dokumentet ligger nu i hukommelsen og bliver sendt pa
det programmerede tidspunkt.

Afsendelse med automatisk genopkald

Med denne funktion har man mulighed for at overvage
opkaldet under en faxtransmission. | dette tilfaelde er den
maksimale hastighed 14400 bps.

Med funktionen kan man for eksempel:

* hgre om faxmodtageren er optaget og dermed veelge
det tidspunkt, nar linjen er fri, til at sende dokumentet.

« folge med i hvordan kommunikationen skrider frem,
hvis man er usikker pad nummeret, osv.

Sadan hentes linjen manuelt:

1 Leeg dokumentet i den automatiske faxarkfgder.

Tryk pa .

Lydniveauet kan om ngdvendigt indstilles ved brug
af tasterne ~ eller a .

4 Indtast modtagerens nummer.
Sa snart man hgrer tonen fra modtagerens fax, er
linjen fri, og man kan starte transmissionen.

5 Tryk pa knappen for at starte transmissionen
af dokumentet.

Hvis maskinen er indstillet, s& der udskives en
senderapport, udskrives den formindskede kopi af den
forste side af det afsendte dokument ikke, og du oplyses
om, at transmissionen var manuel (se
Transmissionsrapport, side 40).

Faxmodtagelse

Faxmodtagelse afheenger af faxmaskinens
parameterindstillinger.

Med fglgende parametre kan du tilpasse indstillingerne
for udskrivning og modtagelse af faxer:

- Modtageformer, side 41;
- Modtagelse uden papir, side 41;
- Antal kopier, side 41;

- Fax- eller pc-modtagelse (afhaengigt af
modellen), side 42;

- Funktion til reducering af modtagne faxer,
side 42;

- Tekniske parametre, side 42.

0Vigtigt

Udskrivning er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

Folgende tabeller angiver, hvilken bakke der anvendes til
udskrivning af fax, afhaengigt af standardpapirbakken og

papirformatet i begge bakker.

Standardpapirbakken er indstillet til Manuel:

Papirformat i
manuel
papirbakke

Papirformat i
hovedpapirbak
ke

Handling

A4, Letter og
Legal

A4, Letter og
Legal

Faxen udskrives fra den
manuelle papirbakke.

A4, Letter og
Legal

A5,
Statement

Faxen udskrives fra den
manuelle papirbakke.

Papirformatet i den
manuelle papirbakke er

A5, A4, Letter og | ikke kompatibelt.
Statement Legal
Faxen udskrives fra
hovedpapirbakken.
Der vises en
fejlmeddelelse pa
A5, A5, skeermen.
Statement Statement

Papirformatet i den
manuelle papirbakke er
ikke kompatibelt.

Standardpapirbakken er indstillet til Automatisk:

Papirformat i
manuel
papirbakke

Papirformat i
hovedpapirbak
ke

Handling

A4, Letter og
Legal

A4, Letter og
Legal

Faxen udskrives med
automatisk valg af

papirbakke.
Der vises en
fejlmeddelelse pa
Ad, Letter og | A5, skaermen.
Legal Statement

Papirformatet i den
automatiske papirbakke
er ikke kompatibelt.

A5, A4, Letter og | Faxen udskrives fra
Statement Legal hovedpapirbakken.
Der vises en
fejlmeddelelse pa
A5, A5, skaermen.
Statement Statement

Papirformatet i den
automatiske papirbakke
er ikke kompatibelt.
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Rundsendelse af fax

Faxsvarer

Du kan foretage en videresendelse af dokumentet fra din
maskine (initierende), det vil sige sende et dokument til
modtagerne via en fjernfax og efter en ngjere angivet
distributionsliste.

For at det kan geres, skal bade den initierende fax og
fiernfaxen i den anden ende have en funktion il
videresendelse.

For at videresende skal man saledes til fiernfaxen sende
det dokument, der skal videresendes og nummeret pa
distributionslisten. Fjernfaxen star derefter for at
transmittere dokumentet til alle modtagere som er opfart
pa den angivne distributionsliste.

Nar redistributionen er aktiveret af din fax, og sa snart
dokumentet er modtaget af fiernfaxen, udskrives det, fgr
det videresendes til alle modtagere pa listen.

Aktivere en redistribution fra din terminal:

1 Indsaet dokumentet, der skal redistribueres.

Kontroller, at dokumentet i
originalbakken eller pa
scannerglasset er korrekt anbragt for
at undga at sende tomme eller
mangelfulde sider.

0Vigtigt

2 Markér~ 37 - FAX/ GRUPPESEND..

3 Tast nummeret til fiernfaxen, som du gnsker at
videresende til, eller veelg opkaldsfunktion, og
tryk OK.

4 Indtast nummeret pa den distributionsliste, som
fiernfaxen skal benytte, og bekraeft med
knappen OK.

5 Ved siden af den aktuelle tid, tastes det tidspunkt
hvor man gnsker dokumentet afsendt, og dernaest
trykke pa OK.

6 Du kan veelge, hvordan dokumentet skal indlaeses
ARKFOEDER eller HUKOM. og dernzest trykke
pa OK.

7 Man kan indtaste antallet af sider for det dokument,
der skal sendes, far afsendelsen.

8 Aktiver redistribution ved at trykke pa )

Hvis du anvender en fladscanner, kan du scanne
mere end én side. Placer naeste side pa
scanneren, veelg NAESTE SIDE og bekraeft

med OK. Veelg FAERDIG, nar alle sider er
scannede.

Det dokument, der ligger i arkfaderen, sendes straks eller
senere (alt efter dit valg) til den fiernfax, som sgrger for
redistributionen af dokumentet.

Med faxsvarer kan man opbevare fortrolige dokumenter i
hukommelsen, saledes at de ikke udskrives automatisk
ved modtagelse.

Indikatorlyset <] tilkendegiver status for faxsvarer:

» Teaendt lys: faxsvarer er aktiv.

» Blinkende lys: faxen har dokumenter i hukommelsen
eller er ved at modtage fax.

* Lys slukket: hukommelsen er fuld, terminalen kan ikke
modtage flere dokumenter.

Man kan sikre, at dokumenterne bevares fortroligt ved at
anvende en adgangskode pa 4 cifre. Nar koden er
indtastet, bliver den forlangt for at:

» udskrive faxmeddelelserne i hukommelsen,
» aktivere eller deaktivere faxsvaren.

Oprette adgangskode for faxsvar

v 383 - FAX/FAXSVAR / SVAR KODE

1 Tryk pa v, indtast 383 ved brug af tastaturet.
2 Indtast koden (4 cifre), og bekreeft ved tryk pa OK.
3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Aktivering / deaktivering af faxsvarer

v 382 - FAX/FAXSVAR / AKTIVERING

1 Tryk pa v, indtast 382 ved brug af tastaturet.

2 Hvis du har gemt en adgangskode for din
faxsvarer, skal du taste den ind og bekrzefte
med OK.

3 Veelg den gnskede svarmulighed, TIL eller FRA,
og bekraeft valget med OK.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa
knappen .

Udskrive faxmeddelelser modtaget i
hukommelsen

0Vigtigt

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

v 381 - FAX/FAXSVAR /PRINT

1 Tryk pa v, indtast 381 ved brug af tastaturet.

2 Hvis du har gemt en adgangskode for din
faxsvarer, skal du taste den ind og bekraefte
med OK.

De dokumenter, hukommelsen,
udskrives.

der er modtaget i
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Videresende fax

Omdirigering af fax til en USB-nggle

Med denne funktion kan man omdirigere modtagne
faxdokumenter til en kontaktperson fra adressebogen.
For at bruge denne funktion, skal man udfgre to
handlinger:

1 Aktiver videresendelse.
2 Indstil faxens videresendelsesadresse.

Aktivering af videresendelse

Man bgar sikre sig, at modtageren
findes i adressebogen (se venligst
Adressebog, side 47).

0Vigtigt

v 391 - FAX/REROUTING / AKTIVERING

1 Tryk pa v, indtast 391 ved brug af tastaturet.

2 Vedbrug aftasterne v og « inavigatoren, veelges
muligheden TIL.

3 Med tasterne ¥ og « inden for navigatoren,
veaelges modtageren fra adressebogen.

4 Bekreeft med OK.
5 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Hvis muligheden FRA er valgt, indeholdes menuerne 392
og 393 ikke i funktionsoversigten, nar den skrives ud.

Definere modtagere til omdirigering

v 392 - FAX/REROUTING / KALD NUMMER

1 Tryk pa v, indtast 392 ved brug af tastaturet.

2 Med tasterne v og « inden for navigatoren,
veelges modtageren fra adressebogen.

3 Bekraeft med OK.
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Udskrivning af omdirigerede dokumenter

v 393 - FAX/ REROUTING / KOPI

1 Tryk pa v, indtast 393 ved brug af tastaturet.

2 Vedbrug aftasterne v og 4 inden for navigatoren,
veelges at muligheden KOPI (lokal udskrivning af
information angaende din enhed) enten er TIL
eller FRA.

3 Bekraeft med OK.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Med denne funktion kan man omdirigere modtagne
faxmeddelelser direkte i mappen
Phaser3100MFP_X\FAX til en USB-nggle tilsluttet
maskinen. Mappen Phaser3100MFP_X\FAX oprettes af
programmet. USB-ngglen bliver derved maskinens
hukommelse for indkommende fax.

Faxmeddelelser, der omdirigeres, bliver derfor gemt pa
USB-ngglen i tiff-format og navngives pa fglgende made:
"FAXAAMMDDTTMMSS" hvor AAMMDDTTMMSS
svarer til dato og tidspunkt for modtagelsen af faxen.

Du kan ogsa automatisk udskrive dokumenter, som er
omdirigeret til din USB-nggle ved at aktivere menuen 052
PRINT.

Aktivering af omdirigering

0Vigtigt

~ 051 - MEDIA / FAX ARKIVERER / AKTIVER

Husk at seette USB-naglen i
maskinen, faor funktionen aktiveres

1 Tryk pa v, indtast 051 ved brug af tastaturet.

2 Vedbrug aftasterne v og 4 inavigatoren, veelges
muligheden TIL, og bekrzeft dit valg med OK.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke tasten .

Udskrive omdirigerede dokumenter

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

Denne menu kan kun nas, nar
funktionen FAX ARKIVERER er aktiv.

v 052 - MEDIA / FAX ARKIVERER / PRINT

1 Tryk pa v, indtast 052 ved brug af tastaturet.

2 Ved brug af tasterne v og 4, veelges muligheden
TIL for at udskrive alle omdirigerede dokumenter
automatisk.

3 Bekreeft valget ved at trykke pa OK.
4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

>4
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Transmission af ventende ko

Med denne funktion kan man fa en opdateret status over
dokumenter, der afventer transmission, herunder
dokumenter i lager, til forsinket afsendelse, osv.

Her kan man:

« Se eller &ndr ventekaen. | ventepositionen bliver
dokumenterne kodede pa fglgende made:
Bestillingsnummer i kgen / dokumentstatus /
afsenderens telefonnummer.

Dokumenter kan have fglgende status:
- TX: transmission
- REL: redistribution
- DOC: deponeret
- POL: polling
- MBX: send til mailboks
- PMB: mailbox polling
- TR: handlinger i gang,
- SMS: SMS-transmission
» Strakssende en transmission fra venteposition,

« Udskrive et dokument fra hukommelsen, fra
sendekeg eller fra lager,

» Udskriv den ventende kg, for at fa status over hvert
dokument i kgen, via enten:
- kabestilllingsnummer,
- dokumentnavn eller -nummer,
- planlagt transmissionstidspunkt (fax),
- operationstype hvad angar
dokumentet: transmission fra hukommelse, forsinket
transmission, deponering,
- antal sider i dokumentet,
- dokumentstgrrelse (procentdel af plads lagret i
hukommelsen)

* Annullere en transmissionsanmodning i
venteposition.

Strakssende en transmission fra
venteposition

v 61 - KOMMANDO / UDFOERER

1 Tryk pa v, indtast 61 ved brug af tastaturet.

2 Velg dokumentet i ventepositionen.

3 Bekreeft dit valg med OK eller for straks at
udfgre den valgte transmission.

Vise eller modificere en ko

v 62 - KOMMANDO / ANDRE

1 Tryk pa v, indtast 62 ved brug af tastaturet.

2 Marker det gnskede dokument fra kgen, og
bekraeft valget med knappen OK.

3 Du kan nu endre indstillingerne for det
pageeldende dokument, og dernaest bekraefte

e&ndringerne ved at trykke pa .

Slette en transmission i ke

v 63 - KOMMANDO / AFBRYD

1 Tryk pa v, indtast 63 ved brug af tastaturet.

2 Marker det gnskede dokument fra keen, og
bekraeft valget med knappen OK.

Udskrivning af et dokument fra ko eller
lager

v 64 - KOMMANDO / PRINT

1 Tryk pa v, indtast 64 ved brug af tastaturet.

2 Marker det gnskede dokument fra kgen, og
bekraeft valget med knappen OK.

Udskrive keoen

v 65 - KOMMANDO / PRINT LISTE

Tryk pad v, indtast 65 ved brug af tastaturet.

Du kan ogsé udskrive kaen med

Bemark o huen ~ 57 - PRINT/ KOVMANDOER.

Et oversigtsdokument kaldet *COMMAND LIST **
udskrives

Stoppe en igangvaerende
transmission

Man kan stoppe et igangvaerende opkald uanset hvilken
type det er, men afbrydelsen foregar forskelligt alt efter
om det er til én eller flere modtagere.

* For en transmission til en enkelt modtager, som
sendes fra hukommelsen, slettes dokumentet i
hukommelsen.

» Foren transmission til flere modtagere, er det kun den
modtager til hvem transmissionen er i gang, der
slettes fra afsenderkgen.

Afbryde en igangveerende transmission:

1 Trykpa Q.

En meddelelse beder dig bekraefte annulleringen.

2 Trykpa for at bekreefte, at denigangvaerende
transmission skal afbrydes.

Hvis maskinen er indstillet til at udskrive en senderapport,
udskrives en sddan, hvor der star, at kommunikationen er
afbrudt af operatgren.

Mailbokse (MBX fax)

Der er 32 mailbokse (MBX) til radighed, hvorfra du sende
fortrolige dokumenter ved hjaelp af adgangskoden (kaldet
MBX-kode) til modtagere, som har en fax, der er
kompatibel med din.
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MBX 00 er offentlig. Den styres direkte fra maskinen og
registrerer meddelelser pa fax-TAD, nar den aktiveres.

MBX’s 01 - 31 er private. Hver af disse er beskyttede med
en adgangskode. Du kan bruge dem, sa du fortroligt kan
modtage dokumenter i dem.

For at fa adgang til og benytte en MBX 01-31, skal man
farst oprette den, og dernaest tilknytte en MBX-kode (hvis
pakraevet) og en mnemonic (dens S.I.D.).

Senere kan man:
» 2ndre specifikationerne for en eksisterende MBX,

» udskrive indholdet af en MBX, forudsat at den
indeholder ét eller flere dokumenter (en stjerne
markeres ved siden af den pagaeldende MBX). Nar
indholdet af en MBX er udskrevet, tammes den,

+ slette en MBX forudsat den er initialiseret og tom,
+ udskrive en liste over MBX pa din fax.

Du kan sende og modtage fortrolige dokumenter via en
MBX.

Nar du deponerer et dokument i din MBX, behgves
adgangskoden ikke. Alle dokumenter, der deponeres i en
MBX, tilfgjes til dem, der allerede findes der.

Der er kun adgang til afhentning (polling) fra en MBX ved
anvendelse af en MBX-kode.

Du kan saledes foretage deponeringer og afhentninger
fra en MBX:

* laegge et dokument i depoti en MBX i din fax,

» transmittere et dokument og deponere det i en MBX
pa en fremmed fax,

« foretage afhentning (polling rx) fra en MBX pa en
fremmed fax.

Oprette en MBX
~ 71 - MAILBOXES / OPRET MBX

1 Tryk pa v, indtast 71 ved brug af tastaturet.

2 Velg en ledig MBX ud af de 31 MBX, eller indtast
nummeret pa en ledig MBX direkte, og bekraeft
med OK.

3 Veelg muligheden MAILBOX KODE, og tryk
pa OK.
Veerdien 0000 vises altid.

4 Indtast den kode, du har valgt, om ngdvendigt, og
tryk pa OK.

5 Veelg muligheden MAILBOX NAVN, og tryk
pa OK.

6 Skrivdenne MBX’s S.I.D. (max 20 tegn), og tryk
pa OK.
MBX’en initialiseres. For at oprette endnu en MBX,
trykkes pa tasten C, og man starter forfra pa
samme made.

7 Afslut MBX ved at trykke pa .

/Endre funktionerne for en MBX

v 71 - MAILBOXES/ OPRET MBX

1 Tryk pa v, indtast 71 ved brug af tastaturet.

2 Marker den gnskede MBX ud af de 31 MBX'er, eller
indtast nummeret pa MBX’en direkte, og bekraeft
med OK.

3 Tast adgangskoden til MBX’en, hvis der er en, og
bekreeft med OK.

4 Velg menuen MAILBOX KODE eller MAILBOX
NAVN, bekreeft dig valg med OK.

5 Veelg den onskede aendring, og bekraeft med OK.

Gentag om ngdvendigt de sidste to trin for den anden
menu.

Udskrive indholdet af en MBX
v 73 - MAILBOXES / PRINT MBX

1 Tryk pa v, indtast 73 ved brug af tastaturet.

Marker den gnskede MBX ud af de 31 MBX’er, eller
indtast nummeret pa MBX'en direkte, og bekraeft
med OK.

3 Tast adgangskoden til MBX’en, hvis der er en, og
bekraeft med OK.

Alle dokumenter, der er indeholdt i MBX, udskrives, og
mailboksen tgmmes.

Slette en MBX

Fer du gar i gang, ber du sikre dig, at MBX’en er tom, ved
at udskrive dens indhold.

v 74 - MAILBOXES / SLET MBX

1 Tryk pa v, indtast 74 ved brug af tastaturet.

2 Marker den gnskede MBX ud af de 31 MBXer, eller
indtast nummeret pa MBX'en direkte, og bekraeft
med OK.

3 Tast adgangskoden til MBX’en, hvis der er en, og
bekraeft med OK.

4 Tryk pa OK for at bekraefte sletning af MBX’en.

Denne MBX er nu slettet og fgjes til listen over ledige
MBXer.

Udskrivning af MBX-listen
~75- MAILBOXES / PRT MBX LISTE

Tryk pad v, indtast 75 ved brug af tastaturet.

Du kan ogsa udskrive MBX-listen med

Bemark . huen - 58 - PRINT/LIST P.BOKS.

Listen viser status for hver MBX.
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Deponere i en MBX pa din fax

1 Leeg dokumentet i faxens arkfader.
2 Vezxlg v72 - MAILBOXES / LAGRE MBX.

3 Marker den gnskede MBX ud af de 31 MBXer, eller
indtast nummeret pa MBX'en direkte, og bekraeft
med OK.

Dokumentet i arkfgderen indleeses i den valgte MBX.

MBX deponering pa en fremmed fax

1 Leeg dokumentet i faxens arkfader.
2 Vezlg v35- FAX/MBX SENDER.

3 Indtast nummeret til den modtager, som du gnsker
at sende en fax til depot i en MBX, eller veelg
opkaldsmade, og bekraeft med OK.

4 |ndtast modtagerens MBX-nummer, og bekreeft
med OK.

5 Hvis ud gnsker at forsinke transmissionen, skal du
markere den gnskede tid ved siden af den aktuelle
tid og bekraefte med OK.

6 Du kan veelge, hvordan dokumentet skal indleeses
ved at veelge en af mulighederne ARKFOEDER
eller HUKOM. og derneest trykke pa OK.

7 Hvis du gnsker det, kan du indtaste antallet af sider
i det dokument, der skal sendes, for det sendes, og
bekreefte med knappen OK.

8 Bekreeft transmissisonsanmodningen til en MBX i

en fiernfax ved at trykke pa .

Drejer det sig om en strakstranssmission,
dokumentet sendt straks.

bliver

Drejer det sig om en forsinket transmission, indleeses
dokumentet i hukommelsen, og transmissionen finder
sted pa det valgte tidspunkt.

Polling fra en MBX fra en fjernfax

v 36 - FAX/MBX POLLER

Undersag farst om fjernfaxen er

Bemark kompatibel.

1 Tryk pa v, indtast 36 ved brug af tastaturet.

2 Indtast nummeret pa din kontakts MBX poller, eller
veelg opkaldsmade, og bekreeft dernaest med OK.

3 Indtast kontaktpersonens MBX-nummer, og tryk
pa OK.

4 |Indtast MBX-adgangskode, og tryk pa OK.

5 Hovis du gnsker at forsinke pollingstidspunktet, skal
du markere den gnskede tid ved siden af den
aktuelle tid og trykke pa OK.

6 Bekraeft kommandoen om MBX-polling ved at

trykke pa @ .

Nar der er ringet op til den fremmede fax, om det er straks
eller forsinket, modtager din fax de dokumenter, der er
indeholdt i MBX’en i den fremmede fax.

Deponering og afhentning af fax

Du kan deponere et dokument i din fax og gere det
tilgaengeligt for en eller flere modtagere, der kan opna en
fax af dette dokument ved at opkalde pa din fax med
funktionen Polling.

For at programmere maskinen til
dokumentdeponeringer, skal man definere typen:

« SIMPLE- det kan kun hentes eller polles én gang fra
hukommelsen eller arkfgderen,

* MULTIPLE- det kan hentes fra hukommelsen lige sa
mange gange, som det gnskes.

Ved indstilling af maskinen til pollede dokumenter,
skal man opgive pollnummer, og sa alt efter hvilken art af
polling, der veelges, kan du:

» foretage en straks-polling;

» programmere en forsinket polling ved at definere det
gnskede tidspunkt,

« foretage en afhentning fra flere kontakter, enten straks
eller forsinket.

Deponere et dokument

1 Leeg dokumentet, der skal deponeres, i
arkfgderen.

2 Velg v 34 - FAX/POLLING TX.

3 Veelg hvilken pollingtype ifalge nedenstaende
tabel:

Procedure
1 Velg ARKFOEDER eller
HUKOM..
2 Justér kontrasten om ngdvendigt,
og bekraeft med OK.
3 Skriv antal sider for det dokument,
du vil lzegge i depot.

Menu

Simple

1 Justér kontrasten om nagdvendigt,
og bekraeft med OK.

2 Skriv antal sider for det dokument,
du vil lzegge i depot.

4 Bekreeft dit valg ved at trykke pa OK.

Multiple

Afhentning af dokument fra depot
(Polling RX)

v 33 - FAX/POLLING RX

1 Velg v33-FAX/POLLING RX.

2 Indtast nummeret for den person, hvis dokument
du gnsker at polle, eller vaelg din opkaldsmade.
Du kan polle flere dokumenter ved brug at

tasten .

3 Afheengigt af typen af afhentningen, bgr du:
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Menu Procedure
Straks polling 1 Tryk pa .
1 Tryk pa OK.

Forsinket
polling

2 Ved siden af den aktuelle tid,

skal du indtaste pa hvilket
tidspunkt du gnsker at
afhente (polle) dokumentet,

og tryk pa :
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SMS
0Vigtigt

Med tasten SMS kan der sendes en SMS fra maskinen til
dine kontaktpersoner over hele verdenen. En SMS ("
Short Message Service") er en beskedservice for korte
skrevne beskeder, der sendes til mobiltelefoner eller
andre SMS-kompatible enheder.

Antallet af tilladte karakterer pr. besked varierer alt efter
operatgr og afsenderland for SMS’en (f.eks. Frankrig med
160 karakterer og Italien med 640 karakterer).
SMS-tjenesten er tilgaengelig alt efter land og operatar.

SMS-funktionen er ikke tilgaengelig pa
US-modellen.

Der anvendes en specialtakst for SMS-

Bemaerk .
service.

Konfiguration af SMS-indstillinger

Prasentation af afsender

| denne indstilling vises en SMS-afsenders navn eller
nummer, nar der sendes en SMS.

v 41 - SMS SERVICE / SENDER

1 Tryk pa v, indtast 41 ved brug af tastaturet.

2 Velg den gnskede praesentation for
senderfunktionen, ON eller OFF, ved brug af
tasten ~ eller a .

3 Bekreeft med OK.

SMS center transmissionsnummer

Med denne indstilling kan man indtaste
transmissionsnummeret for SMS-Serveren. Nummeret
opgives af udbyderen.

v 421 - SMS SERVICE / INIT. SMS / SERVER

1 Tryk pa v, indtast 421 ved brug af tastaturet.

2 Tast udbyderens transmissionsnummer ved brug
af taltastaturet.

3 Bekreeft med OK.

Send en SMS
Tryk pa tasten .

2 Skriv din SMS ved brug af det alfabetiske tastatur.
For at gare det, har du et redigeringsprogram til
radighed.

+ for at fa store bogstaver, tastes A,

» for at ga frem og tilbage i skrivefeltet, bruges «
0og 4,

» for at ga frem og tilbage fra i hele ord, bruges
tasten CTRL, og derneaest én af
navigationstasterne (+ eller a).

+ for at skifte til naeste linje, bruges <,
» for at slette en karakter (ved at flytte cursoren
mod venstre), bruges € eller C.

3 Bekreeft med OK.

4 Vezlg modtagerens nummer (mobiltelefon eller
anden kompatibel SMS-enhed) pa én af de
felgende mader:

» skriv nummeret med brug af taltastaturet;
+ skriv de forst bogstaver i navnet pa
modtageren,

+ tryk pa tasten , indtil den gnskede navn

kommer frem (navne er ordnet i alfabetisk
orden).

Din SMS kan sende til kun en person eller til
flere. For at sende en SMS:

« til kun én modtager trykkes pa OK for at
bekreefte.

il flere personer:

5 Tryk pa tasten , og indtast den nazeste
modtagers nummer.

6 Gentag denne procedure indtil den sidste
modtager (max. 10 personer). Tryk pa OK for at
bekraefte den sidste modtager; "SENDER SMS"
vises pa displayet, mens SMS’en sendes.

* Hvis SMS vises pa skaermen, betyder det, at SMS’en
afventer, og at et nyt forsag foretages efter fa minutter.
For at foretage gensendelse straks eller at slette
afsendelsen, se afsnittet Transmission af ventende
ko, side 33.

+ For at sikre at SMS'en er sendt korrekt, kan du
udskrive sendejournalen (se afsnittet Udskrivning af
journalerne, side 44).

5 - SMS

-37 -



Phaser 3100MFP/X

Parametre/
Indstillinger

Du kan indstille din maskine, som du vil alt efter behov. Du
vil i dette kapitel finde beskrivelser af de forskellige
funktioner.

Du kan udskrive funktionsvejledningen og de tilgaengelige
indstillingsmuligheder for maskinen.

Udviklingen af din maskine er en
stadigt fremadskridende proces, og
nye funktioner ggres med jeevne
mellemrum tilgaengelige.

For at fa gleede af det kan du besgge
vor hjemmeside www.xerox.com. Du
kan ogsé bruge opdateringsfunktionen,
der er tilgeengelig med Xerox
Companion Suite softwaren til at
downloade det nyeste opdateringer
online (se Firmware opdatering,
side 86).

Bemaerk

Dato/Tid

Du kan til enhver tid eendre dato og tid pa din
multifunktionsmaskine.

Det afheenger af det land, hvor maskinen er blevet
indstillet, om formatet for dato er af typen DDMMAA
(f.eks.: Frankrig) eller MMDDAA (f.eks.: USA).

v 21-INSTALLATION / DATO/TID

1 Tryk pa ~, indtast 21 ved brug af tastaturet.
Bekreeft med OK.

2 |Indtast tallene for datoen og tidspunktet ét efter ét
(for eksempel 8. november 2004 kI. 9 :33, tryk
0811040933 eller 1108040933), og tryk pa OK for
at bekreefte.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa .

Sommertids- / Vintertidsindstilling

| denne menu kan du vaelge om sommer / vintertid skal
gendres automatisk eller ej.

Denne funktion er kun tilgeengelig, hvis
maskinen er konfigureret i et land i EU.

0Vigtigt

21>DATOI/TID menuen indeholder 2 undermenuer:
Manuel funktion

v 211 - INSTALLATION / DATO/TID / ANDRE

Din multifunktionsmaskine beder dig om at aendre dato og
tid via det numeriske tastatur.

Automatisk funktion

v 212 - INSTALLATION / DATOE/TID / AUT. JUSTER.

Hvis du veelger FRA og bekraefter med OK, aendres
sommer / vintertid ikke automatisk. For maskinen der skal
indstilles til den nye tid, skal du bruge menuen 211
ANDRE.

Hvis du veelger TIL og bekraefter med OK, behgver du
ikke teenke pa nogen eendring ved slutningen af marts (+1
time) og oktober (-1 time). Du vil blot blive oplyst om
denne andring af en meddelelse pa skaermen.

Standardindstillingen er TIL.
Advarselsmeddelelse

Nar der automatisk skiftes til sommer / vintertid, bliver en
meddelelse  vist, der oplyser dig om at
multifunktionsmaskinens tid er blevet eendret.

25-03-07 02:01
CHECK TID

eller

28-10-07 02:01
CHECK TID

Din neeste handling pa multifunktionstastaturet vil
automatiske slette meddelelsen.

Dit faxnummer/Dit navn

Multifunktionsmaskinen kan udskrive dit faxnummer og
dit navn pa alle transmitterede dokumenter, hvis du
gemmer disse indstillinger.

For at nyde godt af denne indstilling,
skal du indstille TX HEADER til TIL
(se Tekniske parametre, side 42).
Funktionen TX HEADER er som
standard aktiveret pa USA-modellen
og kan ikke eendres.

0Vigtigt

Sadan gemmes faxnummer og navn:

v 22 - INSTALLATION / NUMMER/NAVN

1 Tryk pd v, indtast 22 ved brug af tastaturet.

2 |Indtast dit faxnummer (max. 20 cifre), og tryk
pa OK for at bekreefte.

3 Indtaste dit navn (maks. 20 tegn), tryk derefter
pa OK for at bekreefte.

Hvis f.eks. du vil indtaste bogstavet C, trykkes pa
tasten C, indtil det vises pa skeermen.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

6 - Parametre/lndstillinger
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Netvaerkstype

Du kan tilslutte faxen enten gennem det offentlige
telefonnet (PSTN) eller gennem et privat netveerk, der for
eksemplet er konfigureret med en privat telefoncentral
(PABX). Du skal veelge det netveerk, som er lettest at
benytte.

For at vaelge netveerkstype skal du:

v 251 - INSTALLATION / TEL. NETV/AERK /
NETVARKSTYPE

1 Tryk pa v, indtast 251 ved brug af tastaturet.

2 Velg optionen PABX eller PSTN og bekraeft dit
valg med OK.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Hvis du tilslutter din maskine til et privat netvaerk, skal du
bag firmaets PABX angive et lokalt forvalgsnummer (se
Lokalt forvalgsnummer).

Geografiske indstillinger

Med disse indstillinger kan du bruge din maskine i
forskellige foruddefinerede lande og med forskellige
sprog.

Lande

For at veelge et land skal man farst initialisere:
 indstillinger for landets offentlige telefonnet,
* landets standardsprog.

For at vaelge landet:

v 201 - INSTALLATION / GEOGRAFISK / LAND
1 Tryk pa v, indtast 201 ved brug af tastaturet.

2 Velg den gnskede mulighed, og tryk pa tasten OK
for at bekreefte.

3 G& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

Hvis ingen af de mulige indstillinger
0Vigtigt pa listen er passende, veelges
indstillingen "OTHER".

Telekommunkationsnet

Med denne indstilling kan du manuelt specificere hvilken
type offentligt telefonnet (PSTN), der er gaeldende for et
bestemt land, séledes at maskinen kan kommunikere
med det pageeldende lands telefonsystem, hvis det er
valgt efter gaeldende normer.

Som standard vil indstilling af et land ved brug af
kommandoen ~ 201 automatisk indstille typen af
PSTN, der skal bruges i det valgte land.

0Vigtigt

Denne indstilling er forskellig fra
NETVAERKSTYPE hvorved man
veelger mellem et offentligt og et privat
net.

For manuelt at veelge typen af offentligt telefonnet:

v 202 - INSTALLATION / GEOGRAFISK / NETVAERK

1 Tryk pa v, indtast 202 ved brug af tastaturet.

2 Veelg den gnskede mulighed, og tryk pa tasten OK
for at bekreefte.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Hvis ingen af de mulige indstillinger
0Vigtigt pa listen er passende, veaelges
indstillingen "OTHER".

Sprog

Med denne indstilling kan du veelge det menusprog, som
du gnsker. Maskinen er indstillet til engelsk, hvor andet
ikke er valgt.

For at veelge sproget:

v 203 - INSTALLATION / GEOGRAFISK / SPROG

1 Tryk pa v, indtast 203 ved brug af tastaturet.

2 Velg det gnskede sprog ved brug af v og -, , og
tryk dernaest pa tasten OK for at bekraefte.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Lokalt forvalgsnummer

Denne funktion skal anvendes, nar faxen er tilkoblet i et
privat netveerk, bag en virksomheds private automatiske
telefoncentral. Med den kan du programmere automatisk
tilfgjelse af et lokalt forvalgsnummer (som skal
defineres), saledes at der automatisk gives en udlinje fra
virksomhedens telefonsystem, men pa visse betingelser:

+ virksomhedens interne numre for hvilke der skal vaere
et forvalgsnummer, skal vaere korte numre, der er
mindre end mindstelaengden (der skal defineres, for
eksempel har Frankrig 10 cifre),

+ eksterne numre med obligatorisk forvalgsnummer,
skal vaere numre, hvis leengde er stagrre end eller lig
med mindsteleengden (skal defineres, for eksempel
10 cifre i Frankrig).

Programmeringen af lokalt forvalgsnummer pa faxen
foretages i to etaper:

1 definer mindstelangden (eller samme laengde) af
virksomhedens eksterne telefonnumre,

2 definer det lokale forvalgsnummer for at fa en
linje ud fra virksomheden. Dette forvalgsnummer
tilfgjes automatisk, ndr man veelger et eksternt
nummer.

Hvis der er defineret et Iokalt
forvalgsnummer, skal det ikke ogsa
forekomme i numrene i
adressebogen, forvalgsnummeret
knytter sig automatisk til de enkelte
numre.

0Vigtigt

6 - Parametre/lndstillinger

-39 -



Phaser 3100MFP/X

v 252 - INSTALLATION / TEL. NETV/AERK / PREFIX

1 Tryk pa v, indtast 252 ved brug af tastaturet.
Indtast det gnskede minimums SIZE NUMBER for
virksomhedens udgaende numre og bekreeft
med OK.

Denne mindstelaengde skal ligge mellem 1 og 30.

3 Indtast det kraevede lokale PREFIX for at fa en linje
ud af firmaet (maksimalt 10 cifre) og bekraeft
med OK.

For at indsatte en pause for
opkaldstone ('/" tegn) trykkes samtidig
Bemaerk péa tasterne CTRL og M, eller tryk og
hold nede péa tasten 0 (nul) pa
taltastaturet, indtil tegnet /" vises.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Transmissionsrapport

Du kan udskrive en transmissionsrapport over
kommunikationer foretaget via telefonnettet (PSTN).

Du kan veelge mellem kriterier ~ for

udskrivningen:

» TIL: en rapport udskrives, nar en transmission er
korrekt gennemfgrt, eller nar den er definitivt afbrudt
(men der kommer kun én rapport per transmission),

*  FRA: ingen transmissionsrapport, men faxens
transmissionsjournal skriver en liste med alle
gennemfgrte transmissioner,

* ALTID: der udskrives en rapport ved hver
transmission,

* VED FEJL: der udskrives kun en rapport, hvis
opkaldsforsggene resulterede i fejl, eller definitivt
opgives.

forskellige

Ved transmissioner fra hukommelsen vises den farste
side af dokumentet i formindsket storrelse pa
transmissionsrapporten.

For at vaelge typen af rapport skal du:
v 231 - INSTALLATION / SEND / RAPPORT

1 Tryk pa v, indtast 231 ved brug af tastaturet.

2 Velg den gnskede mulighed TIL, FRA, ALTID eller
VED FEJL, og bekraeft dit valg med OK.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Indlaesningsform af dokumentet

Du kan veelge, hvordan dit dokument skal indleeses til

transmissionen:

+ fra hukommelse, transmission finder kun sted efter
lagring af dokument og opkald.
Du far originalerne hurtigt tilbage, sa maskinen bliver
fri.

» fra arkfederen i arkfeder scanneren gennemfgres

transmissionen efter nummervalg og papirscanning.
Med denne form kan man sende omfangsrige
dokumenter.

For at veelge hvilken indleesningstype af dokumenter, du
gnsker:

v 232 - INSTALLATION / SEND / HUKOM. SEND

1 Tryk pa v, indtast 232 ved brug af tastaturet.

2 Velg optionen HUKOM. eller ARKFOEDER, og
bekreeft dit valg med OK.
| arkfgdertilstand vises reducerede billeder ikke i
transmissionsrapporten..

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Lavprisperiode

Med denne funktion kan man udskyde transmissionen af
en fax til "lavpunkts perioder" og dermed reducere
kommunikationsomkostningerne.

En lavprisperiode, defineret som en periode hvor
telefonnettet kan benyttes til en saerligt lav pris
(lavpunktsperioder) er programmeret som standard
mellem kI. 19:00 og 07:30. Men dette tidsrum kan
gndres.

For at aendre lavprisperioden:

v 233 - INSTALLATION/ SEND / EKO

1 Tryk pa v, indtast 233 ved brug af tastaturet.

Indtast timerne for den nye lavprisperiode (for
eksempel 19:00-07:30), og bekreeft dit valg
med OK.

3 G& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

For at udnytte lavprisperioden :

v 32 - FAX/EKO TRANSM.

1 Velg v 32-FAX/EKO TRANSM.

2 Indtast modtagerens nummer, og bekraeft med OK.

3 Justér kontrasten om ngdvendigt, og bekraeft med
knappen OK.

4 Velg hvilken indleesningstype, du vil anvende,
ARKFOEDER eller HUKOM., og bekraeft med OK.

5 Du kan nu indtaste antallet af sider i det dokument,
der skal sendes, og bekrzefte med knappen OK.

6 Hvis du anvender en fladscanner, kan du scanne
mere end én side. Placer naeste side pa
scanneren, veelg NASTE SIDE og bekreeft
med OK. Velg FAERDIG, nar alle sider er scannet.

6 - Parametre/lndstillinger
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Modtageformer

Modtagelse uden papir

Med denne funktion kan du, hvis du har en ekstern enhed
(telefon, telefonsvarer), der er indsat i EXT-stikket pa din
maskine, via USB eller telefonstikadapteren, at veelge
hvilkken enhed, der skal modtage fax og/eller
telefonbeskeder.

Du har valget mellem de fglgende modtageformer :

* MANUEL : terminalen modtager intet dokument
automatisk. Hvis du harer, at det er en fax, nar du

besvarer et opkald pa telefonen, sa tryk pa tasten
pa maskinen for at modtage faxen.

+ FAX: faxmodtagelse gar automatisk i gang pa
maskinen.

+ FAXSVAR. : faxmodtagelsen varetages automatisk
pa maskinen, indgang af telefonsamtale gar
automatisk i gang pa den eksterne enhed. Tryk pa
tasterne #0 pa telefonen for at annullere fax-
detekteringen.

» FAX-TEL : faxmodtagelsen varetages automatisk pa
maskinen, modtagelse af telefonsamtale gar
automatisk i gang pa DECT-basen (og registrerede
handsaet).

Tryk pa tasterne #0 pa telefonen for at annullere fax-
detekteringen.

For at veelge modtageform:

v 241 - INSTALLATION / MODTAGELSE / MODE

1 Tryk pa v, indtast 241 ved brug af tastaturet.
2 Velg de gnskede mulighed, og bekraeft med OK.
3 G& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

Hvis en telefon er tilsluttet maskinens
EXT-stik eller telefonadaptorstikket,
anbefaler vi at indstille
modtagelsestype til MANUAL.

Hvis du har tilsluttet en DECT-base il
maskinens USB-port, anbefaler vi at
indstille modtagelsesformen til FAX-
TEL.

Nar du modtager et opkald, og du
tager denne telefon, vil du hgre den
typiske faxtone. Kan du:

- trykke pé& knappen pa

maskinen eller pa tasterne #7 pa
telefonen for at modtage faxen.

Din fax giver dig mulighed for at acceptere eller at afvise
modtagelse af dokumenter, nar printeren ikke er
funktionsdygtig (ikke mere papir).

Hvis din faxprinter ikke er funktionsdygtig, har du valget
mellem to former for modtagelse:

+ modtagelsesform UDEN PAPIR hvor din fax indleeser
de modtagne fax i hukommelsen,

+ modtagelsesform MED PAPIR, hvor din fax afviser
alle indkommende opkald.

For at veelge modtageform skal du:

v 242 - INSTALLATION / MODTAGELSE / PAPIR

1 Tryk pa v, indtast 242 ved brug af tastaturet.

2 Velg den gnskede indstilling MED PAPIR eller
UDEN PAPIR og bekreeft dit valg med OK.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

lkke mere papir angives ved et bip og
en meddelelse pa skaermen.
| s& fald gemmes modtagne fax i

hukommelsen (ikonet <] blinker), s&
de kan udskrives, nar der atter er

papir.

0Vigtigt

Antal kopier

Du kan udskrive de modtagne dokumenter mere end én
gang (fra 1til 99).

For at indstille antallet af eksemplarer af hvert modtaget
dokument:

v 243 - INSTALLATION / MODTAGELSE / ANTAL
KOPIER

1 Tryk pa v, indtast 243 ved brug af tastaturet.

2 Tast hvor mange kopier, du gnsker, og bekreeft
med OK.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Hver gang der modtages et dokument, vil din fax udskrive
det definerede antal kopier.

6 - Parametre/lndstillinger
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Fax- eller pc-modtagelse (afhaengigt
af modellen)

Denne menu er kombineret til et program installeret pa

din pc og lader dig veelge, pa hvilken maskine
dokumenterne modtages:

o fax,

* PG

* Pc, hvis den er tilgaengelig, ellers faxen.

v 244 - INSTALLATION / MODTAGELSE / PC-MODT.
For yderligere informationer henvises til

Faxkommunikationer (afhaenger af model), side 72 i
kapitel Pc-funktioner.

Tilpas til side

Denne menu giver dig mulighed for at udskrive modtagne
fax og tilpasse dem til sideformatet. Modtagne fax bliver
sa automatisk reduceret eller forstgrret for at passe il
sideformatet, som er i brug pa maskinen.

Aktivering af tilpas til side:

v 245 - INSTALLATION / MODTAGELSE / INDSTIL
SIDE

1 Tryk pa v, indtast 245 ved brug af tastaturet.

2 Velg muligheden TIL eller FRA, og bekraeft
med OK

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Funktion til reducering af modtagne
faxer

| denne menu kan du formindske modtagne faxer med
henblik pé udskrivning. Denne justering kan ske
automatisk eller manuelt.

Automatisk funktion:
Denne funktion tilpasser automatisk sterrelsen pa
modtagne faxer.

Sadan indstilles automatisk funktion:

v 246 - INSTALLATION / MODTAGELSE /
REDUKTION

1 Tryk pa v, indtast 246 ved brug af tastaturet.
2 Vazlg AUTOMATISK, og bekreeft med OK.
3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Manuel funktion:

Denne maskine foreslar en reduktion pa 70 til 100 %. Hvis
disse veerdier overskrides, afgiver maskinen et bip for at
gore  opmaerksom pa fejlen. Denne  faste
reduktionsprocent anvendes ved udskrivning af

modtagne dokumenter, uanset hvilket papirformat der
anvendes.

Sadan indstilles manuel funktion:

v 246 - INSTALLATION / MODTAGELSE /
REDUKTION

1 Tryk pa v, indtast 246 ved brug af tastaturet.
2 Velg FIXED, og bekraeft med OK.

3 Indtast en reduktionsvaerdi (mellem 70 og 100), og
bekreeft med OK.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Tekniske parametre

Din terminal er programmeret med folgende
standardindstillinger, nar du modtager den. Men du kan
tilpasse den dine saerlige behov ved at justere de tekniske
parametre.

For at justere de tekniske parametre:

~ 29 - INSTALLATION / TEKNISK

1 Tryk pa v, indtast 29 ved brug af tastaturet.
2 Velg den gnskede parameter og bekreeft med OK.

3 Medtasten « eller o, kan du justere den gnskede
parameters indstilling ved at fglge anvisningen i
nedenstaende tabel og trykke pa OK.

Indstilling Forklaring

Standardveerdien af scannerens
oplgsning for dokumenter, der skal
sendes.

1. Scanning mode

2 - TX header Vigtigt: denne parameter er som
standard aktiveret pa USA-

modellen og kan ikke sendres.

Hvis denne indstilling er aktiv, vil
alle modtagne dokumenter veere
patrykt faxhoved med dit navn, dit
nummer, dato samt antal sider.

Advarsel: Hvis du sender en fax
fra originalbakken, vil faxhovedet
for transmissionen ikke blive
udskrevet pa modtagerens
dokument.

3 - TX hastighed Transmissionshastighed for
udgaende dokumenter.

Hvis telefonforbindelsen er god
(passende, uden ekko) foregar
transmissionen normalt ved

maksimal hastighed.

Men, det kan veere ngdvendigt at
begreense hastigheden ved visse
transmissioner.

6 - Parametre/lndstillinger

-42 -



Phaser 3100MFP/X

Indstilling

Forklaring

Indstilling

Forklaring

4 - Ekko protekt

Hvis denne parameter er aktiv,
reduceres ekkoet pa linjen ved
langdistance transmissioner.

6 - EPT mode Ved visse langdistance
forbindelser (satellit) kan ekkoet
vanskeligggre transmissionen.

7 - Vis ved kom. Valg mellem visning af

transmissionshastigheden og
nummeret pa den side, der er ved
at blive sendt.

20 - E.C.M.

Hvis den er aktiv, kan man her
rette kommunikationsfejl, der
skyldes forstyrrelse pa
telefonlinjen. Denne indstilling bar
veelges, nar forbindelsen er svag,
eller der er stgj pa linjen. Til
gengeeld kan transmissionstiden
blive forlaenget.

8 - Eco energy

Valg af varighed, far en enhed gar i
dvale: Hvis en enhed ikke har
veeret i brug i en periode (i
minutter) eller i et tidsrum defineret
af dig, gar enheden i standby.

Bemaerk: du kan ogsa fa adgang
til disse parametre ved at trykke pa

tasten fra skeermen.

25 - TEL Impedance

Denne indstilling gar det muligt at
veelge mellem kompleks impedans
eller en impedans pa 600 ohm,
afhaengigt af det telefonnet, hvortil
enheden er tilsluttet.

80 - Toner sparer

Udskrivningen bliver svagere for at
spare tonerblaek.

90 - RAW Port

Portforbindelse til RAW-
netvaerkudskrivning.

10 - RX header

Hvis denne indstilling er aktiv, vil
alle dokumenter, der modtages pa
din faxmaskine veere patrykt
faxhoved med afsenderens navn
og nummer (hvis det haves) samt
udskrivningsdato pa din maskine
og antallet af sider.

91 - Fejl timeout

Ventetid fgr sletning af et
dokument under udskrivning pa
grund af udskrivningsfejl i pc-
udskrivningsmode.

92 - Vent timeout

Ventetid for data fra pc, for
opgaven annulleres fra udskrivning
via pc.

11 - RX hastighed

Transmissionshastighed for
indkommende dokumenter.
Hvis telefonforbindelsen er god
(passende, uden ekko) foregar
transmissionen normalt ved
maksimal hastighed.

Men, det kan vaere ngdvendigt at
begreense hastigheden ved visse
transmissioner.

93 - Skift format

AEndring af sideformat. Du kan
udskrive et dokument i formatet
LETTER péa A4 starrelse ved at
indstille denne parameter til
LETTER/A4.

96 - NBR. WEP
Keys

Menu til angivelse af antallet af
godkendte WEP-nggler (mellem 1
og 4).

12 - Ringer

Antallet af ringninger, far apparatet
tilsluttes automatisk.

13 - Discard size

Parameteren Discard Size
angiver kun udskrivning af
modtagne faxer. Et dokument kan
indeholde for mange linjer til at
kunne udskrives pa det valgte
papirformat. Denne parameter
angiver den teerskelveerdi, som

bestemmer, hvilke ekstra linjer, der

udskrives pa den neeste side.
Under denne teerskelveerdi slettes
ekstra linjer.

Hvis du veelger TIL, indstilles
teerskelveerdien til 3 centimeter.

Hvis du veelger FRA, indstilles
teerskelveerdien til 1 centimeter.

6 - Parametre/lndstillinger
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Udskrivning af funktionsoversigten

Udskriv listen over indstillinger

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

0Vigtigt

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

0Vigtigt

v 51 - PRINT / FUNKTIONSLIST

Tryk pé v, indtast 51 ved brug af tastaturet.

Udskrivningen af funktionsoversigten gar i gang.

Du kan ogsa abne menuen PRINT ved

Bemzerk at trykke pé knappen .

Udskrivning af journalerne

0Vigtigt

Transmissionsjournalerne udskriver en liste over de 30
seneste transmissioner (sende - og modtage- ) pa din
maskine.

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

Udskrivning af disse gar automatisk i gang, nar der er 30
transmissioner. Men du kan til enhver tid forlange et
udskrift.

Hver journal (sende- eller modtage- ) giver fglgende
informationer i tabelform:

» dato og tidspunkt for afsendelse eller modtagelse af et
dokument,

» kontaktpersonens nummer eller e-mail-adresse,

» transmissionsmode (Normal, Fin, SFin eller Photo),
» antal afsendte eller modtagne sider,

+ transmissionens varighed,

» resultatet af afsendelsen eller modtagelsen: noteres
CORRECT, hvis det blev korrekt transmitteret,
eller
informationskoder for saerlige opkald (polling,
manuelle kontaktpersoner, osv.)

» fejlarsag ved transmissionen (for eksempel:
modtageren svarer ikke).

For at printe journaler:
v 54 - PRINT / LOG
Tryk pa v, indtast 54 ved brug af tastaturet.

Udskrivning af listen over journaler gar i gang. De
indkommende og udgaende rapporter udskrives pa
samme side.

Du kan ogsé abne menuen PRINT ved

Bemzerk at trykke pa knappen .

Udskriv listen over indstillinger:
v 56 - PRINT / INSTALLATION

Tryk pa v, indtast 56 ved brug af tastaturet.

Udskrivningen af listen over indstillinger gar i gang.

Du kan ogsa abne menuen PRINT ved

Bemaerk at trykke pé knappen .

Speaerring

6 - Parametre/lndstillinger

Med denne funktion udelukkes uautoriserede personer
fra adgang til maskinen. En adgangskode skal indtastes,
hver gang en person gnsker at bruge maskinen. Efter
brug lases maskinen igen automatisk.

Farst dette, skal du taste en lasekode.

v 811 - AVAN. FUNKT./LAS / LASE KODE
1 Tryk pa v, indtast 811 ved brug af tastaturet.

2 Skriv din lasekode (4 cifre) med taltastaturet,
bekraeft med OK.

0Vigtigt

Hvis en kode allerede er registreret,
skal du fgrst taste den gamle kode, og
dernaest indtaster du den nye kode.

3 Gentag din lasekode (4 cifre) med taltastaturet, og
bekraeft med OK.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa
knappen .

Lasning af tastatur

Hver gang du bruger din maskine, skal du skrive din kode.

~ 812 - AVAN. FKT/LAS /LAS KEYBD.

Tryk pad v, indtast 812 ved brug af tastaturet.
Tast den 4-cifrede lasekode med taltastaturet.
Tryk pa OK for at bekreefte.

Med knapperne « eller a | veelges TIL , og bekraeft
med OK.

5 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

B ODN =
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Lasning af nummervalg

Med denne funktion lases nummervalg og taltastaturet
gores inaktivt. Der kan kun foretages afsendelser via
opkaldsnumre, der findes i opkaldslisten.

For at fa tilgang til lasemenuen for nummervalg:
v 813 — AVAN. FKT/LAS /LAS NUMMER

Tryk pa v, indtast 813 ved brug af tastaturet.
Tast den 4-cifrede lasekode med taltastaturet.
Tryk pa OK for at bekreefte.

Med knapperne v eller a,
ONLY, og bekraeft med OK.

5 Ga ud af denne menu ved at trykke pa
knappen .

Lasning af SMS-tjenesten

HOODN -

veelges DIRECT

Med denne funktion speerres adgangen til SMS-

tienesten.
For at fa tilgang til lAsemenuen for SMS-tjenesten:

v 815- AVAN. FKT/LAS / LAS SMS

Tryk pa v, indtast 815 ved brug af tastaturet.
Tast den 4-cifrede lasekode med taltastaturet.
Tryk pa OK for at bekraefte.

Med knapperne v eller a, vaelges TIL, og bekraeft
med OK.

5 Ga ud af denne menu ved at trykke pa
knappen .

Lasning af Medie-tjenesten

HOODN -

Med denne funktion speerres adgangen til Medie-
tienesten. En adgangskode skal indtastes, hver gang en
person gnsker at bruge USB-ngglefunktionen.

« analysere indholdet af en tilsluttet USB-nagle,
» udskrive fra en USB-nggle, slette filer,
+ arkivere modtagne faxer pa en USB-nggle.

For at fa tilgang til lasemenuen for Medie-tjenesten:

v 816 — AVAN. FKT/LAS / LOCK MEDIA

Tryk pad v, indtast 816 ved brug af tastaturet.
Tast den 4-cifrede lasekode med taltastaturet.
Tryk pa OK for at bekreefte.

Med knapperne ~ eller a , vaelges TIL, og bekreaeft
med OK.

5 G& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

B ODN =

Aflaes taellerne

Du kan nar som helst aflaese aktivitetsteelleren pa din
maskine.

Du kan aflaese teellere for:
« antal af afsendte sider,
« antal af modtagne sider,
« antal af scannede sider,
» antal af udskrevne sider.

Teeller for afsendte sider

For at se antallet af sider afsendt fra din maskine:

v 821 - AVAN. FKT / TAELLERE / SENDTE SIDER

1 Tryk pa v, indtast 821 ved brug af tastaturet.
2 Antallet af printede sider skrives i displayet.
3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Teeller for modtagne sider

For at se antallet af sider modtaget pa maskinen:

v 822 - AVAN. FKT / TEELLERE / MODT. SIDER

1 Tryk pa v, indtast 822 ved brug af tastaturet.
2 Antallet af modtagne sider vises pa displayet.
3 G& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Teeller for scannede sider

For at se antallet af scannede sider pa din maskine:

v 823 - AVAN. FUNKT. / T/ELLERE / SCANNET SID

1 Tryk pa v, indtast 823 ved brug af tastaturet.
2 Antallet af scannede sider vises pa displayet.
3 Ga& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Teeller for udskrevne sider

Viser antallet af udskrevne sider pa din maskine:

v 824 — AVAN. FKT / TELLERE / PRINTEDE SID

1 Tryk pa v, indtast 824 ved brug af tastaturet.
2 Antallet af udskrevne sider vises pa displayet.
3 G& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

6 - Parametre/lndstillinger
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Vis status for forbrugsstoffer

Du kan til enhver tid afleese, hvor meget der er tilbage
tonerpatronen. Niveauet vises i procent.

v 86 - AVAN. FKT / FORBRUGSSTOFF

1 Tryk pa v, indtast 86 ved brug af tastaturet.

2 Maengden af toner, der er tilbage, vises i procent pa
displayet.

3 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Kalibrering af scanner

Du kan udfgre denne procedure, nar kvaliteten af
fotokopierede dokumenter ikke leengere er
tilfredsstillende.

v 80 - AVAN. FKT / KALIBRERING

1 Tryk pa v, indtast 80 ved brug af tastaturet.
Bekreeft med OK.

2 Scanneren setter i gang, og kalibreringen
foretages automatisk.

3 Nar kalibreringen er feerdig, gar maskinen tilbage
pa screensaver.

6 - Parametre/lndstillinger
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Oprette en kontaktliste

Adressebog

Sadan oprettes en kontaktliste:

Med din multifunktionsmaskine kan du oprette en
adressebog, der gemmer kontaktoplysninger og
kontaktgrupper. Der kan gemmes op til 250 kontakter,
som kan samles i 20 opkaldsgrupper.

Hver kontakt eller gruppe kan oprettes, og du kan sgge,
gndre eller slette indholdet af kontakterne. Du kan ogséa
udskrive adressebogen.

Du kan endvidere oprette og styre din telefonliste fra PC-

pakken. For flere oplysninger om denne funktion,
henvises til Pc-funktioner, side 60.

Oprettelse af en kontakt

v 12 - ADRESSEBOG / NY LISTE

Tryk pa «, indtast 12 ved brug af tastaturet.

Tast LISTENAVN med det alfabetiske tastatur
(maks. 20 tegn), bekraeft med OK.

CALLED NUMBER: Brug « eller a til at veelge
kontakten fra listen over eksisterende kontakter, og
bekraeft med OK. Gentag denne handling for hver
kontakt, som du gnsker at tilfgje pa listen.

Indtast LISTE NR., der er tildelt til din liste, med
taltastaturet, eller ved at acceptere det nummer,
der vises automatisk, og bekraeft med OK.

Sadan oprettes en kontakt:

v 11 - ADRESSEBOG / NY KONTAKT

| adressebogen, betyder bogstavet G

0Vigtigt ved siden af et navn, en

kontaktgruppe.

1 Tryk pd w, indtast 11 ved brug af tastaturet.

2 Tast NAVN pa kontaktpersonen med det /Endre en kontakt

alfabetiske tastatur (maks. 20 tegn), bekraeft

med OK. For at eendre en kontakt eller en kontaktliste:

3 Tast TEL nummer pa kontaktpersonen med
nummertastaturet (maks. 30 tal), bekraeft med OK.

4 Vezlg GEM NUMMER fra din adressebog med det
numeriske tastatur eller ved at acceptere det
nummer, der automatisk vises, og bekreeft
med OK.

5 Velg W. ASSOC. TAST, hvis du vil knytte en
genvejstast (bogstav) til denne kontakt. Det farste
ledige bogstav kommer frem; brug v eller a til at
veelge et andet bogstav. Bekraeft med OK.

6 Veelg en passende transmissions HAST. til at
sende fax blandt vaerdierne 2400, 4800, 7200,
9600, 12000, 14400 og 33600 ved brug af tasterne
v eller a. Bekreeft med OK.
Maksimalhastigheden kan anvendes, hvis

5
6

v 13 - ADRESSEBOG / ENDRE

Tryk pa «, indtast 13 ved brug af tastaturet.

Med « eller a kan man blade i adressebogen og
veelge den kontakt, der skal eendres ved at trykke
pa tasten OK.

Med « eller a, gennemses posterne for den
valgte kontakt eller liste. Tryk pa OK, nar posten du
vil endre vises pa skaermen.

Markgren vises ved slutningen af linjen. Tryk pa C
for at slette tegn.

Skriv den nye indtastning, og bekraeft med OK.
Gentag handlingerne for hver linje du vil zendre.

telefonlinjen er af god kvalitet, dvs. passende uden  GJette en kontakt eller en liste

ekko.

For at slette en kontakt eller en kontaktliste:

Hvis din multifunktionsmaskine er
tilsluttet en omstilling (PABX), kan du
programmere en pause efter det
forvalg, du skal bruge for at komme
ud.

Vigtiat For at indseette en pause for
0 gtig opkaldstone ('/" tegn) trykkes

samtidig pa tasterne CTRL og M, eller
tryk og hold nede pa tasten 0 (nul) pa
taltastaturet, indtil tegnet /" vises.

For yderligere informationer henvises
til Lokalt forvalgsnummer, side 39.

v 14 - ADRESSEBOG / AFBRYD

Tryk pa «, indtast 14 ved brug af tastaturet.

Med w eller a kan man blade i adressebogen og
veelge den kontakt eller liste, der skal slettes ved at
trykke pa tasten OK.

Tryk pa OKfor at bekreefte sletningen.

Fortsaet pa samme made for at slette andre
kontakter.

7 - Adressebog
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Udskrivning af adressebogen

Viatiat Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
0 gtig papirformat (eller Statement).

Sadan udskrives adressebogen:
v 15 - ADRESSEBOG / PRINT
Tryk pa w, indtast 15 ved brug af tastaturet.

Adresselisten udskrives i alfabetisk orden.

Du kan ogsa udskrive adressebogen
Bemark med menuen w 55 - PRINT /
ADRESSEBOG.

Lagring/Gendannelse af
adressebogen (Smart kort option)

Denne funktion saetter dig i stand til at gemme indholdet
af din adressebog pa et Smartkort og gendanne det pa
din maskine.

Viatiat Denne funktion er kun tilgeengelig
0 gtig for servicetekniker med smartkort.

Sadan gemmes indholdet af din adressebog pa dit
smartkort:

v 161 - ADRESSEBOG / GEM/ABN / GEM

1 Tryk pa », indtast 16 ved brug af tastaturet.

2 Veelg GEM for at gemme adressebogen pa
smartkortet, og bekraeft med OK.

3 Indsaet dit smartkort.

Sadan gendannes indholdet af din adressebog fra dit
smartkort:

v 162 - ADRESSEBOG / GEM/ABN / ABN

1 Tryk pa «, indtast 16 ved brug af tastaturet.

2 Valg ABN for at gendanne adressebogen fra
smartkortet, og bekraeft med OK.

3 Bekrasft med OK.
4 Indseet dit smartkort.

7 - Adressebog
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Spil og Kalender

Sudoku

Sudoku er et japansk puslespil. Spillet bestar af et
kvadreret ark med tre gange tre kvadrater, hvert kvadrat
erinddelt i 3 x 3 mindre kvadrater. Afhaengig af
sveerhedsgraden er flere eller feerre tal allerede anbragt
ved spillets start. Formalet med spillet er at fordele tallene
1 til 9 i felterne séledes, at hvert tal kun forekommer én
gang i hver reekke, hver kolonne og i hver af de 9 store
kvadrater. Der findes kun én lgsning.

Udskriv et kvadratark

Der 400 Sudoku ark tilgeengeligt i alt, med 100 for hver
sveerhedsgrad.

3 Bekreeft med OK.

4 Vezlg PRT SOLUTION ved brug af knappen
eller a.

5 Veelg svaerhedsniveauet EASY LEVEL, MEDIUM
LEVEL, HARD LEVEL, EVIL LEVEL ved brug af
knappen ~ eller a .

6 Bekreeft med OK.

7 Veelg den gnskede sodukoopgave ved at indtaste
dens nummer med det numeriske tastatur (1 til
100).

8 Bekreeft med OK.

9 Veelg antal eksemplarer ved at indtaste et tal
mellem 1 og 9 med det numeriske tastatur.

10 Bekraeft med OK.
Lgsningen udskrives i det gnskede antal eksemplarer.

Kalender

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

0Vigtigt

v 521 - PRINT/SUDOKU /PRINT GRID

1 Trykpa v, indtast 5 ved brug af tastaturet. Bekreeft
med OK.

Denne funktion saetter dig i stand til at udskrive
kalenderen for det ar, som du veelger.

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

0Vigtigt

Du kan ogsé abne menuen PRINT ved

Bemzerk at trykke pé knappen .

Veelg SUDOKU ved brug af knappen « eller a.

Bekraeft med OK.

Veelg PRINT GRID ved brug af knappen v eller a .

Veelg sveerhedsniveauet EASY LEVEL, MEDIUM

LEVEL, HARD LEVEL, EVIL LEVEL ved brug af

knappen « eller a.

6 Bekreeft med OK.

7 Velg den gnskede sodukoopgave ved at indtaste
dens nummer med det numeriske tastatur (1 til
100).

8 Bekraeft med OK.

9 Velg antal eksemplarer ved at indtaste et tal
mellem 1 og 9 med det numeriske tastatur.

10 Bekraeft med OK.

Sodukoopgaven udskrives i det gnskede antal
eksemplarer.

a b ODN

Udskriv en lIgsning pa en sodukoopgave

0Vigtigt

v 522 - PRINT / SUDOKU /PRT SOLUTION

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

1 Tryk pa v, indtast 5 ved brug af tastaturet. Bekraeft
med OK.

v 53-PRINT/CALENDAR

1 Trykpa v, indtast 5 ved brug af tastaturet. Bekreeft
med OK.

Du kan ogsa &bne menuen PRINT ved

Bemzerk at trykke pé knappen .

2 Vealg CALENDAR ved brug af knappen ~ eller .
Bekreeft med OK.

4 Velg det ar, du vil udskrive kalender for, ved at
indtaste arstallet med det numeriske tastatur
(f.eks.: 2009).

w

Aret skal vaere mellem 1900 og 2099.

Bemzerk Brug tasten C til at rette en indtastning.

Du kan ogsa abne menuen PRINT ved

Bemaerk at trykke pa knappen .

2 Veelg SUDOKU ved brug af knappen « eller a.

5 Bekreeft med OK.
Kalenderen for det enskede ar udskrives.

8 - Spil og Kalender
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Netvaerksfunk-
tioner

Multifunktionsmaskinen kan tilsluttes et tradlgst netveerk.
Netveerksindstillingerne  kraever imidlertid et godt
kendskab til opsaetning af computeren.

Du kan tilslutte din maskine til en pc ved hjelp af et USB-
kabel eller lave en tradlgs forbindelse (via radio) med en
pc eller et netveerk.

Hvis du har en WLAN-adapter, kan du
forbinde din maskine som en
netveerksprinter i det trédlgse
netveerk. Men det virker kun med en
godkendt adapter, som du kan kebe
gennem vores bestillingsservice.
Kontakt www.xerox.com for flere
oplysnigner.

0Vigtigt

Typen af tradlost netvaerk

Man kan tale om et tradlgst netveerk eller WLAN
(Wireless Local Area Network), nar mindst to computere,
printere eller andre perifere enheder kommunikerer
indbyrdes i et netveerk via radiobglger
(hagjfrekvensbgalger). Dataoverfarsel i et tradlast netvaerk
er baseret pa standarderne 802.11b og 802.119. Alt efter
netvaerkets opsaetning kan det beskrives som et netvaerk
med fast infrastruktur eller et ad-hoc-netveaerk.

Bemeaerk, nar du benytter en tradlgs
forbindelse, kan saerligt falsomt
medicinsk eller sikkerhedsmeaessigt
udstyr pavirkes af radiobglger fra
din enhed. Under alle
omsteendigheder ma det anbefales
ngje at folge
sikkerhedsbestemmelserne.

@ FORSIGTIG

Netvaerk med fast infrastruktur

| et infrastrukturelt opbygget netveerk kommunikerer flere
enheder via et centralt adgangspunkt (en gateway eller
router). Alle data sendes til adgangspunktet (gateway
eller router), hvorfra de bliver re-distribueret.

WLAN - Adgangspunkt ‘

;

Ad-hoc tradlgst netvaerk

| et ad-hoc netveerk kommunikerer enhederne direkte

med hinanden uden at passere gennem et
adgangspunkt. Kommunikationshastigheden pa tvaers af
hele det tradlgse netveerk er den samme som gennem
netveerkets svageste forbindelse.
Kommunikationshastigheden afhaenger ogsa af den
rumlige afstand mellem sender og modtager samt af
antallet af forhindringer sasom veegge eller lofter.

Bemeerk venligst at i Ad-hoc mode, er
WPA/WPA2 krypteringsmetode ikke
tilgeengelig.

0Vigtigt

i
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Tradlost netvaerk (WLAN)
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Der kraeves tre trin for at forbinde din maskine med et
tradlgst (WLAN):
1 Konfigurere netvaerket til din pc.
2 Opseet din maskinens parametre, sa den kan
fungere i et netveerk.
3 Efter at have indstillet din enheds parametre, skal
du installere programmet Xerox Companion Suite
pa din pc med de tilhgrende printerdrivere.

Nar maskinen er indarbejdet i et WLAN-netvaerk, kan du

fra din pc:

» udskrive dokumenter pa multifunktionsmaskinen fra
de programmer, du normalt anvender,

» scanne farve, graskala eller sort/hvid dokumenter pa
din pc.

Pc’en og de gvrige enheder skal
opseettes til samme netveerk som
multifunktionsmaskinen. Alle
ngdvendige informationer til
opseetningen af enheden, sasom
netveerksnavne (SSID),
netveerkstype, krypteringsnagle, IP-
adresse eller subnetvaerksmaske skal
svare til netveerksspecifikationerne.

Disse informationer finder du pa din
pc eller pa adgangspunktet.

For at finde ud af, hvordan
parametrene opsaettes pé din pc,
bedes du bruge brugervejledningen til
din WLAN-adapter. Gaelder det starre
netveerk, b@r du sgge rad hos din
netveerksadministrator.

9 - Netvarksfunktioner
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Du sikres en perfekt kommunikation,
hvis du bruger en godkendt adapter
sammen med din pc.

Bemaerk Ajje nyere printerdrivere til den
godkendte adapter kan findes pa vor
hjemmeside sammen med yderligere
information: www.xerox.com.

Konfigurer dit netveerk

Vi anbefaler, at du lader en person
med godt kendskab til din computers
konfiguration foretage opsaetning af og
andring i WLAN-netveerket.

Bemaerk

Tilslut din WLAN adapter

Opsaette eller tilslutte et netvaerk

For du forsoger at bruge en WLAN adaptor pa din

maskine, skal du indtaste de parametre, der fillader et

Din maskine tilhgrer en ny generation, som du kan W AN-netvaerk at genkende din maskine.
forbinde med et WLAN-netveerk med en WLAN USB-

nggle.

Pa din terminal kan du finde simple instruktioner, der
vil vejlede dig skridt for skridt gennem opsatningen

Den trédlgse adapter til terminalen
transmitterer data ved hjeelp af radio
protokollen IEEE 802.11g. Den kan
endvidere tilsluttes i et eksisterende
IEEE 802.11g. netveerk.

Brug kun en original adapter for
tilslutning af din maskine. Andre typer
af transmissions-adaptorer kan

0Vigtigt beskadige din enhed.

Uanset om du bruger din maskine i et
netveerk med fast infrastruktur eller et
ad-hoc netveerk, skal du sarge for at
opseette visse sikkerhedsindstillinger
(som for eksempel Service-Set-ID
(SSID) og krypteringsnaglen). Disse
skal passe til netveerkets
specifikationer.

af dit netvaerk. Folg dem blot!
v 281 - INSTALLATION / WLAN / CONFIG ASS.

1 Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne v eller a, og bekreeft med OK.

2 Vealg WLAN med tasterne  eller a, og bekraeft
med OK.

3 Veelg CONFIG. ASS. ved brug af tasterne « eller
4, 0g bekraeft med OK.
Maskinen sgger efter eksisterende netvaerker.

4 Veelg dit eksisterende netveerk, eller veelg NYT
NETWORK for at oprette det, ved b rug af tasterne
v eller a, og bekreeft med OK.

Hvis du veelger et eksisterende
Bemaerk netveerk, bliver trin 5 og 6 (og muligvis
7) udfgrt automatisk.

5 SSID vises pa skaermen; skriv navn pa netvaerket

1

Saet WLAN USB-ngglen ind i din maskines USB-
port.

med taltastaturet, idet du trykker pa tasterne én

efter én, og gentager indtil du har dannet det

gnskede navn (maks. 32 tegn), og bekreeft
med OK.

6 MODE AD-HOC eller MODE INFRA. vises pa
displayet. Ga tilbage til begyndelsen af kapitlet, og
foretag dit valg.

Veelg en af disse moder, og bekraeft med OK.

- Hvis du veelger MODE AD-HOC i menuen,
vises undermenuen KANAL, indtast et tal
mellem 1 og 13, og bekraeft med OK.

7 Veelg din krypteringsmetode, FRA, WEP eller
WPA, og bekraeft med OK:

Bemeerk venligst, at i Ad-hoc mode er
0Vigtigt WPA/WPA2 krypteringsmetode ikke
tilgeengelig.

- Huvis du vaelger WEP, indtastes WEP-ngglen,
som du bruger pa netvaerket.

WEP-kodenummeret kan konfigureres
Bemark imenuen: v 29 - INSTALLATION /
TEKNISK / WEP KEY NBR.

- Hvis du veelger WPA, indtastes WPA-ngglen
eller WPA2-ngglen, som du bruger pa
netvaerket.

8 IP CONFIG: MANU eller IP CONFIG: AUTO vises
pa skeermen.

Hvis du veelger at opsaette systemet manuelt skal

9 - Netvarksfunktioner
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du ga til den neeste paragraf og indtaste
parametrene IP ADDRESSE, SUBNET MASK og
PORTABNING.

9 Efter afslutningen af denne procedure vender du
tilbage til hovedmenuen for CONFIG. ASS..

10 Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten .

Nar forst netvaerket er konfigureret, burde LED pa WLAN
USB-ngglen lyse.

Vise eller aendre dine
netvaerksparametre

Netveerkets parametre kan aendres i takt med at du
udbygger dit netveerk.

v 2822 - INSTALLATION / WLAN / PARAMETERS / IP
ADRESSE

1 Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne ~ eller o, og bekreeft med OK.

2 Vazlg WLAN med tasterne v eller a, og bekraeft
med OK.

3 Velg PARAMETERS med tasterne  eller a | og
bekraeft med OK.

4 Velg IP ADRESSE med tasterne « eller o, og
bekraeft med OK.

5 Din IP-adresse bliver vist i formatet
000.000.000.000. Indtast din maskines nye IP-
adresse i det viste format, og bekraeft med OK.

6 Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten :

2823 - INSTALLATION / WLAN / PARAMETERS /
SUBNET MASK

4

1 Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne « eller a, og bekraeft med OK.

2 Vazlg WLAN med tasterne v eller a, og bekraeft
med OK.

3 Velg PARAMETERS med tasterne  eller a | og
bekreeft med OK.

bekraeft med OK.
Veelg PORTABNING med tasterne v eller a, og
bekraeft med OK.

Din gateways nummer vil blive vist i formatet
000.000.000.000. Indtast den nye gateway til din
maskine i det format, der vises pa displayet, og
bekraeft med OK.

Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten :

v 2825 - INSTALLATION /WLAN / PARAMETERS /

|

SSID

Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne ~ eller o, og bekreeft med OK.

Veelg WLAN med tasterne « eller o, og bekreeft
med OK.

Veaelg PARAMETERS med tasterne v eller o, og
bekraeft med OK.

Veelg SSID med tasterne « eller o, og bekraeft
med OK.

Dit netvaerksnavn vises i displayet. Indtast dit
netveerks nye navn, og bekreeft med OK.

Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten .

2826 - INSTALLATION / WLAN / PARAMETERS /
MODE

Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne v eller a, og bekraeft med OK.

Veelg WLAN med tasterne ~ eller o, og bekreeft
med OK.

Veelg PARAMETERS med tasterne ~ eller a, og
bekraeft med OK.

Veelg MODE med tasterne v eller a, og bekraeft
med OK.

Symbolet >>, viser at netvaerket er aktivt.
Veelg én af moderne, og bekraeft med OK.

- Hvis du vaelger MODE AD-HOC i
undermenuen, vises KANAL, indtast et tal
mellem 1 og 13, og bekraeft med OK.

Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten :

4 Vezxlg SUBNET MASK med tasterne v eller a, og
bekraeft med OK.

5 Nummeret pa subnet masken vises i formatet
000.000.000.000. Indtast maskinens nye sub net
maske i det viste format, og bekreeft med OK.

| et AD-HOC netveerk kommunikerer
enhederne direkte med hinanden
uden at passere et adgangspunkt.
Hastigheden pé tveers af AD-HOC
radionetveerket er lige s& hurtigt som

6 Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten : 0Vigtigt den svageste forbindelse i netveerket.

2824 - INSTALLATION / WLAN / PARAMETERS /
PORTABNING

4

Hastigheden af kommunikationen
afhaenger ogsé af rumlig afstand
mellem sender og modtager samt
antallet af forhindringer sésom vaegge
eller lofter.

1 Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne v eller a, og bekraeft med OK.

2 Veelg WLAN med tasterne ~ eller a, og bekraeft
med OK.

3 Velg PARAMETERS med tasterne  eller a, og

9 - Netvarksfunktioner
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v 2827 - INSTALLATION / WLAN / PARAMETERS /
SIKKERHED

Nar forbindelsen er opsat, skal du installere netvaerkets
printerdriver pa din pc, hvorefter der kan udskrives
dokumenter. Se afsnit Softwareinstallation, side 60.
Med denne parameter kan du ggre dit netveerk sikkert ved
at indstille krypteringsmetoden, der skal bruges i dit
WLAN-netveerk.

Et eksempel pa hvordan et AD HOC netvark
kan veere opsat

1 Indtast v, vaelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne v eller a, og bekraeft med OK.

Et eksempel pa hvordan et Ad-hoc netveaerk konfigureres
uden sikkerhedsbeskyttelse ved brug af felgende

2 Velg WLAN med tasterne « eller a, og bekreaeft parametre:
med OK. . )

3 Velg PARAMETERS med tasterne v eller ,0g ~° Netverksnavn: hiemme
bekraeft med OK. » tradlgs forbindelse: "ad-hoc"

4 Vzlg SIKKERHED med tasterne v eller a , og + kanal: "1"
bekraeft med OK. * Pc’s IP-adresse: "169.254.0.1"

Pc’s subnetvaerksmaske: "255.255.0.0"
Pc’s gateway: "0.0.0.0"
IP-adresse pa multifunktionsmaskinen: "169.254.0.2"

subnetvaerksmaske pa multifunktionsmaskinen:
"255.255.0.0"

» multifunktionsmaskinens gateway: "0.0.0.0"

5 Velg WEP, WPA eller FRA, og bekreeft med OK. .
- Hvis du veelger WEP, indtast en adgangskode:
- | en 64 bit sikkerhedskonfiguration skal .
adgangskoden indeholde ngjagtigt fem tegn. .

- | en 128 bit sikkerhedskonfiguration skal
adgangskoden indeholde ngjagtigt 13 tegn.

Du kan ogsa indtaste adgangskoden
ved brug af hexadecimalsystemet. |
dette tilfeelde:

- For en 64 bit sikkerhedskonfiguration
skal adgangskoden indeholde
ngjagtigt 10 hexadecimal tegn.

- For en 128 bit

Opsatning af en
multifunktionsmaskine

Bemaerk 1 Indsaet WLAN USB-ngglen i
multifunktionsmaskinens USB-stik.
sikkerhedskonfiguration skal 2 Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug

adgangskoden indeholde ngjagtigt at tasterne v eller a, og bekraeft med OK.
26 hexadecimaltegn. 3 Veelg WLAN med tasterne v eller a, og bekraeft

- Hvis du veelger WPA, indtastes en WPA eller med OK.
WPA2 adgangskode (min. 8 til 63 tegn maks.). 4 Veelg CONFIG. ASS. ved brug aftasten ~ eller «,

Adgangskoden kan indeholde alfanumeriske og bekrzeft med OK.

tegn — tal og bogstaver —-o0g alle andre 5 V%lg NYT NETWORK med tasten v eller o, 0og
symboler, der er tilgeengelige pa tastaturet. Det bekreeft med OK.
eneste ugyldige tegn er "€" (tegnet for valutaen 6 SSID vises pa skaermen, skriv dernaest "hus" med
euro). taltastaturet, og bekraeft med OK.
6 Gaud af denne menu ved at trykke pa tasten . 7 Velg moden MODE AD-HOC, og bekraeft
med OK.

8 Skriv "1" i feltet KANAL, og bekraeft med OK.
v 2828 - INSTALLATION / WLAN / PARAMETERS / 9 Veelg FRA, og bekreeft med OK.
HOSTNAME 14 \/zlg IP CONF.: MANU , og bekrasft med OK.
11 Indtast "169.254.0.2" i feltet IP ADDRESSE, og
bekraeft med OK.
12 Indtast "255.255.0.0" i feltet SUBNET MASK , og
bekraeft med OK.

Maskinens navn giver dig mulighed for at identificere din
maskine pa netveerket via en pc (for eksempel med
navnet "PRINT-NETVAERK-1").

9 - Netvarksfunktioner

1 Indtast v, veelg menuen INSTALLATION ved brug
at tasterne « eller a, og bekraeft med OK.

2 Vazlg WLAN med tasterne v eller a, og bekraeft
med OK.

3 Velg PARAMETERS med tasterne v eller a | og
bekreeft med OK.

13 Indtast "0.0.0.0" i feltet PORTABNING, og bekreeft
med OK.

14 Efter afslutningen af denne proces vender du
tilbage til hovedmenuen for ASS. CONFIG.

15 Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten

Nar forst netvaerket er konfigureret, burde LED pa WLAN

4 Vezlg HOSTNAME med tasterne « eller o, og
USB-ngglen lyse.

bekreeft med OK.

5 Indtast det anskede navn (max 15 tegn), og
bekraeft med OK.

6 Ga ud af denne menu ved at trykke pa tasten :

Du skal nu konfigurere din pc.
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Konfiguration af pc’en

Her til rades du til at holde dig til dokumentationen fra
fabrikanten af WLAN USB-ngglen for at finde og tilslutte
dig til netveerket "hjemme".

1 Huvis det kraeves, skal du installere programmet til
WLAN USB-ngglen pa din pc, hvis du ikke allerede
har gjort det.

2 Saet WLAN USB-ngglen i en USB-port pa pc’en.

3 Med programmet til WLAN USB-ngglen kan du
finde netveerket.

4 Tilslut dig netveerket "hjemme" nar det er fundet.
5 Opseaet nu din pc’'s WLAN netvaerksforbindelse.

For at vejlede dig gennem pa dette
stadie henvises der til afsnittet, der
Bemaerk handler om opsaetning af en
forbindelse i producentens
dokumentationsmateriale.

Du skal nu konfigurere elementet Internet
Protokol (TCP/IP) i den WLAN-forbindelse, som
du har oprettet. Hvis dette element er sat op
saledes, at IP-adressen oprettes automatisk, skal
du aendre det til manuel funktion for at konfigurere
TCP/IP-adressen ("169.254.0.1" i vores
eksempel), subnet masken ("255.255.0.0" i vores
eksempel) og standard gateway ("0.0.0.0" i vores
eksempel).

6 Indtast OK.

9 - Netvarksfunktioner
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USB-nggle

Du kan tilslutte en USB-nggle pé forsiden af din maskine.

Filer gemt i TXT-,

TIFF- og JPEG-formater bliver

analyseret, og du vil have mulighed for at udfgre falgende
handlinger:
- Udskrive de filer, som er gemt pa USB-n@gIen’,

slette filerne, som ligger p& din USB-nggle,

kore en analyse af indholdet pa den isatte USB-nggle,
digitalisere et dokument pa USB-naglen,

fax arkivering (se Omdirigering af fax til en USB-

nagle, side 32).

Brug af USB-noglen

Veelg LISTE med knappen ~ eller a, og bekraeft
med OK.

Listerne vises i en oversigt med fglgende
information:

- de analyserede filer er indekseret stigende i
reekkefglge 1 efter 1,

- filnavne med filtype,
- datoen for 'sidst gemt' for filerne,
- filstgrrelse i Kbyte.

Udskriv gemte filer fra USB-naglen

Udskriv gemte filer fra USB-ngglen:

0Vigtigt

Overhold altid den rette
indsaetningsmade for USB-ngglen,
nér den saettes i maskinen.

Fjern aldrig USB-ngglen, mens
maskinen laeser eller skriver dens
indhold.

Udskrive dokumenter

0Vigtigt

Udskrivningen er ikke mulig pa A5-
papirformat (eller Statement).

Du kan printe de gemte filer eller en liste over de filer, der
er gemt pa USB-naglen.

Udskriv liste over de filer, der er gemt pa naglen

Udskriv liste over de filer, der er gemt pa neglen:

1

~ 01 - MEDIA /PRINT DOK. /LISTE

Indseet USB-naglen foran pa maskinen og vend
den rigtigt.

ANALYSE MEDIE vises pa skaermen.

Veelg PRINT DOK. med knappen ~ eller a, og
bekraeft med OK.

. Du kan veere, at nogle af de TIFF-filer, som blev gemt pa

din USB-nggle, ikke kan udskrives pga. af begraensninger
mht. dataformatet.

~ 01-MEDIA/PRINT DOK. / FIL

Indsaet USB-ngglen foran p& maskinen, og vend
den rigtigt.

ANALYSE MEDIE vises pa skaermen.

Veelg PRINT DOK. med knappen ~ eller -, og
bekraeft med OK.

Veelg FIL med knappen ~ eller a, og bekraeft
med OK.

Du har tre muligheder for at udskrive dine filer:

- ALLE, for at udskrive alle filerne pa USB-
ngglen.
Veelg ALLE med knappen ~ eller a, og
bekraeft med OK. Udskrivning starter
automatisk.

- SERIE, for at udskrive serier af filer pa USB-
ngglen.
Veelg SERIE med knappen « eller a, og
bekraeft med OK.
F@RSTE FIL og ferst indekseret fil vises pa
skeermen. Veelg med knappen « eller a den
farste fil af en serie, der skal printes, og bekraeft
med OK. En stjerne (*) vises til venstre for filen.
SIDSTE FIL vises pa skaermen. Veelg med
knapperne « eller a den sidste fil i serierne,
der skal udskrives, og bekraeft med OK.

Tryk pa knappen .
ANTAL KOPIER vises pa skaermen, indtast det
gnskede antal kopier med det numeriske
tastatur, og bekreeft med OK.
Veelg udskrivningsformat (for JPEG-filer): A4
eller LETTER (afheengig af model), eller
PHOTO, og bekreeft med OK.
Veelg udskrivningsformatet: KRAFTIGT eller
NORMAL og bekraeft med OK for at starte
udskrivningen.

- VALG, for at udskrive én eller flere filer pa USB-
ngglen.
Veelg med knappen~ eller a filen, der skal
udskrives, og bekraeft med OK. En stjerne (*)
vises i venstre side af filen.
Gentag dette trin for hver fil du gnsker at
udskrive.

Tryk pa knappen .
ANTAL KOPIER vises pa skaermen, indtast det
gnskede antal kopier med det numeriske

tastatur, og bekraeft med OK.

10 - USB-nggle

-b5-



Phaser 3100MFP/X

Veelg udskrivningsformatet (for JPEG filer): A4
eller LETTER (afhaengig af model), eller
PHOTO, og bekraeft med OK.

Veelg udskrivningsformatet: KRAFTIGT eller
NORMAL og bekreeft med OK for at starte
udskrivningen.

5 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Slet filer gemt pa USB-ngglen

Du kan slette filer, der er gemt pa din USB-nggle.

~ 06 - MEDIA / SLET

Indseet USB-naglen foran pa maskinen, og vend
den rigtigt..
ANALYSE MEDIE vises pa skaermen.

2 Veelg SLET med knappen ~ eller a, og bekreeft

med OK.

3 Du har tre muligheder for at slette dine filer:

- ALLE, for at slette alle filerne pa USB-naglen.
Veelg ALLE med knappen ~ eller o, og
bekreeft med OK.

- SERIE, for at slette serier af filer pad USB-
ngglen.
Veelg SERIE med knappen ~ eller a, og
bekraeft med OK.
FORSTE FIL og ferst indekseret fil vises pa
skaermen. Veelg med knappen ~ eller a den
forste fil, der skal slettes af en serie, og bekreeft
medOK. En stjerne (*) vises til venstre for filen.
SIDSTE FIL vises pa skaermen, vaelg med
knappen « eller a den sidste fil, der skal
slettes i serien, og bekraeft med OK. En stjerne
(*) vises i venstre side af filen.

Tryk pa knappen .

Du vender tilbage til den forrige menu.

- VALG, for at slette kun én eller flere filer pa
USB-ngglen.
Veelg med knappen~ eller a filen, der skal
slettes, og bekraeft med OK. En stjerne (*) vises
i venstre side af filen.
Gentag dette trin for hver fil du gnsker at slette.

Tryk pa knappen .

Du vender tilbage til forrige menu.

4 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen .

Analysere USB-nggles indhold

Efter en inaktiv periode, vil din maskine ga tilbage til
hovedmenuen. For igen at se, hvad der ligger pa USB-
ngglen, fortsaettes pa felgende made:

~ 07 - MEDIA / ANALYSE MEDIE

Tryk pa v, indtast 07 ved brug af tastaturet.
Analysen af USB-ngglen gar i gang.

Du kan udskrive eller slette filer gemt pa din USB-
nggle. Der henvises til de foregaende kapitler.

Gem et dokument pa en USB nggle

Denne funktion ggr det muligt at digitalisere og gemme et
dokument direkte i mappen Phaser3100MFP_X\SCAN
pa en USB-nggle. Mappen Phaser3100MFP_X\SCAN
oprettes af programmet.

0Vigtigt

For digitalisering af et dokument, skal
du sikre dig, at din USB-n@gle har
tilstreekkelig diskplads. Hvis ikke kan
du manuelt slette filerne, se Slet filer
gemt pa USB-ngglen, side 56.

Placer dit dokumentet til kopiering sa den side, der
skal kopieres, vender nedad mod glasset.

Indseet USB-naglen foran pa maskinen, og vend
den rigtigt.

Analysen af USB-ngglen starter.

Nar analysen er afsluttet, vises menuen MEDIA.
Veelg SCAN TIL med knappen ~ eller o, og
bekraeft derefter med knappen OK.

0Vigtigt

Du kan ogsa f& adgang til denne
funktion péa to andre mader:

» ved at trykke pa knappen \ & )og
derneest vaelge SCAN-TIL-MEDIA.

* ved at trykke pa knappen ~ fra
screeensaver, og derneest indtaste
03 pa det numeriske tastatur.

4

5

6

Veelg mellem SCAN S&H eller FARVE SCAN med
knappen « eller a, og bekreeft med OK.

Opgiv et navn pa scanningsfilen (maks.20 tegn) pa
det alfanumeriske tastatur, og bekraeft med OK.
Veelg scanningsformatet mellem IMAGE og PDF,
bekreeft at starte scanningen og optagelsen af
dokumentet.

IMAGE giver samme fil som for et foto. PDF er et

10 - USB-nggle
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format for oprettelse af digitale dokumenter.

Med formatet IMAGE, hvis du har

valgt:

*  SORT/HVID, billedet gemmes i
formatet TIFF.

* FARVE, Billedet gemmes i
formatet JPEG.

Du kan veelge billedoplasningen, som
digitaliseres pa USB-ngglen; standard
oplasningen er AUTO.

Tryk flere gange pa tasten , og
0‘"9“9‘ veelg den gnskede oplasning:

» Scanning i SORT/HVID:
- B ikon: tekstoplasning.

- [&] ikon: fotooplasning.
- ingen ikon: automatisk
opl@sning.
» Scanning i FARVE:
- B ikon: tekstoplasning.

- ingen ikon: automatisk
oplasning.

Med startknappen starter straks scanning, og

sender en fil med understattelse af de parametre, som er
defineret i analyseformatet.

10 - USB-nggle
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Telefon
(ekstraudstyr)

Maskinen lader dig tilslutte en USB-DECT base til af
enhedens USB-porte og registrere DECT-handseet il
denne base.

Du kan sa foretage og modtage opkald med det
registrerede DECT-héndseet ved brug af maskinens
telefonlinje (brug af standard tradlgs telefon).

Telefonfunktionen er kun mulig ved
anvendelse af en original USB DECT-
dongle, som du kan kabe hos din
forhandler.

Du kan desuden finde yderligere
information pa vores hjemmeside:
WWW.Xerox.com.

Bemaerk

Da maskinen og DECT-basen bruger samme telefonlinje,

skal du tage felgende punkter i betragtning:

+ telefonfunktionen fungerer kun med stemmeopkald.
SMS-service er ikke tilgaengelig pa registrerede
handseet, heller ikke nummervisning (CID) og besked,
dette geelder ogsa selv om de anvendte DECT-
enheder understgtter denne funktion.

» narethandseet anvendes, erlinjen optaget. Derfor kan
maskinen ikke sende/modtage fax eller SMS.
Afsendelse og modtagelse genoptages, nar linjen er
ledig igen.

+ udskrivning og scanning kan tage lidt mere tid, nar det
udfgres samtidig med en DECT-kommunikation.

« maskinen og de registrerede handseet kan ikke dele
adressebager.

Tilslutning af USB-DECT-basen

+ il USB-porten bagpa

Du kan nu foretage og modtage opkald med det handseet,
der fulgte med DECT-basen. Da telefonlinjen nu
anvendes til begge kommunikationer (fax, SMS) og
telefonfunktioner, kan du maske have behov for at justere
maskinmodtagelsesindstillingerne (se Modtageformer,
side 41).

Registrering af DECT-handsaet

USB-DECT-basen leveres som standard med ét
registreret handseet. or at registrere yderligere handsaet
(GAP-kompatible) til basen, skal du seette bade basen og
handseettet i registreringsmade.

Denne menu er kun tilgeengelig, hvis
USB-DECT-basen er tilsluttet til
maskinen.

0Vigtigt

Sadan registreres et handsaet til DECT-basen:

v 891 - AVAN. FUNKT. / DECT / REGISTER

1 Saet handseettet i registreringsmade.

Tilslut din DECT-base til en af maskinens USB-porte:

+ til USB-porten foran

For at kende den ngjagtige
fremgangsmade for registrering af
handseet, bedes du se
dokumentationen for hdndseettet.

Bemaerk

2 Pa maskinen trykkes pa v, indtast 89 ved brug af
taltastaturet, og bekreeft med OK.

3 Velg REGISTER ved brug af knappen « eller a,
og bekraeft med OK.
Maskinen begynder sggning efter handsaettet.

Under registreringsprocessen (op til ét minut) viser LCD-
displayet HANDSET REGISTRATION. Meddelelsen
forsvinder, nar registreringen er afsluttet.

Hvis registreringen ikke lykkes (for
eksempel hvis handseettet afslutter
registreringsmaden for tidligt),
udsender maskinen et signal med 3
bip. Hvis det sker, gentages
fremgangsmaden fra trin 1.

0Vigtigt

11 - Telefon (ekstraudstyr)
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Personlig indstilling af
telefonindstillinger

Denne funktion lader dig indstille handseettets ringetid
ved modtagelse af opkald.

Denne parameter, der anvendes til at definere hvor laenge
handsaettet ringer, for et opkald afbrydes, er som
standard indstillet til 30 sekunder.

Denne menu er kun tilgaeengelig, hvis
0Vigtigt USB-DECT-basen er tilsluttet til
maskinen.

v 893 - AVAN. FUNKT. / DECT / RINGING TIME

1 Tryk pa v, indtast 89 ved brug af tastaturet.
Bekreaeft med OK.

2 Velg RINGING TIME ved brug af knappen « eller
4, 0g bekraeft med OK.

3 Indtast den @nskede tid i sekunder (15 til 60) ved
brug af det numeriske tastatur.

4 Bekreeft med OK.
5 Ga& ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

Afregistrering af DECT-handseet

Denne funktion anvendes til at afregistrere et handsaet fra
DECT-basen. Du kan ikke mere opkalde eller modtage
opkald med et handsaet, nar ferst du har afregistreret det.

Denne menu er kun tilgaengelig, hvis
0Vigtigt USB-DECT-basen er tilsluttet til
maskinen.

v 892 - AVAN. FUNKT. / DECT / UNREGISTER

1 Tryk pa v, indtast 89 ved brug af tastaturet.
Bekreeft med OK.

2 Velg UNREGISTER ved brug af knappen ~ eller
4, 0g bekraeft med OK.
LCD-displayet viser listen over registrerede
handseet til DECT-basen.

3 Veelg det handsaet, der skal afregistreres ved brug
af knappen « eller a, og bekraeft med OK.

4 Bekreeft med OK.
5 Ga ud af denne menu ved at trykke pa

knappen @ .

11 - Telefon (ekstraudstyr)
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Pc-funktioner

Introduktion

Med softwaren Xerox Companion Suite kan der skabes
forbindelse mellem en computer og en kompatibel
multifunktionsmaskine.

Fra pc'en kan du:

« styre multifunktionsmaskinen, og konfigurere den efter
behov,

» udskrive dine dokumenter pa multifunktionsmaskinen
fra de programmer, du normalt anvender,

+ scanne dokumenter i farver, i graskala eller i sort/hvid
og redigere dem pa din pc, eller indsaette dem i en
tekst ved brug af karaktergenkendelsessoftware
(OCR).

Konfigurationskrav

Din pc bgr som et minimum opfylde fglgende
konfigurationskrav:

Understattede operative systemer:

*  Windows 2000 med minimum Service Pack 3,

*  Windows XP (Home og Pro),

*  Windows 2003 server kun til udskrivningsdriver,
*  Windows Vista.

Processor:

* 800 MHz for Windows 2000,

* 1 GHz for Windows XP (Home og Pro) ;
* 1 GHz for Windows Vista.

Et CD-ROM drev
En ledig USB-port

600 Mbyte fri diskplads til installationen

Ram-hukommelse:

*  Minimum 128 Mbyte for Windows 2000,

*  Minimum 192 Mbyte for Windows XP (Home og Pro).
* 1 GByte for Windows Vista.

Softwareinstallation

Dette afsnit beskriver fglgende installationsprocedure:

« fuld installation af softwaren Xerox Companion Suite,
* kun installation af drivere.

Installation af hele softwarepakken

Taend for pc’en. Abn en kontosession med
administratorrettigheder.

1 Aben CD-ROM-drevet, indszet installations CD-
ROM’en, og luk drevet.

2 |Installationsprogrammet gar automatisk i
gang (Auto run). Hvis dette ikke sker,
dobbeltklikkes pa setup.exe ved CD-ROM’ens rod.

3 Skeermbillede kaldet XEROX COMPANION SUITE
vises. Gennem dette skeaermbillede kan du
installere og afinstallere softwaren, fa tilgang til
brugervejledninger til produkterne, eller gennemse
indholdet pa CD-ROM’en.

4 Szt markaren pa INSTALLER PRODUKTER, 0Og
bekraeft med klik pa venstre museknap.

[=] 5 =

& Herox Compznion Suite

B Installer produkter

B Afinstaller produkter

H vis brugervejledninger

H Gennemse indhold

5 Skeermen til installation af produktet vises.
Placer markgren pa ALLE PRODUKTER, og bekraeft
med venstre-klik pa musen.

Med den fulde installation kopieres der
over pé din harddisk den software, der
kreeves for at Xerox Companion Suite
kit fungerer godt, dvs.:

- Xerox Companion Suite
(maskinstyringssoftware,
printerdrivere, scanner, ...),

- Adobe Acrobat Reader,

- PaperPort.

Det kan veere, at du allerede har en
version af softwaren, der findes péa
installations-cd-rom’en.

Hvis det er tilfaeldet bruges
installationen BRUGERDEFINERET, vaelg
den software, du gnsker at installere
pa din harddisk, og bekreeft dit valg.

Bemaerk
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& Herox Compenion Suits

B Alle produkter

B Brugerdelineret

Installation gar i gang.

y Kercx Phaser 3100MFP - InstaliShield Wizard
Installerer Xerox Phaser 3100MFP

De programfunktioner, du har markeret, instaleres,

| | ¥ent et gjeblic, mens InstaliShield Wizard installerer Xerox Phaser 3100MFP.
Dette kan tage flere minutter,

Status:

Annuber

Folgende skaermbillede vises for at give status
over installationen.

comPRMNIoN
swite PRO

6 Klik pa OK for at afslutte installationen.

Installationen ervellykket.
Klik OK for at forlade wizard.

Pakken Xerox Companion Suite er nu succesfuldt
installeret pa din pc.

Du kan nu tilslutte din multifunktionsmaskine, ga til afsnit
Tilslutninger, side 63.

Du kan starte multifunktionsmaskinens styringssoftware
fra menuen START > ALLE PROGRAMMER > XEROX
COMPANION SUITE > PHASER 3100 MFP

> COMPANION DIRECTOR eller ved at klikke pa ikonet
XEROX COMPANION DIRECTOR pa skrivebordet.

Installation kun af drivere

Dette afsnit beskriver fglgende installationsprocedure:

« installation af drivere der anvender softwaren Xerox
Companion Suite,

* manuel installation af drivere.

Installation af drivere der anvender softwaren
Xerox Companion Suite

Teend for pc’en. Abn en kontosession med
administratorrettigheder.

1 Aben CD-ROM-drevet, indsaet installations CD-
ROM’en, og luk drevet.

2 Installationsprogrammet gar automatisk i
gang (Auto run). Hvis dette ikke sker,

dobbeltklikkes pa setup.exe ved CD-ROM’ens rod.

3 Skeermbillede kaldet XEROX COMPANION SUITE
vises. Gennem dette skaermbillede kan du
installere og afinstallere softwaren, fa adgang til
brugervejledninger til produkterne, eller gennemse
indholdet pa CD-ROM’en.

4 Szt markeren pa INSTALLER PRODUKTER, 0g
bekraeft med klik pa venstre museknap.

& Herox Compznion Suite

[=] 5 =

B Installer produkter

B Afinstaller produkter

H vis brugervejledninger

H Gennemse indhold

5 Skeermen til installation af produktet vises.
Placer markgren pa BRUGERDEFINERET, 0g bekraeft
med venstre-klik pa musen.

& Herox Compenion Suits

B Alle produkter

B Brugerdelineret
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6 Saet markgren pa XEROX COMPANION SUITE, og 10 Den endelige installation er nu klar til at ga i gang.
bekraeft med klik pa venstre museknap. Klik pa knappen INSTALLER.
B erox Campanion Suite = E 1) Kerox Phaser 3100MEP - Inst=liShield Wizard =
Moy Klar til at installere programmet E
Guiden er parat &l at begynde instalationen. L |
¥lik p& Installer for at begynde instalationen. .
. :.“:EI& ;lgu:t. :‘:u 4‘;. -.g-idqc::‘!‘:.ru“cr: eller zendre indstilingerne til instalationen. Kik pi
B Paper Port
B Adobe Acrobat Reader
7 Velkomstskeermen vises. Klik p4 N&STE for at (PTG ==
begynde installationen af Xerox Companion Suite o )
pakken pa din pc. 11 En skaerm vil informere dig om, hvordan

installationen skrider frem.

ﬂ Kercx Phaser 3100MFP - InstaliShield Wizard ==

— ” P T
Velkommen til InstaliShield Wizard for Xerox ﬂ Xerc Phaser 3100MFP Drivers - InctallShield Wizard = =

Phaser 3100MFP Installerer Xerox Phaser 3100MFF Drivers E
De programfunktioner, du har markeret, instaleres, |

Guden InstalShield(R) Wizard nstalerer Xerox Phaser
3100MFP p computeren. Kik pd Naeste for at fortsaetts. _Al|  Ventet pieblic, mens InstaliShield Wizard installerer Xerox Phaser 3100MFP
Drivers. Dette kan tage flere minutter.

Status:

ADWARSEL: Dette program er beskyttet af loven om copyright
og internationale overenskomster,

8 Veelg INSTALLER DRIVERNE pa listen, og klik pa

knappen NA&STE. 12 Klik pa OK for at afslutte installationen.

ﬂ Kercx Phaser 3100MFP - InstaliShield Wizard == (3]

| ]
Veelg Funktioner E |
Vzelg de furktioner, der skal installeres | Installationen er VB”ykkEt.
a Klik OK for at forlade wizard.

Vaelg de funktioner, der skal installeres, og fravaelg ce
furitioner, der ikke skal instaleres,

ey
3 Installer Applkabonems

=
>

eeincin Xerox Companion Suite softwaren er nu succesfuldt
Dette instalerer printer og scanner til udskrivning og scanning. insta”eret pé din pC

sheld Du kan nu tilslutte din multifunktionsmaskine, ga til afsnit
[[<boge [ bemste> ][ amer Tilslutninger, side 63.

9 Veelg destinationsmappen for installationen, og klik
pa knappen NAESTE.

ﬂ Kercx Phaser 3100MFP - InstaliShield Wizard ==

Destinationsmappe E
¥iik p& Naeste for at installere i denne mappe, eler kik p& Skift for at installere i |
&n anden mapps, -

| Instaler Xerox Phaser 3100MFP i:
C:'Program Fies'Xerox Companion Suite), (—T—

< Tibbage ] st > | annuler

-62 -
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Manuel installation af drivere

Du kan installere printer- og scannerdrivere manuelt uden
at kgre nogen installationssoftware.

Denne installationsméde er kun mulig i

Bemzrk 1 dows 2000, XP og Vista.

1 Find stikdaserne til dit USB-kabel, og tilslut, som
vist pa billedet nedenfor.

2 Teaend for multifunktionsmaskinen.
Computeren sporer enheden.

3 KIik pa FIND OG INSTALLER DRIVERSOFTWARE
(ANBEFALES).

"-7] Der er fundet ny hardware

Windows skal installere driversoftwaren til XEROX Phaser
3100MFP

W Find og installer driversoftware (anbefales)
Denne guide forer dig igennem installationen af driversoftwaren til din
enhed.

* Sparg mig igen senere
Du bliver spurgt igen, naeste gang du tilslutter enheden eller logger pa.

W Vis ikke denne meddelelse igen for denne enhed
Enheden fungerer ikke, for du har installeret driversoftwaren.

Annuller

Folgende skeerm vises:

&3 L Derbley fundes y hardware - XERO) Phases J100MFP

Indsaet den disc, der fulgte med XERCX Phaser 3100MFP
His du har den disc, der fulgte med enheden, skel du indssetie den nu, Windows soger

automatisk efter driverscitware pa dec'en.

s Jeg har ikke disc’en. Vis mig andre muligheder.

Annuller

4 Aben CD-ROM-drevet, indseet installations CD-
ROM’en, og luk drevet.
Driverne spores automatisk.

5 Velg XEROX PHASER 3100MFP p3 listen, og klik

°
pa NESTE.
(=]
@ | Derbley fundet ny hardware - XERO Phaser 3100MFP
Marker det. der passer bedst til din hardware, pa listen nedenfor,
; MEROX Phaser MOOMFF
-
Beskrivelse Version Producent  Placering
erox Pheser 3L00MFP 3PS 11011 erox =\ companicn’ drivers e vista)If2
ehcompanionidrversifies\commed
[ m *
&, Driveren er ikke signeret digitait!
Eoded g, hvedor doversignening er vighic
Heste Annulles

6 Et vindue giver dig besked, nar driverne er blevet
installeret. Klik pa knappen CLOSE.

Du kan nu udskrive eller scanne dine dokumenter med
multifunktionsmaskinen.

Tilslutninger

Du skal nu sikre dig, at der ikke er strgm til
multifunktionsmaskinen. Til forbindelsen mellem din pc
og maskinen kreever et afskaermet USB 2.0 kabel, der er
hgjst 3 m langt.

Det anbefales, at installere Xerox
Companion Suite softwaren farst og
bagefter tilslutte USB-kablet til din
maskine (se Installation af hele
softwarepakken, side 60).

Nar du tilslutter USB-kablet for
installationen af Xerox Companion
Suite softwaren, vil
programgenkendelsessystemet (plug
and play) automatisk identificere den
nye hardware. For at starte
installationen af din maskines
driverne gé til afsnit Manuel
installation af drivere, side 63, og
folg instruktionerne, der vises pa
skeermen. Nér du bruger denne
fremgangsmade, er det kun
udskrivnings- og scanningsfunktioner,
der aktiveres.

1 Find stikdaserne til dit USB-kabel, og tilslut, som
vist pa billedet nedenfor.

e
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2 Teend for multifunktionsmaskinen.
Computeren sporer enheden, og driverne
installeres automatisk.

3 Nar installationen er afsluttet, angiver en
meddelelse at driverne er korrekt installerede.

LU Installation af driversoftware ==

Enhederne er klar til brug.

Luk

Du kan nu udskrive eller scanne dine dokumenter med
multifunktionsmaskinen.

Afinstallation af softwaren

Dette afsnit beskriver fglgende installationsprocedurer:

« fuld afinstallation af softwaren Xerox Companion
Suite,

« kun afinstallation af drivere.

Afinstaller softwaren fra din pc

Taend for pc’en. Abn en kontosession med
administratorrettigheder.

Kgr sletning af programmer fra menuen START
>ALLE PROGRAMMER >XEROX COMPANION SUITE >PHASER
3100MFP > AFINSTALLER.

1 Der vises en bekreeftelsesskeaerm. Klik pa knappen
JA for at fortseette med sletning af programmet
Xerox Companion Suite.

Windows Installer 2

Er du skker pa, at du vil fieme installationen & dette
produkt?

L= JL W ]

2 Afinstallation af programmet starter. Du kan
fortryde afinstallationen ved at klikke pa ANNULLER.

Xerox Phaser 3100MFP Drivers

S| Vert, mens Windows korfigurerer Xerox Phaser 3100MFF Drivers

1555

Indsamler nadvendige aplyaninger...

Afinstaller driverne fra din pc

Teend for pc’en. Abn en kontosession med
administratorrettigheder.

Afheengigt af hvilken installationsmade der er anvendt,

veelges den kraevede afinstallationsmade:

* Hvis du harinstalleret driverne med Xerox Companion
Suite software, se afsnittet Afinstallation af drivere ved
brug af Xerox Companion Suite softwaren.

* Hvis du har installeret driverne manuelt, se afsnittet
Manuel afinstallation af drivere.

Afinstallation af drivere ved brug af Xerox
Companion Suite softwaren

Kgr sletning af programmer fra menuen START
>ALLE PROGRAMMER >XEROX COMPANION SUITE >PHASER
3100MFP > AFINSTALLER.

Du kan ogsa afinstallere XEROX
PHASER 3100MFP drivere ved brug af
Windowsfunktionen TILF@J/FJERN
PROGRAMMER i kontrolpanelet.

Bemaerk

1 Der vises en bekreeftelsesskeerm. Klik pa knappen
OK for at fortsaette med sletning af drivere til
programmet XEROX PHASER 3100MFP .

Rekianfl fimisinlcm af sibiml ==

S Man PResee 2100MER
il
Advenel! Du er ved ot Heme denre enbhed fre dit svstem,

Slw @vecectoymen ol denne enhed]
[ —r——

2 Afinstallation af programmet starter. Du kan
fortryde afinstallationen ved at klikke pa ANNULLER.

Xerox Phaser 3100MFP Drivers

S| Vert, mens Windows korfigurerer Xerox Phaser 3100MFF Drivers

1555

Indsamler nadvendige aplyaninger...

Manuel afinstallation af drivere

Falgende drivere skal fiernes:

* printerdriver
e scannerdriver
* modemdriver

Sadan fjernes printerdriveren:

1 Abn vinduet PRINTERE (START > KONTROLPANEL
> PRINTERE OG FAXENHEDER eller START
> KONTROLPANEL > HARDWARE OG LYD > PRINTERE,
afhaengigt af det operative system).

2 Slet ikonet XEROX PHASER 3100MFP.

3 | vinduet PRINTERE hgjreklikkes med musen, og
veelg K@R SOM ADMINISTRATOR >
SERVEREGENSKABER.

4 Vzlg fanen DRIVERE.

5 Veelg driveren XEROX PHASER 3100MFP, og klik pa
knappen FJERN.

= Egenskaber for Printerserver

Formularer [ Porte | Drivere [avanceret

@ KIT-PC

Instalersde printerdrivars:

MNawvn Processor Type

Microsoft ¥PS Documen...  x85 Type 3 - Brugertlstand

Tifoj... | | Fiern... [ Egenskaper

ok ][ Anmuler
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6 Veelg optionen FJERN DRIVERNE OG
DRIVERPAKKERNE, og klik pa knappen OK.

Fjern driveren og pakken

Vil du bk fjerre chiverne, eller vl du ferne bide
driveme og drivernakkeme fra gystemet?

7) Fiem kun driverne

7 Der vises en bekraeftelsesskeerm. Klik pa knappen
JA for at fortsaette.

8 Kiik pa knappen SLET for at bekraefte sletningen.

Fjuam chivas packan

Oiysingere o driesrpakdan 2 nemel.

bin) e b el

e dttes

JUNHFPIPS & | brug, Do brges ol
S

[

Sadan fjernes scanner- og modem drivere:

1 Abn vinduet ENHEDSHANDTERING (START
>KONTROLPANEL > SYSTEM > HARDWARE >
ENHEDSHANDTERING eller START >KONTROLPANEL
> HARDWARE OG LYD> ENHEDSHANDTERING,
afhaengigt af det operative system).

= Eshedihincteing
B Harding s Hudp
S mE B

==

UL

2 |undermenuen ANDRE ENHEDER velges elementet
XEROX PHASER 3100MFP, og hgjreklik p& musen.

3 Veelg AFINSTALLER i menuen, og venstreklik med
musen.

25 Bildeenheter
k=] Kera Phaser I100MFP

Oppdater driverprogramvare...
Deaktiver
Avinstaller

Sak etter maskinvareendnnger

Egenskaper
0y Lyd-, videc- og spillkentrollere
4 Klik pa knappen OK for at bekraefte sletningen.

5 lundermenuen IMAGING DEVICES veelges elementet
XEROX PHASER 3100MFP, og hgjreklik pa musen.

6 Veelg AFINSTALLER i menuen, og venstreklik med
musen.

7 Klik pa knappen OK for at bekraefte sletningen.

Overvagning af
Multifunktionsmaskinen

Den software, du har installeret indeholder to
styringsprogrammer til multifunktionsmaskinen,
COMPANION DIRECTOR og COMPANION MONITOR, hvorfra
du kan:

» checke at multifunktionsmaskinen er korrekt tilsluttet
din pc,
» overvage aktiviteterne pa multifunktionsmaskinen,

+ overvage status for multifunktionsmaskinens
forbrugsstoffer fra din pc,

+ fa hurtig adgang til programmer for grafisk redigering.

Til styring af multifunktionsmaskinen skal du abne
programmet Companion Director ved at klikke pa ikonet
pa skrivebordet eller fra menuen START >ALLE
PROGRAMMER > XEROX COMPANION SUITE > PHASER 3100
MFP > COMPANION DIRECTOR.

Udfarelse af kontrol af forbindelsen mellem
pc og multifunktionsmaskinen

For at tiekke om forbindelsen mellem enhederne er god,
skal du kare programmet COMPANION MONITOR fra ikonet,
som ligger pa skrivebordet, og sikre dig, at det viser den
samme information som vises i multifunktionsmaskinens
display.

Companion Director

Fra denne grafiske brugerflade kan du starte
hjeelpeprogrammer og kere multifunktionsmaskinens
styringsprogrammer.

Grafisk prasentation

Abn programmet ved at klikke pa ikonet XEROX
CoMPANION DIRECTOR pa skrivebordet, eller fra menuen
START >ALLE PROGRAMMER > XEROX COMPANION SUITE >
PHASER 3100 MFP > COMPANION DIRECTOR.

PARAMETRE
STATUS
VEJMSER

Aktivering af hjelpeprogrammer

Fra den grafiske brugerflade COMPANION SUITE kan du
starte folgende hjaelpeprogrammer og programmer:

* hente HJAELP fra den installerede dokumentation,
» kare programmet PAPERPORT (Doc Manager).
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For at starte et hjselpeprogram eller et program der ligger
i COMPANION SUITE pakken, skal du anbringe cursoren pa
det og venstre-klikke med musen.

Companion Monitor

Forbindelsesstatus

Status for forbindelsen mellem den aktuelle enhed og
pc’en angives med en farve. Fglgende oversigt viser de
mulige tilstande for forbindelsen.

Grafisk prasentation

Farve Tilstand

Abn programmet ved at klikke pa ikonet XEROX
CoMPANION MONITOR pa skrivebordet, eller fra menuen
START >ALLE PROGRAMMER > XEROX COMPANION SUITE >
PHASER 3100 MFP > COMPANION MONITOR.

y

valg afenhes  Comparion | Fomugervarer |

; ~ EERDY

o 7

P& denne skzerm kan du laese informationer fra
multifunktionsmaskinen eller foretage konfigurationer ved
brug af fanerne:

* VALG AF ENHED: Viser listen over enheder, der styres
af pc’en.

» COMPANION: Viser multifunktionsmaskinens skaerm
(kun USB-forbindelse).

+ FORBRUGERVARER: Viser status for forbrugsstoffer.

Enhedshandtering

Gul Forbindelse i gang.

Gron Forbindelse etableret.

Pc’en kan ikke forbinde til enheden.

Red Kontroller USB-forbindelsen.

Enhedsparametre

Denne fane viser listen over enheder, der styres af pc’en.

Valg af den aktuelle enhed

Der kan kun forbindes én enhed ad gangen til pc’en. Den
aktuelle enhed kan veelges ved at klikke pa den runde
knap, der svarer til enheden.

alg af enbed | Comparion | Forbngenvarer|
— : : Tistw liduving)
r .-a_\g LISE[] ke valgt JUSE)
« % N
+ o = -
7?7 o

1 Veelg en enhed ved at klikke pa dens linje pa listen
og klikke pa EGENSKABER for at konfigurere
scanningsparametrene, der skal anvendes for
denne enhed, nar du bruger funktionen ScAN To.

y

Valg af enbed | Comparion | Fobugenvarer|

A i 3 Tsiee ishing)
~ i =8

CRLE s ke valgt 1153

s glms 0 meimee

Tlistand

[ 5ottt |
St

Fare

Opiasaing

{200 dpi |
Qutput-format:

|PapeiPoil TIFE =]

nxx)
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3 Veelg den gnskede scan OPSL@SNING pa
rullelisten.

oxx;

4 Kilik pa OK for at bekraefte de nye parametre.

Fjernelse af en enhed

1 Velg enheden pa listen, og klik pa minustegnet
eller knappen FJERN.

2 For at bekraefte fiernelsen af enheden klikkes pa
JA. For at annullere fiernelsen, klikkes pa NEJ.

w
J Vil du slette den valgte enhed?

&

Enheden vises ikke mere pa listen.

Viser status for forbrugsstoffer

Under fanen CONSUMABLES vises fglgende informationer:

» aktuel status for forbrugsstoffer,

« antal udskrevne sider,

« antal scannede sider,

» antal afsendte eller modtagne sider.

y

vaky af enhed | Comparion  Forbrugesvarer |

:
o
5
PP X |

SENT PAGES

Funktioner for Xerox Companion
Suite

Scanning af et dokument

Dokumenter kan scannes pa to mader:

+ enten med funktionen SCAN To (program, der han
veelges fra vinduet Companion Direction eller fra
knappen SCAN pa maskinen),

+ eller direkte fra et standard kompatibelt program.

Scanning med Scan To

Abn programmet ved at klikke pa ikonet XEROX
COMPANION DIRECTOR pa skrivebordet, eller fra menuen
START >ALLE PROGRAMMER >XEROX COMPANION SUITE >
PHASER 3100 MFP > COMPANION DIRECTOR.

1 Klik pa ScAN To grafisk billede, eller tryk pa
knappen SCAN pa din maskine, og veelg SCAN-
TIL-PC.

2 Velg den gnskede scanner, originalbakke eller
fladscanner.

2 Scanner ved hjeelp af Xerox Phaser JI00MFP =2 =

Hvad vil du scanne? [ rrrrr——— 0
Bacitclds ] ]
Flatbed -

Marker &n ndstling for den biledype, der skal
sCannes.

ﬂ @ Feruebilede

s [ O GrRtonebilade
By | ) Sonfyvict bibede alertakat

ﬂ C Brugedefinersde indstilinger

Du kcan ogsa;
usters kvaliteten of det indscanneds bilede

[(Eweme | [ Seen | [ Acuiler

3 Indstil de avancerede egenskaber for scanning
efter gnske ved at klikke pa linket JUSTERE
KVALITETEN AF DET INDSCANNEDE BILEDE.
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4 Indstil de gnskede parametre, og klik pa
knappen OK.

Avencerede egenskaber

Avancensds egenskaber

Qplesning (dpi) Eilledtype

Farvebilede -
| Tadsti

Annislies

5 KIik pa knappen ScAN, du kan fglge den
igangvaerende scanning pa en skaerm.

6 Nar scanningen er feerdig, vises det scannede
billede i PaperPort-vinduet.

=

e e Ve e e

Hvis PaperPort softwaren ikke er
installeret pa din harddisk, vises det
scannede billede i TIFF-format pa
Skrivebordet.

Bemaerk

Software til genkendelse af tegn (OCR)

Udskrivning

Du kan udskrive dine dokumenter via USB-forbindelsen
eller tradlegst via WLAN-forbindelsen.

Under installationen af Xerox Companion Suite software
installeres XEROX PHASER 3100MFP printerdriveren
automatisk pa din pc.

Udskrivning med multifunktionsmaskinen

Udskrivning af et dokument med multifunktionsmaskinen
fra din pc er det samme som at udskrive et dokument i
Windows.

1 Brug kommandoen UDSKRIV fra menuen FILER i det
program, der er abent pa skaermen.

2 Veelg ikonet XEROX PHASER 3100MFP printer.

Udskrivning i dupleksmade med
multifunktionsmaskinen

Maskinen giver mulighed for at udskrive et dokument i
manuel dupleksmade fra din pc.

I manuel dupleks garanteres der
ikke for udskrivningskvaliteten
og papirtransporten.

- Hvis der opstar problemer med
papiret, sasom en fold, seselore
eller lign., under udskrivningen af
forste side, bear man ikke anvende
dette papir til manuel dupleks.

- Nar du ileegger papir, bedes du
‘samle’ papirkanten ved at
stemme det op mod en flad
overflade.

For at opna det bedste resultat
anbefaler vi, at du anvender papir
af typen 80 g/m? A4 eller 20 Ibs/m?
Letter papir.

Ved hjaelp af OCR-funktionen kan man omdanne
papirdokument med tekst eller billede til en fil, der kan
behandles i et tekstbehandlingsprogram.

OCR kan kun anvendes péa trykte bogstaver, sadsom
udskrevne dokumenter eller maskinskrevet tekst. Du kan
dog fa gengivet en handskrevet tekst usendret (en
underskrift for eksempel) ved at vise den i en tekstboks.

Ud fra din maskinens omgivelser og faciliteten

karaktergenkendelse udfgres OCR-funktionen med treek-

og-slip af et dokument fra PaperPort-ikonet til hen til
Notepad-ikonet ﬁ

Sadan udskrives et dokument i manuel dupleksmade:

Dupleksudskrivning er kun
tilgaengelig i et papirformat, der kan
héndteres af papirbakken.

Den manuelle bakke kan ikke
anvendes til at udskrive i
dupleksmade.

0Vigtigt

For yderligere information om brug af
Bemark denne software, henvises til online
hjeelp til softwaren.

1 Brug kommandoen UDSKRIV fra menuen FILER i det
program, der er abent pa skaermen.

2 Velg ikonet XEROX PHASER 3100MFP printer.
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3 Afkryds boksen Duplex, og veelg mellem de to * Langsider
heeftningsmader:

Heeftningsmade Udskrivning
Langsider
Kortsider \ \
\ \,\

4 Kilik pa knappen OK for at starte udskrivningen.
5 Maskinen udskriver de ulige sider (fra den hgjeste
ulige side til side 1) og LCD-skeermen viser:
** PRINTING **
**PC ** + Kortsider

6 Nar de ulige sider er udskrevet, viser LCD- . -
skaermen meddelelsen **PUT THE PRINTED SHEETS P _—
IN THE PAPER TRAY WITH THE PRINTED SIDE VISIBLE.... = ’

** PUT THE PRIN
... AND PRESS <OK>

Pc’en genererer og udskriver en side,
der forklarer, hvordan arkene leegges
i igen for dupleks udskrivning. Lees
0Vigtigt denne side omhyggeligt, og laeg den
tilbage til de andre ark.
Det er meget vigtigt, at du leegger
forklaringsarket tilbage i papirbakken
for at fortsaette udskrivningen korrekt.

7 Placer arkene i papirbakken som angivet pa
forklaringsarket og nedenfor.
Folgende illustrationer beskriver de ngdvendige
handlinger alt efter den valgte haeftningsmade.

8 Tryk pa OK pa betjeningspanelet for at genoptage
udskrivningen.

9 De lige sider bliver udskrevet pa den anden side af
arkene. Nar alle siderne er udskrevet, fijernes
forklaringsarket.
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Adressebog

Tilfej en kontaktgruppe til maskinens
adressebog

Med adressebogen kan du gemme numre pa de
kontakter, du hyppigst er i kontakt med. Med denne
funktion kan du nemt finde din kontaktpersons nummer,
nér du skal sende en SMS eller en fax. Hvis du gnsker
det, kan du printe en liste over de numre, der er gemt i
adressebogen.

Du kan ogsa danne grupper med kontaktpersoner i
adressebogen. P& den made kan du samle en gruppe
kontaktpersoner, for eksempel fra samme firma eller
samme afdeling, som du ofte sender det samme
dokument til.

Tilfej en kontaktperson i maskinens
adressebog

1 Kilik pa linket ADDRESS BOOK i vinduet MF
DIRECTOR.
Adressebogen vises pa skaermen.

3
L

R

bt priasen 1o !0
"

2 Marker maskinens adressebog.

3 Kilik pa NY, og veelg KONTAKT i den viste menu.
Vinduet til indtastning af kontaktdata vises.

ASSOCIATED KEY OFF

E-MAIL

|mace =

ATTACHMENT FORMAT

oK X

=

4 Indtast kontaktnavnet sa vel som fax- eller GSM-
telefonnummer, faxtransmissionshastigheden med
denne person og den tilhgrende kortnummertast.
Klik pa OK.

Den nye kontaktperson er nu fgjet til listen.

1 KIlik p4 linket ADRESS BOOK i vinduet MF DIRECTOR.

JJJJJ

2 Marker maskinens adressebog.
3 Kiik pa NY og veelg GRUPPE i den viste menu.

ﬁg

|merkgioun

MNAME

avn | Fax |

Ny kontakl

Slet

Parametrs

oK X

S

4 Skriv navnet pa gruppen. Gruppen kan besta af
kontakter fra adressebogen eller af nye kontakter.

Forste eksempel: gruppemedlemmer fra
adressebogen.
Klik pa VELG MEDLEMMER.

Vinduet til valg af medlemmer vises.

Vzelg medlemmer

Medemme:

- o T .

nxxj

Veelg en kontakt eller en gruppe i omradet
ADDRESS BOOK, klik pa p (for at tilfgje en kontakt
til gruppen kan du ogsa dobbeltklikke pa den).
Klik pa OK.

Andet eksempel: tilfgje nye kontakter.

Klik pa NY, og tilfgj sa& de personlige oplysninger for
den nye kontakt pa4 samme méade som ved tilfgjelse
af en kontakt.
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5 KIlik pa OK néar du er faerdig med at definere
gruppen.
Den nye gruppe er nu fgjet til listen.

Vedligeholdelse af adressebogen

Fra adressebogen kan du udfagre forskellige handlinger:

« Udskrive en liste over kontaktpersoner i den
adressebog,

» slette en kontakt eller en gruppe i din adressebog,

+ sgge efter en kontaktperson eller en gruppe af
kontaktpersoner i adressebogen ved brug af det farste
bogstav i navnet,

« kontrollere dataark for en kontaktperson eller gruppe
for at eendre dem.

Foretage aendringer i en kontakts oplysninger

1 Brug musen til at markere den kontakt, du vil
andre.

2 Klik pa PARAMETRE.

3 Foretag de gnskede eendringer i vinduet ADDRESS
BOOK.

4 Kilik pa OK.

/AEndre en gruppe

1 Veelg gruppen pa adressebogslisten.
2 Klik pa PARAMETRE.

3 Foretag de gnskede andringer.

4 Klik pa OK.

Slet en kontakt eller en gruppe fra
adressebogen

1 Brug musen til at markere navnet pa den kontakt
eller den gruppe, du vil slette.

2 KiIik pa SLET.

Nar en kontaktperson slettes fra
0Vigtigt

automatisk fra alle grupper, som
personen er medlem af.

adressebogen, slettes denne ogsa
Udskrive adressebogen

1 KIlik pa PRINT.
Adressebogslisten bliver udskrevet pa maskinen
(hvis der ikke veelges en kontakt).

Importer eller eksporter en adressebog

Gem / eksporter din adressebog

Med denne funktion kan man gemme adressebogen i en
fil i formatet EAB.

1 Velg EXPORT i menuen FILE i vinduet ADDRESS
BOOK.

2 Skriv navnet pa filen, og veelg en
destinationsmappe, og klik derefter pa SAVE.

Importer en adressebog

Import af en adressebog ggr det muligt at udveksle en
adressebog mellem to enheder, uden at skulle indtaste
kontakterne én efter én manuelt. Adressebager kan
importeres fra filer i formatet EAB. EAB-filer dannes
automatisk, nar man foretager en eksport.

Hele adressebogen bliver erstattet af
den importerede adressebog.

0Vigtigt

1 Veelg IMPORT i menuen FILE i vinduet ADDRESS
BOOK.

2 Marker denfil, der skal importeres, og klik pa OPEN.
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Faxkommunikationer (afheenger af
model)

Sende en fax

Med faxkommunikation kan du:

» sende dokumenter som fax - enten fra en af
maskinens scannere, fra pc'ens harddisk eller fra
skaermen pa din pc,

* modtage dokumenter via fax,

» overvage kommunikationer ved at anvende forskellige
tienester: udbakke, indbakke, sendte dokumenter,
sendejournal og modtagejournal.

Der findes indstillinger, hvormed man kan zndre
terminalens handlinger med hensyn til faxkommunikation.
Du kan aendre disse indstillinger i forhold til dine gnsker
for faxkommunikation. For at gere dette, ga til afsnit
Faxindstillinger, side 74.

Praesentation af vinduet Fax

Sende en fax fra harddisken eller fra maskinen

1 2

5

o

I' |.I Thncimi Thim
8
Element Handling
1 Oprette en ny fax, der skal sendes.

Slette en fax ved brug af
faxstyringsprogrammet. Dette geelder dog
2 ikke for mapperne SENT LOG og RECEPTION
LOG hvor denne kommando medfarer, at
journalerne slettes totalt.

Udskrive en fax fra en mappe i

3 :
faxstyringsprogrammet.

4 Fa vist en fax i eksempelvinduet.

5 Adgang til adressebogen.

6 Stoppe en faxtransmission (kun aktiv for
udbakken).

7 Fa vist samtlige fax, der er lagret i en valgt
mappe under faxstyringsprogrammet.

8 Faxoversigt.

9 Mapper til Faxstyring.

1
2

3

Klik pa ikonet L i vinduet MF DIRECTOR
Klik pa NY og dernaest pa FAX.

4 ﬁ

Forserdeiee | Fordibs | dvarsamabs thraa]

Ingar

s e

B B

< | v] [T s coni v — v -i
4 .

| Mo | Fan 2

k’b EJOKX#}

| omradet for KILDER veelges SCANNER, hvis
dokumentet er i papirformat eller LAGER, hvis
dokumentet er et fildokument pa harddisken
(denne fil skal veere i TIFF- eller FAX-format).

For at sende din fax til en kontakt indtastes hans/
hendes nummer i feltet MODTAGERE, og klik pa W,
eller vaelg en kontakt (eller gruppe) fra en af
adressebggerne i feltet ADDRESS BOOK og klik pa
knappen p.

Gentag denne handling s& mange gange, som det
er ngdvendigt (brug knappen g til at slette en
kontakt fra listen over kontakter).

Indstil eventuelt de avancerede optioner (forsinket
afsendelse og oplgsning) under fanen
AVANCEREDE TILVALG.

p o

Fusermbise| Fooibe Sacande fheag |

Oksning K|

O Foriendske i

| maits 2008

e |

Bazex
LTS
FHEEE

k’b EJOKX#}

For at tilfgje en forside, vaelges fanebladet
FoRSIDE, afkryds derneest feltet MED FORSIDE.
Veelg hvilken forside, du vil tilfgje fra menuen i
rullepanelet, eller lav en ny. For flere oplysninger,
ga til afsnit Forside, side 75.

Klik pa OK for at sende faxen til alle kontakter pa
din kontaktliste.

Hvis du @nsker det, kan du dernzest se
afsendelsesinstruktionen i udbakken.
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Sende et faxdokument fra et program

Med denne metode kan du sende et dokument direkte,
som er oprettet i et tekstbehandlingsprogram, uden farst
at udskrive det.

1 Fra tekstbehandlingsprogrammet veelges FILER >
UDSKRIV.

PumDErE ancior DRge fangeE
mas. For exsmple, 1.3,5-12

2 Velg printeren COMPANION SUITE FAX og klik
pa OK.
Faxvinduet bliver vist.

Forssrvdzion | Forsibe | droar cumuabe hra'a| 1

\. 5 J

3 For at sende din fax til en kontakt indtastes hans/
hendes nummer i feltet MODTAGERE, og klik pa vy,
eller veelg en kontakt (eller gruppe) fra en af
adressebggerne i feltet ADDRESS BOOK , og klik pa
knappen p .

Gentag denne handling lige s& mange gange som
ngdvendigt (brug knappen g for at slette en
kontaktperson fra listen over kontakter).

4 Indstil eventuelt de avancerede optioner (forsinket
afsendelse og opl@sning) under fanen
AVANCEREDE TILVALG.

5 For at tilfgje en forside, vaelges fanebladet
FORSIDE, afkryds derneest feltet MED FORSIDE.
Veelg hvilken forside, du vil tilfgje fra menuen i
rullepanelet, eller lav en ny. For flere oplysninger,
ga til afsnit Forside, side 75.

6 Kilik pa OK for at sende faxen til alle kontakter pa
din kontaktliste.

Hvis du @nsker det, kan du dernaest se
afsendelsesinstruktionen i udbakken.

Modtage en fax

Vinduerne MF Manager og MF Director bekraefter
modtagelsen af et faxdokument med forskellige

beskeder. Ikonet%@-‘ vises nederst i vinduet MF Manager
og ikonet €5 vises pa skeermens proceslinje.
Du kan nu automatisk udskrive faxdokumenter ved

modtagelsen. For at kunne det, skal denne parameter
defineres (ga til afsnit Faxindstillinger, side 74).

Opfelgning pa faxkommunikationer

Opfelgning pa faxkommunikationer foretages ved hjeelp
af:

» en udboks,

+ en indboks,

« en hukommelse for sendte elementer,
* en transmissionsjournal,

* en journal over modtagelser.

Med disse servicefunktioner kan man fa information over
al kommunikation pa maskinen, bade afsendelser og
modtagelser.

Sende- og modtagelsesjournalerne udskrives
automatisk, nar indholdet fylder en side. Nar maskinen
har foretaget den automatiske udskrivning, oprettes en ny
journal.

Udboksen

| udboksen for faxdokumenter er der fglgende:
* igangveerende afsendelser,
+ forsinkede afsendelser,

+ opkald, med flere opkaldsforsgg, og som snart
forsgges gentaget,

+ afbrudte opkald (opkald som ikke er gaet igennem).

Opkaldene ordnes i den reekkefglge, hvori de udfgres.

Afbrudte opkald opfares sidst pa listen, saledes er de
lettere at finde, hvis du vil behandle dem igen (nyt opkald)
eller slette dem.
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Hukommelsen for sendte transmissioner
(sendte elementer)

I hukommelsen for udgéende transmissioner kan man
lagre sendte faxdokumenter.

Informationer i hukommelsen for afsendt fax er:
« faxmodtageren,

» dato for faxdokumentets oprettelse,

» dato for faxdokumentets afsendelse,

» starrelsen pa faxdokumentet.

Journal for udboks

| udboksjournalen kan du bevare historikken over alle
faxtransmissioner (gennemfgrte og mislykkedes), som
din maskine har udfgrt. Journalen udskrives automatisk,
nar en side er fuld.

Med knappen SLET slettes hele
Journalen og ikke blot en eller flere
markerede dokumenter.

0Vigtigt

Informationer i journalen er:

» faxmodtageren,

« dato for faxdokumentets afsendelse,

« faxdokumentets status (sendt, afvist, ...)

Modtagejournal

Pa modtagejournalen kan du bevare historikken over alle
faxtransmissioner modtaget pa din maskine. Journalen
udskrives automatisk, nar en side er fuld.

Med knappen SLET slettes hele
journalen og ikke blot en eller flere
markerede dokumenter.

0Vigtigt

Informationer i modtagejournalen er:

» faxafsenderen,

» dato for faxdokumentets modtagelse,
» status for faxdokumentet.

Faxindstillinger

Adgang til faxindstillinger

1 Kilik pa ikonet i vinduet MF DIRECTOR

2 Veelg TooLs > OPTION > FAX.

3 Foretag de gnskede indstillinger i henhold til de
nedenstaende beskrivelser af parametrene, og klik
pa OK.

Beskrivelse af fanebladet LOGGER 0G RAPPORTER

Logger og tappoiter | Fax perametie |

= Automalic prinbng of & received document
Prirt madtager rapport

= Automabisk piinting af mockager lag
= Automalisk prnting of sendt dokument
= Pt sende rappart

= Print znde lag

. * %/

Option Beskrivelse

Automatic printing of
a received
document

Faxdokumentet udskrives
automatisk ved modtagelsen.

Der udskrives en rapport ved
modtagelse af hvert
faxdokument.

Print modtager
rapport

Journaler udskrives automatisk,
nar indholdet fylder en side.

Automatisk printing
af modtager log

Faxdokumentet udskrives
automatisk efter afsendelse.

Automatisk printing
af sendt dokument

En senderapport udskrives hver

Print sende rapport gang en fax er sendt.

Journaler udskrives automatisk,

Print sende log nar indholdet fylder en side.
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Beskrivelse af fanebladet FAX PARAMETRE Forside

Forsiden er en del af dokumentet, som genereres
automatisk i maskinen, og hvor pé der er informationer
om afsender, modtager, dato og afsendelsestidspunkt,
kommentarer, osv.

Logger og rapportes  Far parametie |

— Telefon linjens p

Sende hastighed |~ b

Linje nummer |

Denne side kan transmitteres selvsteendigt eller forud for,
men altid i forbindelse med, et faxdokument. Man kan

vaslg forkode |
Opkaldstype |Stenmestpet |
Header |Forsendedse og modiagelze =

O  ECM(Fsjl kevigaing]

r—Send igen efter mi
Antal afforsog |2 =l

Interval mellem forseg |50 Seconder -

*x X J

Option Beskrivelse
Standard
Sende hastighed transmissionshastighed ved
faxdokumenter.

Linje nummer

Linjenummeret, som din
maskinen er forbundet til.

Veelg forkode

Dette forvalgsnummer
indseettes automatisk foran
nummeret, inden en
transmission sendes via denne
linje.

Opkalds type

Skal veere sat op i
overensstemmelse med den
type telefoncentral, maskinen er
tilsluttet.

Header

Viser en identifikationslinje for
kommunikationen (LIC) pa alle
afsendte eller modtagne
dokumenter.

ECM

Korrigerer kommunikationsfejl,
der skyldes forstyrrelser pa
linjen. Denne indstilling sikrer, at
dokumenterne modtages fuldt
og helt. Imidlertid kan det
medfere, at kommunikationen
varer laengere, hvis der er stgj
pa linjen.

Antal af forsag

Antal opkaldsforsgg, som
terminalen skal foretage, hvis
transmissionen fejler.

Interval mellem
forseg

Varighed mellem to
opkaldsforsgg.

sende et dokument med en forside enten fra
multifunktionsmaskinen eller fra pc'en. | det sidste
tilfeelde, kan du selv veelge en del af oplysningerne pa
forsiden, nar du opretter transmissionen. Man skal lave
en skabelon til forsiden for at bruge den sammen med en
transmission. Men nér forsideskabelonen én gang er
oprettet, kan den bruges uendeligt.

Med terminalen kan du oprette og personalisere flere
Skabeloner til forsider, séledes at du kan vaelge blandt
dem, nar du afsender en fax.

Oprette en skabelon til en forside

Nar man opretter en forside, kan man oprette en
skabelon, hvor felterne (faxnummer, bemaerkninger,
emne, osv.) kan udfyldes automatisk af faxprogrammet
alt efter, hvilke informationer, der ligger for hver enkelt
dokumentmodtager.

Oprettelse af en sadan forsideskabelon foregar i to trin:

* Farste trin: Man laver et baggrundsbillede med logoer
og den gnskede opseetning.

* Andet trin: Indsaet felter, som man gnsker, skal vises
pa forsiden: faxnummer, bemaerkninger, emne, osv.
Som tidligere naevnt udfyldes disse felter af
faxprogrammet, nar faxen sendes.

Vedr. forste trin: man kan oprette et baggrundsbillede pa
to forskellige mader:

Du kan enten

» Option (A): Tegne baggrundsbilledet i dit foretrukne
program (som Word, Excel,...),

ELLER

* Option (B): Scanne et stykke papir med den gnskede
opseetning af forsiden.
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Specielt om mulighederne A og B:

Option (A): Aben det program, hvori du vil redigere
baggrunden (Word, Wordpad ...). Tegn
baggrundsillustrationen, og udskriv dokumentet pa
printeren "Companion Suite Fax”. Pa dette tidspunkt

vises dialogboksen MFSendFax:

Forserdeiee | Fordibs | dvarsamabs thraa]

Sand FAX

®

g

EIO:}(;J

Foj alle modtagerne til listen over modtagere. Klik pa
fanebladet AVANCEREDE TILVALG, 0g veelg
oplgsningen FINE som vist nedenfor:

Fusermbise| Fooibe Sacande fheag |

Ouksnig

Sand FAX

®

EIO:}(;J

Klik derefter pa knappen SAVE AS DRAFT i det
nederste hgjre hjgrne (kassette-ikon).
Baggrundsbilledet er nu opretteti mappen C:\Program

Files\Companion Suite Pro LL

\Documents\FAX\Temporary og har filetypenavnet

fax

+ Option (B): Start MFMANAGER, markér NY FAX, og
veelg scannerkilden som vist nedenfor:

[ Jr=—
Send FAX

Forserdeiee | Fordibs | dvarsamabs thraa]

> B

. RS

Foj alle modtagerne til listen over modtagere. Klik pa
fanebladet AVANCEREDE TILVALG, 0g veelg
oplgsningen FINE som vist nedenfor:

[ Jr=—
Send FAX

Fusermbise| Fooibe Sacande fheag |

Ouksnig

Caty b

O Foriendske i

]

Bazew
HEmes
FHEEE

S BEE

S 5o

Klik derefter pa knappen SAVE AS DRAFT i det
nederste hgjre hjgrne (kassette-ikon).
Baggrundsbilledet er nu opretteti mappen C:\Program
Files\Companion Suite Pro LL
2\Documents\FAX\Temporary og har filtypenavnet
fax.

Hvad enten du har valgt A eller B, far du et
baggrundsbillede med filtypenavnet .fax, som bliver gemt
i mappen C:\Program Files \Companion Suite Pro

LL 2\Documents\FAX\Temporary.

= Du kan nu ga videre med det andet trin lige her
under.
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For andet trin:

Nu da baggrundsbilledet er oprettet i mappen i
C:\Program Files\Companion Suite Pro
LM\Documents\FAX\Temporary, kan du tilfgje felter
gverst pa baggrundsbilledet.

Folg fremgangsmaden nedenfor:

(a) Aben MFManager, markér New Fax, klik pa
fanebladet Cover Page, og klik pa afkrydsningsfeltet
With the cover page.

(b) Klik pa knappen New, dette viser et nyt vindue med
titten Creation of the cover page.

(c) Tryk pa knappen Open i veerktgjslinjen, skift filfilteret
til *.fax, og fortseet indtil mappen C:\Program
Files\Companion Suite Pro LM
\Documents\FAX\Temporary, som indeholder det
baggrundsbillede, der blev oprettet i farste trin.

(d) Kilik pa knappen Fields i veerktgjslinjen. Der vises nu
et vindue, hvor man kan fgje felter gverst pa
baggrundsbilledet.

(e) Kilik pa knappen Save for at gemme
forsideskabelonen, og ga ud af vinduet.

(f) Vinduet New Fax vises. Det er nu muligt at veelge
den gnskede forsidemodel. Ved at dobbelt-klikke pa
oversigtens nederste hgjre hjgrne abnes et nyt
vindue, som viser en oversigt over forsiden, hvor

felterne er udfyldt med oplysninger om modtageren.

Oprettelse af en forside

Man skal lave en skabelon til en
forside, for afsendelse af en fax
sammen med den.

0Vigtigt

3 KiIik pa ikonet
felter.

for at fa vist de tilgeengelige

Campos

2

Afsender | Madtagsr | Ancee |

Nawn
Service
Telefor

Telakeogi

E-mai

[EEEEE

2

Adserder Modiager | Ancre |

Nawn
Service
Telekopi

E-mai

2

dserden| Modtager  Andre |

Arital sider
Data
Tid
Emre:
kommentar

[EEE S

For at tilfgje et felt, fortsaettes pa felgende made:
- veelg feltet, du vil indseette, ved at klikke pa
feltpaletten. Et stempel erstatter musemarkgren.
- Klik pa placeringen, hvor du vil saette feltet pa
modellen.

- Du kan flytte eller forstarre feltet efter gnske.

1 Fra fanebladet FORSIDE klikkes pa knappen Ny.

2 Velg modellen for den forside du har oprettet ved
brug af menuen FILE.

Et vindue med modelforsiden, du har oprettet,
bliver vist:

mmmmmmmm

Tilret rammen omkring dit felt, s& det
bliver lettere at leese teksten.

0Vigtigt

4 Gem forsiden, nar felterne er indsat.

Denne forside kan veelges fra fanebladet FORSIDE fra

vinduet send en fax.

12 - Pc-funktioner
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12 - Pc-funktioner

Beskrivelse af fanen FORSIDE SMS-kommunikationer (afhaenger af
model)
Fra din pc kan du sende SMS til en enkelt modtager eller
il flere modtagere ved brug af distributionsgrupperne.
e til 1 dt db f distributi
e ) Man kan falge sendte beskeder gennem udbakken,
® o = | o sendejournalen og sendehukommelsen (afsendte
e T emner).
e | i r—————— ' Viatiat Om SMS-servicen er tilgeengelig
T r— 0 gtg afhaenger af landet og udbyderne.
i . = raesentation af vindue
% P tation af vinduet SMS
7
. s )
Felt Beskrivelse
Er enten navnet pa e e
. . standardsiden, eller du kan e s
Navn pa forsiden : . _
veelge, hvilken side, der passer i
dig. b b
8
Her kan du skrive afsenderens
Afsender .
detaljer.
Her kan du skrive modtagerens Element Handling
detaljer.
Hvis ordet Auto findes i et felt, 1 Skrive en SMS
Modtager: Navn bliver feltet automatisk
Firma, Afdeling opdateret i forbindelse med Slette en SMS fra en mappe i SMS
’ afsendelsen, hvis modtageren 5 styringsprogrammet. Det gaelder for
findes i adressebogen, i mappen SEND LOG, at denne kommando
favoritter, i en gruppe eller pa en sletter hele journalen.
distributionsliste.
3 Udskrive en SMS fra en mappe i SMS
Dette vindue har de samme styringsprogrammet.
basisfunktioner som et
Bemeerkninger tekstredigeringsprogram, sa her 4 Fa vist en SMS med i Oversigtsvinduet.
kan man skrive en tekst som
kommer til at sta pa forsiden. 5 Adgang til adressebogen.
t()ver|3|gt;tsb|llede af Za ofver%gtsgnlecli(elktﬁn tman Z’e 6 Stoppe en SMS-transmission (kun aktiv for
emplaten en forside, du skal til at sende. udbakken)
Fa vist samtlige SMS'er, der er lagret i en
7 valgt mappe under
faxstyringsprogrammet.
8 Oversigt over SMS
9 Mapper til SMS styring.
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Send en SMS Opfelgning pa SMS

Opfelgning pa SMS foretages ved hjeelp af:
* en udboks,

* en hukommelse for sendte elementer,
2 Kiik pa NY og dernzest pa SMS. « en sendejournal.

i vinduet MF DIRECTOR.

1 Kilik pa ikonet SMS

12 - Pc-funktioner

(d Forsending af SMS Med disse tjenester kan man ngjagtigt falge maskinens
"@ - [ — aktiviteter med hensyn til kommunikationer.
Smikey i) Failne
Zo:..:m @ ok Journalerne udskrives automatisk, nar indholdet fylder en
B e —— side. Nar maskinen har foretaget den automatiske
udskrift, oprettes en ny journal.
—Modiagere =
2 v Udboksen
Navm | N | Nam Fax Nr .
ke F > ) : Folgende er grupperet i udboksen for SMS:
< » igangveerende opkald,
+ forsinkede opkald,
Ingan modiager » opkald, med flere opkaldsfors@g og som snart
\L 2 & oK XJ forsgges gentaget,

» opkald, som er blevet afvist.
3 Indtast din meddelelse i feltet INDHOLD AF BESKED,

der gives til dette formal.

Du kan bruge knapper og "smiley" placeret til
venstre for indtastningsfeltet for at personligggre
din besked, eller til automatisk at indsaette dato og
tidspunkt.

4 For at sende din SMS til en kontakt indtastes hans/
hendes nummer i feltet TELEFONNUMMER, og klik pa
¥ . eller veelg en modtager (eller gruppe) fra en af
adressebggerne i feltet KONTAKTLISTE og klik pa

knappen p» .

=155 =

Gentag denne handling sa mange gange, som det ) | — e
er ngdvendigt (brug knappen 7 til at slette en
kontakt fra listen over kontakter).

5 Modificér eventuelt de avancerede indstillinger (for
ger( Journal for udboks

forsinket forsendelse, eller for at @endre pa en
SMS'’s prioritet), ved at trykke pa knappen | udboksjournalen kan du bevare historikken over alle
SMS-kommunikationer (gennemfarte og mislykkedes),
AVANCEREDE TILVALG ( |5 ).
( D’) som din maskine har udfgrt. Journalen udskrives
automatisk, nar en side er fuld.

. Med knappen SLET slettes hele
0Vigtigt journalen og ikke blot en eller flere
- markerede dokumenter.

— Tidsplan

| o) Akliver udsat forsendelss

|o55845 =1

4| matz2008 |

34 & 7@ 9

Informationer i journalen er:

+ SMS-modtageren,

» sendedato for SMS,

» status for SMS ( sendte, afviste, ...).

10 11 12 13 14 15 16
171819 20 A 2 A3
405 % 7 W 0@
N i S

—Elandet
u]

Prantes [ Normal =l

6 Kilik pa OK for at sende SMS’en til alle kontakter pa
din kontaktliste.

Hvis du @nsker det, kan du dernaest se
afsendelsesinstruktionen i udbakken.
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Hukommelsen for udgaende opkald (sendte
elementer)

hukommelsen for udgaende opkald kan man lagre

sendte SMS’er.

Informationer i hukommelsen 'sendt' er:

SMS-modtageren,

dato for oprettelse af SMS’en,
sendedato for SMS,
stgrrelsen af SMS’en.

Indstillinger for SMS

Adgang til SMS-indstillinger

My

8
o

1 Klik pa ikonet SMS >} i vinduet MF DIRECTOR.

Sz

2 Veelg TooLs > OPTIONS > SMS.

3 Foretag de gnskede indstillinger i henhold til de

nedenstaende beskrivelser af parametrene, og klik

pa OK.

Beskrivelse af fanen LOGGER OG RAPPORTER

O
Tilvalg
Loggen og ianpaite |
—Modtaget
= Butamelic printing of & received document
] Pant modbager rapport
8 Automaisk piiing af modtages kg
2] Automalisk printing af senck dokumenk
@ Flint sende 1appoil
a Pt sende Iog

" x X J

Option Beskrivelse

Automatisk printing | SMS’en udskrives automatisk,

af sendt dokument nar den er sendt.

Printing sende En senderapport udskrives,

rapport hver gang en SMS er sendt.

Printing sende log | 4 i dholdet fylder en side.

Journaler udskrives automatisk,

12 - Pc-funktioner
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Vedligeholdelse

Service

Generel information

Af hensyn til din sikkerhed, bedes du
ubetinget leese
sikkerhedsforskrifterne i afsnit
Sikkerhed, side 1.

@ FORSIGTIG

For at sikre, at du bruger dit udstyr under de bedste
betingelser, anbefales det at du med jeevne mellemrum
renger de indvendige dele.

Ved almindelig anvendelse af produktet forventes det, at
nedenstaende regler respekteres:
- Lad ikke scannerlaget sta abent uden grund.
- Forsag ikke at smgre apparatet.
- Luk ikke scannerlaget voldsomt, og udseet ikke
udstyret for vibrationer.
Abn ikke laget for adgang til farvepatronen under
udskrivning.
Forseg ikke at adskille maskinen.
- Brug ikke papir, som har ligget for leenge i
papirbakken.

Udskiftning af tonerpatron

Din maskine er forsynet med et kontrolsystem, der styrer
det Igbende forbrug. Det fortaeller dig, nér din tonerpatron
er ved at vaere tom.

Folgende meddelelse bliver vist pa4 maskinens skeerm,
nar tonerpatronen er ved at vaere tom (mindre end 10%
toner tilbage i tonerpatronen), og nar den er tom:

TONER NASTEN
TOM

TONER TOM
SKIFT <OK>

Du kan imidlertid skifte tonerpatron nar som helst, far den
bliver tom.

Brug altid det medfglgende smartkort,
nér der udskiftes tonerpatron.
Smartkortet indeholder de
ngdvendige oplysninger for at nulstille
tonerniveauet. Udskiftning af
tonerpatron uden brug af smartkort
kan fore til, at kontrolsystemet for
forbrugsstoffer bliver ungjagtigt.

0Vigtigt

For at udskifte tonerpatronen geres som beskrevet
nedenfor.

1 Indseet smartkortet, som felger med den nye
tonerpatron, som vist herunder.

Folgende meddelelse vises:

SKIFT TONER?
JA= OK-NEJ=C

2 Tryk pa OK.
Folgende meddelelse vises:
ABN FOR.LAG
SKIFT TONER

3 Stil dig foran maskinen.

4 Tryk pa venstre og hgjre side af laget, og traek
samtidig ind imod dig selv.

5 Loft og fiern
multifunktionsmaskinen.

6 Pak den nye tonerpatron ud, og indszet den pa sin
plads, som vist pa billedet herunder.

tonerpatronen fra

7 Luk laget.
Folgende meddelelse vises:
HAR DU SKIFTET
TONEREN ? <OK>

13 - Vedligeholdelse
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8 Tryk pa OK.
En ventemeddelelse kommer frem.
VENLIGST
VENT

Smartkortet er laest.

NY TONER
FJERN KORT

9 Fjern smartkortet fra laeseren, og din maskine er nu
atter klar til at udskrive.

Problemer med smartkortet

Hvis du bruger et smartkort, der allerede har veeret i brug,
vil falgende besked blive vist i displayet:

VENLIGST
VENT
derefter,
FJERN KORT
ALLEREDE | BRUG
Hvis du bruger et defekt smartkort, vises fglgende besked
i maskinens display:
VENLIGST
VENT

derefter,
UKENDT KORT
FJERN KORT

Hvis du kommer til at trykke pa C knappen, mens
smartkortet er i maskinen vises fglgende meddelelse:

ANNULLERET
FJERN KORT

Rengoring

Renggring af scannerens laesesystem

Nar der forekommer en eller flere lodrette streger pa
kopierne, skal scannerens glad renggres.

1 Loft scannerlaget, indtil det star fast i lodret
position.

2 Tor glaspladen med en blgd fnugfri klud, der er let
fugtet med mild alkohol.

3 Luk scannerlaget.

4 Tag en kopi for at kontrollere, om symptomerne er
forsvundet.

Renggoring af printer

Stav, urenheder og papirrester pa printerens udvendige
og indvendige overflader kan forringe printerens drift.
Rengear den jeevnligt.

Udvendig rengering af printeren

Renggr printerens udvendige flader med en blgd klud
dyppet i et mildt renggringsmiddel.

Rengering af originalbakkens valse

Renger valsen pa originalbakken, nar:

» en eller flere lodrette linjer vises pa kopierne af
originaler, der er placeret i originalbakken
(tilstedeveerelse af snavs, blaek, lim, osv., i
papirtransportmekanismen).

* meddelelsen **YOU SHOULD CLEAN THE ROLLER OF THE
SCANNER FEEDER. PLEASE REFER TO USER MANUAL.
PRESS <STOP> WHEN THE ROLLER IS CLEANED**
advarer dig om at originalbakken ikke kan
transporterer papirark mere (stgv, snavs, eller
papirrester blokerer valserne). Tryk pa OK for at fijerne
meddelelsen pa skaermen.

Ga frem pa felgende made for at renggre originalbakkens

valser:

1 Tryk pa On/Off knappen for at slukke for maskinen
(O position), og tag stikket ud at stikkontakten.

2 Abn originalbakke scannerlaget.

3 Renggr valserne pa originalbakken og de to
tomgangsvalser, der er placeret pa den
bevaegelige del af scanneren, med en blad, fnugfri
klud, fugtet med mild alkohol.

Drej dem i den samme retning som under
papirtransporten for at rense dem.

4 Aftgr valserne med en blgd, ter, fnugfri klud, indtil
de er tarre.

5 Luk originalbakkens scannerlag.

6 Seet stremledningen i stikkontakten pa vaeggen, og
tryk pa On/Off-knappen for at taeende for maskinen
(I position).

7 Tag en kopi for at kontrollere, om symptomerne er
forsvundet.

13 - Vedligeholdelse
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Printerproblemer

Papirstop

Fejimeldinger

Nar der med printeren opstar ét af de problemer, der er
beskrevet nedenfor, vises den tilsvarende meddelelse pa

maskinens display.

Meddelelse Handling
CHECK TONER Tjek om der_S|dder_en
tonerpatron i maskinen.
TONER NASTEN Angiver, at din tonerpatron
TOM er ved at veere tom.
ILAG PAPIR Laeg papir i papirbakken.
VARMER OP Besked der vises, nar

maskinen teendes.

LUK @VRE LAG

Printerens forreste lage er
aben, luk den.

TONER TOM .

SKIFT <OK> Udskift tonerpatronen.
Et ark papir sidder fast i
maskinen. Tag

PAPIR STOP tonerpatronen ud, og fiern

FJERN TONER

det fastklemte papir. Tag
papirbakken ud, og fiern det
fastklemte papir. Aben og
luk herefter tonerlaget.

PAPIR STOP
UDVENDIG BAKKE

Et ark papir sidder fast i
maskinen. Abn
papirstoplaget. Fjern det
fastklemte papir. Aben og
luk herefter tonerlaget.

TOM FOR PAPIR

Laeg papir i papirbakken.

INFORMATION
**You should clean
the roller of the
scanner feeder.
Please refer to user
manual. Press
<STOP> when the
roller is cleaned**.

Originalbakken kan ikke
transportere papirark mere
(stav, snavs eller
papirrester blokerer
valserne). Renggr valsen
pa originalbakken.

Efter at en af de fejlmeddelelser
ovenfor er blevet vist, kan det ske, at
det aktive udskrivningsjob annulleres
(se Pc-udskrivningsproblemer,

Under udskrivning kan et stykke papir seette sig fast i
printeren eller i papirbakken. og der opstar papirstop.

Hvis et stykke papir seetter sig fast, vises folgende besked
pa displayet:

1 Aben

papirstoplagen,

PAPIR STOP
UDVENDIG BAKKE

som sidder

maskinen.
2 Fjern det fastklemte papir, og luk lagen igen.

3 Abn og luk forreste lage.
printeren starter igen automatisk.

bag pa

@ FORSIGTIG

Fusionsenheden kan blive meget
varm under udskrivningen. Ror ikke
ved dette omrade, for at undga at

af sikkerhedsetiketter pa
maskinen, side 10.

komme til skade. For yderligere
informationer henvises til Placering

Hvis der er papirstop, vises denne besked:

-—

PAPIR STOP
FJERN TONER

Fjern tonerpatronen, og undersgg om et stykke
papir har sat sig fast.

Fjern det fastklemte papir.
Saet tonerpatronen ind igen, eller tag papirbakken

ud,

09

fiern det der har

papir,

papirstoppet.
Undersgg om papiret er korrekt lagt i papirbakken.

Bemark side 85).

| tilfaelde hvor man udskriver en
modtaget fax, genoptages
udskrivningsjobbet altid efter fjernelse

af en fejl.

fremkaldt

5 Seet papirbakken tilbage i maskinen.

13 - Vedligeholdelse

- 83 -



Phaser 3100MFP/X

Scannerproblemer

Kommunikationsfejl

Hvis der opstar papirstop, vises falgende meddelelse:

FJERN DOKUMENT
TRYK STOP FOR OK

1 Abn originalbakkens scannerlag..

2 Fjern den fastklemte original forsigtigt uden at rive
den itu.

3 Luk originalbakkens scannerlag.
4 Tryk pa .

Andre problemer

Nar der teendes for maskinen, viser displayet intet.
Se efter om stikket er sat i kontakten.

Maskinen kan ikke registrere tilstedevaerelsen af
dokumentet, der er lagt i scannerens dokumentfoder.
Meddelelsen KLAR vises ikke i displayet.

Ved start og under scanningen vises,
DOKUMENT i displayet.

1 Fjern dokumentet, eller tryk pa knappen .

2 Se efter om dokumentet maske er for tykt (50 ark a
80 g/m2).

3 Udglat arkene, om ngdvendigt.

4 Hjeelp arkene pa vej.

FJERN

Maskinen modtager ingen fax.
1 Undersgg om telefonledningen er sluttet til.
2 Kontroller, om der er en klartone pa linjen ved at

trykke pa knappen. .

Der kommer en tom side ud.

1 Tag en fotokopi af et dokument; hvis den eri orden,
fungerer faxen, som den skal.

2 Ringtilbage til afsenderen, og bed ham / hende om
at sende dokumentet igen. Det blev sikkert sendt
med arket indfart bagleens.

Du kan ikke sende en fax.
1 Undersgg om telefonledningen er sluttet til.
2 Hgr, om der er en klartone, nar du trykke pa

knappen .

3 Undersgg om forvalgsnummeret er
programmeret og anvendt.

korrekt

Hvis der ikke er forbindelse, viser maskinen at automatisk
genopkald foretages pa et senere tidspunkt.
Det kan se sadan ud:

Aktuel tid
Tidspunkt for nyt opkaldsforsag

FRI 12 DEC 20:13
0142685014 20:18

Transmission fra arkfederen

Du har fglgende muligheder:
» vente pa at opkaldet foretages til den angivne tid,
» genstarte opkaldet straks ved at trykke pa

knappen ,

* opgive opkaldet ved at trykke pa knappen . Forat
skubbe dokumentet ud skal du igen trykke pa

knappen .

Transmission fra hukommelsen

Du har fglgende muligheder:

» vente pa at opkaldet foretages til den angivne tid,

+ gentage opkaldet via opkaldskgen. | dette tilfaelde, nar
det sig om et dokument pa flere sider, foretages
forsendelsen fra den side, hvor fejlen opstod (se
Strakssende en transmission fra venteposition,
side 33),

» forlade opkaldet ved at slette den modsvarende
kommando fra opkaldslinjen (se Slette en
transmission i kg, side 33).

Maskinen foretager makismalt 5 automatiske opkald. Det
dokument, der ikke blev send, slettes automatisk fra
hukommelsen, og en opkaldsrapport udskrives med
fejlkode og fejlarsag for den afbrudte kommunikation, (se
fejlkoder for opkald).

Fejlkoder for opkald

Fejlopkaldskoder vises i

forsendelsesrapporter.

journaler og

Koder for standardfejl

Kode 01 - Optaget eller faxen svarer ikke

Denne kode vises efter 6 opkaldsforseg. Foretag opkald
senere.

Kode 03 — Afbrudt af afsender

Afsender har afbrudt kommunikationen ved at trykke

pa .

Kode 04 - Det programmerede nummer ugyldigt

Et nummer, gemt som et ét-tasthnummer eller forkortet
nummer, er ugyldigt, kontroller det. (Eksempel: et
tidsforskudt opkald er programmeret med et ét-
tasthummer, og denne tast er blevet annulleret i
mellemtiden).

Kode 05 - Scannerfejl

Der er opstaet en fejl i forbindelse med det dokument, der
skal faxes, arket kan for eksemplet have sat sig fast.
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Kode 06 - Printer er ikke klar

Der er opstaet en fejl i forbindelse med printeren: ikke
mere papir, papirstop, lagen er aben. Drejer det sig om
modtagelse, kan problemet kun forekomme, hvis
parameteren papirlgs modtagelse er sat til UDEN PAPIR.
Kode 07 - Forbindelse afbrudt

Forbindelsen er afbrudt (darlig forbindelse). Kontroller
opkaldsnummeret, og prgv igen.

Kode 08 - Kvalitet

Det faxede dokument er modtaget i darlig kvalitet. Kontakt
modtageren for at hegre, om du skal gensende
dokumentet.

Kode 0A - Dokument kan ikke hentes

Du har forsggt at hente et dokument hos en afsender,
men denne har ikke klargjort sit dokument (ikke ilagt) eller
adgangskoden er forkert.

Kode 0B - Antallet af sider stemmer ikke

Hvis der er en forskel mellem det forberedte antal sider og
det faktiske antal sendte sider, bgr du kontrollere antal
sider i dokumentet. Kontroller sideantallet i dokumentet.
Kode 0C - Fejl i det modtagne dokument

Bed afsenderen om at ringe dig op for at kontrollere
omfanget af dennes dokument (det kan veere for langt til
at hele dokumentet kan modtages).

Kode 0D — Transmissionen mislykkedes

Bed afsenderen om at ringe til dig, og har om dokumentet
skal gensendes.

Kode 13 - Hukommelse fuld

Din fax kan ikke mere modtage, da dens hukommelse er
fuld. Der er for mange modtagede ikke-udskrevne
dokumenter eller for mange dokumenter pa
transmissionslinjen.

Udskriv de modtagne dokumenter, og slet eller send
straks de dokumenter, der afventer afsendelse.

Kode 14 - Hukommelse fuld

Hukommelsen for modtagne dokumenter er fuld. Udskriv
de modtagne dokumenter.

Kode 15 - Ukendt mailboksnummer.

Du vil legge et dokument i kontaktpersonens mailboks.
Der findes ingen mailboks med det opgivhe nummer.
Kode 16 - Manglende distribution af liste Nr. x

Du har bedt en fijernterminal om at distribuere et
dokument, men den gnskede distributionsliste findes ikke
pa fiernterminalen.

Kode 17 - Ukendt mailboksnummer.

Du vil hente et dokument i en andens mailboks. Der
findes ingen mailboks med det opgivhe nummer.

Kode 18 — Re-distribution ikke mulig

De har forlangt gensendelse af en dokument via en
fijernfax, som ikke har en gensendelsesfunktion.

Kode 19 - Afbrydelse ved kontaktperson

Din kontaktperson har afbrudt forbindelsen. (Eksempel:
en fax vil afhente et dokument fra din fax, men der ikke
noget dokument i lageret).

Kode 1A - Forbindelse afbrudt

Forsendelsen er ikke gaet i gang. Telefonlinjen er
optaget.

Kode 1B — Transmission mislykkedes

Under afsendelsen: start forfra.

Under modtagelse: bed afsenderen om at gensende sit
dokument.

Kode 50 - Serverfejl

Er nummeret til den installerede SMS-server rigtigt, eller
kan en kommunikationsfejl veere opstaet under

datatransmissionen.

Pc-udskrivningsproblemer

Dette afsnit omtaler nazermere, hvordan maskinen
behandler en anmodning om udskrivning efter at have
klaret et problem (papirstop, tab af forbindelse, osv.).

Se afsnittet nedenfor for at vide, om udskrivning af dit
dokument vil blive genoptaget eller annulleret, det
afhaenger af:

« forbindelsen til pc’en,
» arten af problemet, som opstod under udskrivningen.

Pc-udskrivning via USB-forbindelse

Opstaede Handtering af

problemer udskrivningsanmodning
Nar problemet er l@st,

Papir tom genoptages udskrivning fra

den farste ikke-udskrevne
side.

Ingen papir ilagt Nar problemet er Igst,

genoptages udskrivning fra

Papirstop den forste ikke-udskrevne

side.

Undtagelse: Hvis dokumentet
skulle udskrives i manuel
duplekstilstand, bliver
udskrivningen af dokumentet
annulleret.

Paperformatproblem

Udskrivningen af det aktive
dokument annulleres.
Dokumenter, der venter pa at
blive udskrevet, bliver
imidlertid udskrevet efter at
tonerpatronen er udskiftet.

Toner tom

Maskinen skifter til
tomgangstilstand efter en
timeout (30 sekunder som
standard).

Udskrivning af det aktive
dokument annulleres. Men
dokumenter, der venter pa at
bliver udskrevet, bliver
imidlertid udskrevet.

Anmodning om
pause for spooleren

Nar problemet er Igst, starter
udskrivningen af dokumentet
fra begyndelsen igen, uanset
hvor mange sider, der
allerede er blevet udskrevet,
for tabet af forbindelsen.

Tab af USB-
forbindelse
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Pc-udskrivning via WLAN-forbindelse Firmware opdatering
Opdatering af maskinens firmware kraever at Xerox
Companion Suite software er installeret pa din pc, og at
Opstaede Handtering af pc’en er tilsluttet til maskinen (se Pc-funktioner, side 60).
problemer udskrivhingsanmodning
Besa@g vor hjemmeside www.xerox.com for at kontrollere,
Nar problemet er Igst, om firmware opdateringer er tilgaengelige for din maskine,
Papir tom genoptages udskrivning fra og downloade den passende opdateringsfil til din pc.
den fagrste ikke-udskrevne
side. Ga derefter ind pa opdateringshjeelpeprogrammet (START
> ALLE PROGRAMMER > XEROX COMPANION SUITE >
Ingen papir ilagt Nar problemet er lgst, PHASER 3100 MFP > COMPANION - FIRMWARE UPDATE),
: genoptages udskrivning fra veelg den downloadede fil, og start opdateringen.
Papirstop den farste ikke-udskrevne
side. Se pa www.xerox.com for nye versioner af denne

Undtagelse: Hvis dokumentet vejledning, efter at softwaren er opdateret.
skulle udskrives i manuel

Papirformatproblem | duplekstilstand, bliver

udskrivningen af dokumentet

annulleret.

Udskrivningen af det aktive
dokument annulleres. Men
dokumenter, der venter pa at
bliver udskrevet, bliver
Toner tom imidlertid udskrevet.

eller

Udskrivningen genoptages
fra den farste ikke-udskrevne
side.

Maskinen skifter til
tomgangstilstand efter en
timeout (30 sekunder som
standard).

Udskrivning af det aktive
dokument annulleres. Men
dokumenter, der venter pa at
bliver udskrevet, bliver
imidlertid udskrevet.

Anmodning om
pause for spooleren

Nar problemet er Igst, starter
udskrivningen af dokumentet
Tab af WLAN- fra begyndelsen igen, uanset
forbindelse hvor mange sider, der
allerede er blevet udskrevet,
far tabet af forbindelsen.
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Phaser 3100MFP/X

Specifikationer

Fysiske specifikationer

Mal:
Veegt:

Elektriske specifikationer

412 x 447 x 386 mm
13 kg

Stremforsyning (se maerkepladen):

Stremforbrug:

Miljomaessige specifikationer

Enfaset 120 V - 50/60 Hz - 8.5 A eller

Enfaset 220-240 V - 50/60 Hz - 4.5 A

ifalge modellen (se meerkepladen)

13 W typisk i energispare

13 W typisk i standby

450 W i gennemsnit under udskrivning (900W hgjst)

Driftstemperatur:

Specifikation af perifere enheder

10 °C il 27 °C med en omgivende luftfugtighed mellem 15 til 80%
(op til 32°C med en omgivende luftfugtighed mellem 15 til 54%)

Printer

Type:

Opl@sning:
Hastighed:
Forvarmning:

Udskrift af fgrste side:

Laser (pa normalt papir)
600 dpi

20 udskr./min maks.?@
21 sekunder

13 sekunder

a. Printerens hastighed kan variere i forhold til systemets udnyttelse, computerens specifikationer, applikationen, forbindelsens art (USB
eller WLAN), papirformatet og endelig art og omfang af datafil.

Kopimaskine
Type:
Kopieringshastighed:
Oplgsning:

Flere kopier:

Zoom omrade:

Scanner

Type:

Kapacitet for originalbakke:
Farvedybde:

Opl@sning:

Software kompatibilitet:
Maksimum papirformat:

Udskrifts supports

Kapacitet for hovedpapirbakke:
Kapacitet for udbakke:
Format i papirbakke:

Papirformat til manuel udskrivning:

Pc-tilslutning

Slave: USB 2.0 port (PC-tilslutning)

Uafheengig Sort/Hvid
20 udskr./min maks.
600 dpi

99 sider maksimalt
25% til 400%

Farvescanner

50 ark

36 bits

600 dpi (optisk)

2400 dpi (interpoleret)
TWAIN, WIA

Letter

250 ark maksimalt (60 g/m2), 200 ark maksimalt (80 g/m2),
50 ark

A4, A5, Statement, Legal, Letter

Papir 60 til 105 g/m?

A4, A5, Statement, Legal, Letter, B5, exec, A6

Papir 52 til 160 g/m?

Master: USB 2.0 port (Wlan forbindelse, lzeseenhed, leeser af USB-hukommelsesnggle, USB-DECT base dongle —

option)

Systemkrav: Windows 2000 > SP3, Windows XP, Windows Vista, Windows 2003 server (kun for udskrivning)
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Phaser 3100MFP/X

Specifikation af forbrugsstoffer

Tonerpatron
Phaser 3100MFP High-Capacity Print Cartridge ref 106R01378
Phaser 3100MFP High-Capacity Print Cartridge ref 106R01379

Specifikationer kan aendres og forbedres uden forudgaende varsel.
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Phaser 3100MFP/X

Kundeinformation

Som led i vore bestraebelser pa fuld kundetilfredshed er vi meget bevidste om, at alle vore produkter bliver fremstillet,
sa de er lette at bruge og holdbare.

Hvis du har brug for hjeelp under eller efter produktinstallationen, kan du besage Xerox' websted, hvor du kan finde
onlinelgsninger og support:
http://www.xerox.com

Kundeinformation
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